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Read me first

Please read this manual before using the device to ensure safe and proper use.

- Images may differ in appearance from the actual product. Content is subject to change
without prior notice.

- Before using the device, make sure the mobile device you want to connect to is
compatible with this device.

Safety information

Read all safety information before using the device to ensure safe and proper use. To view the
full safety information, refer to the Samsung website.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and supplies.
Do not touch the device with wet hands.
Do not drop or cause an impact to the charger or the device.

The device can be used in locations with an ambient temperature of 0°C to 35°C. You can
store the device at an ambient temperature of -20°C to 50°C. Using or storing the device

outside of the recommended temperature ranges may damage the device or reduce the
battery’s lifespan.

Do not allow children or animals to chew or suck the device.
Do not disassemble, modify, or repair your device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may distract your attention and cause
an accident, or may be illegal depending on your region.

Do not use a headset while walking, driving, or riding. Doing so may cause an accident. Do
not use in dangerous places unless you can hear the ambient sound.

To prevent possible hearing damage when using a headset, do not listen to sound at high
volume for long periods.

English (UK)
1



Instructional icons

& Warning: situations that could cause injury to yourself or others

@ Caution: situations that could cause damage to your device or other equipment

@ Notice: notes, usage tips, or additional information
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Getting started

Package contents

Check the product box for the following items:
Device
* Quick start guide

@ + The items supplied with the device and any available accessories may vary
depending on the region or service provider.

+Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

* You can purchase additional accessories from your local Samsung retailer. Make
sure they are compatible with the device before purchase.

Use only Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause
the performance problems and malfunctions that are not covered by the warranty.

- Availability of all accessories is subject to change depending entirely on
manufacturing companies. For more information about available accessories, refer
to the Samsung website.
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Device layout

Ear tip
Wing tip \

A /// Left earphone
ANC microphone 4\\ @ /
Right earphone —— y %
°— Function button
ANC indicator ,
// // o/— Type-C cable
ANC button
// //

@ + The earphone comes with initially installed ear tips and wing tips.

ANC microphone

It is important to choose the right size ear tips and wing tips for optimal audio and
ANC performance. You can change the ear tips and wing tips to a size that fits your
ears comfortably.
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Using the device

How to wear
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Using the device

- Remove the default ear tip/wing tip: Pull out the ear tip. Then, also pull out the wing tip in
the same direction. (€), @)

- Attach the best fitting ear tip/wing tip: Insert the wing tip into the groove. Then, insert
the ear tip. (€), €))

- Seat the earphone in your ear firmly: After putting the earphone in your ear, rotate
slightly to keep it close to your ear. (@), (@)

Connecting to a mobile device

1 Plug the product’s Type-C cable into the mobile device’s multipurpose jack (USB Type-C).

2 When the earphone is connected to the mobile device’s multipurpose jack (USB Type-C),
the ANC feature is activated automatically and the ANC indicator turns on blue.

@ - Noise may occur occasionally when connecting an earphone to the multipurpose
jack (USB Type-C).

+ This product uses the power of the mobile device.

+ While this product is connected to the mobile device, the battery of the mobile
device may drain quickly. Remove the product when not in use.

+ To download the app, search for Samsung Type-C on Google Play Store or Galaxy
Store.
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Using the device

Turn On / Off the ANC feature

Press the ANC button to turn on or off the ANC feature.
The ANC indicator turns on blue and the ANC feature removes noise while listening to music.

14

+ If the connected mobile device’s battery is completely discharged, you cannot

listen to music or use the ANC button.

+ The effects of the ANC mode may be adjusted automatically depending on the

environments.

+ The effects of the ANC mode may not be noticeable and some noise may occur in

very quiet environments.

Using the function button

You can use the features below by pressing the function button while using the product.

+ Play/Pause a multimedia file

+ Receive/End a call

Reject a call (press and hold)

+ Adjust the volume
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Appendix

Troubleshooting

Before contacting a Samsung Service Centre, please attempt the following solutions. Some
situations may not apply to your device.

The device does not work

Disconnect the device from the mobile device and try to connect again.
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Copyright
Copyright © 2019 Samsung Electronics

This manual is protected under international copyright laws.

No part of this manual may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or storing in
any information storage and retrieval system.

Trademarks

+ SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung Electronics.

+All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.
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Avant toute utilisation

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi, afin de pouvoir utiliser votre appareil
correctement et en toute sécurité.

- Lesillustrations peuvent différer par rapport a I'aspect réel du produit. Les contenus
peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.

+ Avant d'utiliser 'appareil, assurez-vous que l'appareil mobile auquel vous voulez vous
connecter est compatible avec l'appareil.

Consignes de sécurité

Lisez toutes les informations de sécurité afin de pouvoir utiliser I'appareil correctement et en
toute sécurité. Pour afficher toutes les informations de sécurité, reportez-vous au site Web de
Samsung.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des fournitures homologué(e)s.
Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.
Ne laissez pas tomber le chargeur ou l'appareil et ne I'exposez pas aux chocs.

L'appareil peut étre utilisé dans des endroits a température ambiante entre 0°C et 35°C.
Vous pouvez stocker I'appareil a une température ambiante entre -20°C et 50°C. L'utilisation
ou le stockage de I'appareil en dehors de la plage de température recommandée peut
endommager l'appareil ou réduire la durée de vie de la batterie.

Veillez a ce que les enfants ou les animaux domestiques ne machent pas et ne sucotent pas
I'appareil.
Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre appareil.

N'utilisez pas l'appareil lorsque vous conduisez. Vous pourriez sinon étre distrait et provoquer
un accident, ou selon votre région, cela peut également étre illégal.

N'utilisez pas d'écouteurs lorsque vous marchez ou conduisez. Vous risqueriez de provoquer
un accident. N'utilisez pas le produit dans des endroits dangereux a moins que vous puissiez
entendre le bruit ambiant.

Pour éviter tout dommage auditif restreignez le volume et la durée d'utilisation de l'appareil.
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IcOnes utilisées dans ce mode d'emploi

Avertissement : situations susceptibles de vous blesser ou de blesser d’autres
personnes

@ Attention : situations susceptibles d'endommager votre stylet ou d'autres appareils

@ Remarque : remarques, conseils d’utilisation ou informations complémentaires
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2



Demarrage

Contenu du coffret

Vérifiez que le coffret contient les éléments suivants :

- Ecouteurs

+ Guide de prise en main rapide

14

Les accessoires fournis avec |'appareil et tous ceux que vous trouverez chez votre
revendeur peuvent différer en fonction de votre pays ou de votre opérateur.

L'aspect et les spécifications du produit peuvent faire I'objet de modifications sans
préavis.

Vous pouvez acquérir des accessoires supplémentaires aupres de votre revendeur
Samsung. Assurez-vous qu'ils sont compatibles avec |'appareil avant I'achat.
Utilisez exclusivement des accessoires homologués par Samsung. Lutilisation
d'accessoires non approuvés peut provoquer des probléemes de performance et
des dysfonctionnements qui ne sont pas couverts par la garantie.

La disponibilité de tous les accessoires peut faire |'objet de modifications qui
dépendent entiérement du fabricant. Pour plus d'informations sur les accessoires
disponibles, consultez le site web de Samsung.
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Présentation de l'appareil
Embout Microphone ANC
Ailette \
Ecouteur gauche

Microphone ANC 4\\ @/
Ecouteur droit ——e\_ %
o-—— Touche de
fonctions
Témoin ANC ,
// // o/— Cable detype C
Touche ANC
/! //

@ - Les écouteurs sont fournis avec des embouts et des ailettes préinstallé(e)s.

+ Il estimportant de choisir la bonne taille dembouts et d'ailettes pour des
performances audio et de suppression active du bruit (ANC) optimales. Vous
pouvez choisir les embouts et les ailettes qui correspondent le mieux a vos oreilles.

Francais
4



Utiliser I'appareil

Comment porter les écouteurs
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Utiliser l'appareil

* Retirer 'embout/l'ailette : retirez 'embout dans un premier temps. Ensuite, retirez
également l'ailette dans le méme sens. (€), @)

- Fixer 'embout/l'ailette le mieux adapté : insérez d’abord l'ailette. Ensuite, insérez

l'embout. (€), €))

- Installer I'tcouteur dans votre oreille : aprés avoir mis 'écouteur dans votre oreille, faites-
le pivoter Iégérement pour qu'il reste contre votre oreille. (@), ()

Connexion a un appareil mobile

1 Branchez le cable de type C sur le connecteur a fonctions multiples de l'appareil mobile
(USB Type C).

2 Lorsque les écouteurs sont connectés au connecteur a fonctions multiples de l'appareil
mobile (USB Type C), la fonction ANC (suppression active du bruit) est automatiquement
activée et le témoin ANC s'allume en bleu.

@ * Du bruit peut se produire occasionnellement lors de la connexion des écouteurs au
connecteur a fonctions multiples (USB Type C).

+ Ce produit utilise I'alimentation de l'appareil mobile.

+ Lorsque les écouteurs sont connectés a I'appareil mobile, la batterie de I'appareil
mobile peut se décharger rapidement. Débranchez les écouteurs lorsque vous ne
les utilisez pas.

+ Pour télécharger l'application correspondante, recherchez Samsung Type-C sur
Google Play Store ou Galaxy Store.

Francais
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Utiliser l'appareil

Activer/désactiver la fonction ANC (suppression
active du bruit)

Appuyez sur la touche ANC pour activer ou désactiver la fonction ANC.

Le témoin ANC s'allume en bleu et la fonction ANC permet de supprimer les bruits
environnants lorsque vous écoutez de la musique.

14

- Sila batterie de I'appareil mobile connecté est complétement déchargée, vous ne

pouvez pas écouter de musique ou utiliser la touche ANC.

Les effets du mode ANC peuvent étre ajustés automatiquement en fonction de
I'environnement d'utilisation.

Les effets du mode ANC peuvent étre ne pas étre notables et du bruit peut se
produire dans des environnements d'utilisation tres calmes.

Utiliser la touche de fonctions

Vous pouvez utiliser les fonctions ci-dessous en appuyant sur la touche de fonctions lorsque
vous utilisez les écouteurs.

Lire/interrompre un fichier multimédia

Recevoir/mettre fin a un appel

Rejeter un appel (maintenir enfoncée)

Régler le volume d'écoute
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Annexe

Dépannage

Avant de contacter un centre de service apreés-vente Samsung, veuillez essayer de mettre en
ceuvre les solutions suivantes. Il est possible que certaines situations ne s'appliquent pas a
votre appareil.

L'appareil ne fonctionne pas

Déconnectez 'appareil de I'appareil mobile et réessayez de le connecter.

Francais

8



Droits d'auteur
Droits d'auteur © 2019 Samsung Electronics
Ce mode d'emploi est protégé par les traités internationaux sur les droits d'auteur.

Il est interdit de reproduire, distribuer, traduire ou transmettre sous quelque forme et par
quelgue moyen que ce soit, électronique ou mécanique, notamment par photocopie,
enregistrement ou stockage dans un systeme de stockage et de recherche documentaire,

toute partie de ce mode d'emploi.

Marques
+ SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics.

- Tous les autres droits d'auteur et marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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Bitte lesen!

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Gerats aufmerksam durch, um seine
sichere und sachgemaRe Verwendung zu gewabhrleisten.

Die Bilder kdnnen vom Aussehen des tatsachlichen Produkts abweichen. Anderungen
des Inhalts sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

- Stellen Sie vor der Nutzung des Gerats sicher, dass das Mobilgerat, welches Sie
anschlieBen mdchten, mit diesem Gerat kompatibel ist.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Sicherheitshinweise, um eine sichere und
ordnungsgemaBe Nutzung zu gewahrleisten. Auf der Samsung-Website kénnen Sie die
vollstandigen Sicherheitsinformationen aufrufen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate, Zubehorteile und
Verbrauchsmaterialien.

Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an.
Lassen Sie das Ladegerat oder das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen Sto3en aus.

Das Gerat kann an Orten mit einer Umgebungstemperatur von 0°C bis 35°C verwendet
werden. Sie kdnnen das Gerat bei einer Umgebungstemperatur von -20°C bis 50°C
aufbewahren. Eine Verwendung oder Aufbewahrung auBBerhalb des empfohlenen
Temperaturbereichs kann das Gerat beschadigen oder seine Akkulebensdauer verringern.

Lassen Sie Kinder oder Tiere nicht auf das Gerat bei3en oder es in den Mund nehmen.
Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat nicht.

Verwenden Sie beim Fahren kein Headset. Andernfalls kénnen Sie abgelenkt werden und
einen Unfall verursachen und abhangig von Ihrem Aufenthaltsort kann es auch illegal sein.

Verwenden Sie beim Gehen oder Fahren kein Headset. Dies konnte zu einem Unfall
flihren. Verwenden Sie es nicht an gefahrlichen Orten, es sei denn, Sie kdnnen die
Umgebungsgerausche horen.

Um bei der Verwendung eines Headsets mdgliche Gehorschaden zu verursachen, héren Sie
sich keine Audioaufnahmen bei hoher Lautstarke fur langere Zeit an.
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Hinweissymbole
& Warnung: Situationen, in denen Sie oder andere verletzt werden kénnten

Achtung: Situationen, in denen Ihr Gerat oder andere Gerate beschadigt werden
konnten

@ Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung oder Zusatzinformationen
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Erste Schritte

Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt:
+ Gerat
Kurzanleitung

@ - Die zum Lieferumfang des Gerats gehorigen Teile und alles verfligbare Zubehor
variieren je nach Region und Netzbetreiber.

+ Das Aussehen und die technischen Daten kdnnen zu jeder Zeit ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

+ Bei lhrem ortlichen Samsung-Einzelhandler kdnnen Sie zusatzliche Zubehorteile
kaufen. Stellen Sie vor dem Kauf sicher, dass diese mit dem Gerat kompatibel sind.

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes Zubehor. Die Verwendung von
unzulassigen Zubehorteilen kann zu Betriebsproblemen und Fehlfunktionen
flihren, die nicht durch die Garantie gedeckt sind.

Die Verfligbarkeit aller Zubehorteile kann von den Herstellerunternehmen
geandert werden und hangt ganzlich von diesen ab. Weitere Informationen zu
verfliigbaren Zubehorteilen finden Sie auf der Samsung-Webseite.
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Gerateaufbau

Ohrpolster
Fligelspitze
Mikrofon fiir die

aktive Gerauschunter-
driickung

Rechter Kopfhorer

ANC Anzeige

ACN Ein/Aus

N

e
_/@g

Vs

Mikrofon fur die
aktive
Geraduschunter-
driickung

Linker Kopfhorer

Funktionstaste

Typ-C-Kabel

@ - Der Kopfhorer wird mit standardmaBigen vormontierten Ohrpolstern und

Flligelspitzen geliefert.

+ Fir einen optimalen Ton und eine optimale aktive Gerauschunterdriickung ist
es wichtig, die richtige GréBe der Ohrpolster und der Flligelspitzen zu wahlen.
Sie kdnnen die Gro3e der Ohrpolster und der Fliigelspitzen so andern, dass sie
bequem in lhren Ohren sitzen.
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Gerat verwenden

Wie man sie tragt
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Gerat verwenden

- Entfernen Sie das standardmaBige Ohrpolster/die standardmafige Flligelspitze: Ziehen

Sie das Ohrpolster ab. Ziehen Sie dann die Fliigelspitze in die gleiche Richtung ab.

@

+ Bringen Sie das Ohrpolster/die Fliigelspitze an, das/die am besten passt: Setzen Sie die

Fliigelspitze in die Nut ein. Dann setzen Sie das Ohrpolster ein. (€), €))

- Stecken Sie den Kopfhorer fest in Ihr Ohr: Nachdem Sie den Kopfhorer in Ihr Ohr gesteckt

haben, drehen Sie ihn vorsichtig, um ihn in der Nahe lhres Ohres zu halten. (9, @)

Verbindung mit Gerat herstellen

1

2

SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel des Produkts an die Multifunktionsbuchse (USB Typ-C)
lhres Mobilgerats an.

Wenn der Kopfhdorer an die Multifunktionsbuchse (USB Typ-C) des Mobilgerats
angeschlossen wird, wird die Funktion der aktiven Gerauschunterdriickung automatisch
aktiviert und die Anzeige fiir die aktive Gerauschunterdriickung leuchtet blau.

@ + Beim Anschlie3en eines Kopfhorers an die Multifunktionsbuchse (USB Typ-C)

kdnnen gelegentlich Gerausche auftreten.
- Dieses Produkt verwendet den Strom des Mobilgerats.

+ Wahrend dieses Produkt an das Mobilgerat angeschlossen ist, kann sich der Akku
des Mobilgerats schnell entleeren. Entfernen Sie das Produkt, wenn Sie es nicht
verwenden.

* Zum Herunterladen der App suchen Sie in Google Play Store oder Galaxy Store
nach Samsung Type-C.
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Gerat verwenden

Ein- und Ausschalten der Funktion der aktiven
Gerauschunterdrickung

Driicken Sie zum Ein- oder Ausschalten der Funktion der aktiven Gerauschunterdriickung die
Taste flr die aktive Gerduschunterdriickung.

Die Anzeige fiir die aktive Gerauschunterdriickung leuchtet blau und durch die Funktion der
aktiven Gerauschunterdriickung werden Gerausche wahrend der Musikwiedergabe beseitigt.

14

+ Wenn der Akku des angeschlossenen Mobilgerats komplett leer ist, kdnnen Sie

weder Musik wiedergeben, noch die Taste fiir die aktive Gerauschunterdriickung
verwenden.

+ Die Wirkung des Modus der aktiven Gerauschunterdriickung kann je nach

Umgebung automatisch angepasst werden.

* In sehr ruhiger Umgebungen ist die Wirkung des Modus der aktiven

Gerauschunterdriickung moglicherweise nicht sptirbar und es konnen Gerausche
auftreten.

Verwenden der Funktionstaste

Sie kdnnen die nachfolgenden Funktionen verwenden, indem Sie wahrend der Verwendung
des Produkts die Funktionstaste drucken.

+ Eine Multimediadatei wiedergeben/pausieren

- Einen Anruf entgegennehmen/beenden

- Einen Anruf abweisen (gedrickt halten)

+ Lautstarke einstellen
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Anhang

Problembehandlung

Bitte testen Sie die folgenden Losungswege, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren. Einige
Situationen gelten eventuell nicht fiir Ihr Gerat.

Das Gerat funktioniert nicht

Trennen Sie das Gerat von dem Mobilgerat und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen.
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URHEBERRECHT

Copyright © 2019 Samsung Electronics
Dieses Handbuch ist durch internationale Urheberrechtsgesetze geschiitzt.

Dieses Handbuch darf weder als Ganzes noch in Teilen reproduziert, vertrieben, libersetzt
oder in anderer Form oder mit anderen Mitteln elektronischer oder mechanischer Art
Ubertragen werden, wozu auch das Fotokopieren, Aufzeichnen oder Speichern in jeglicher
Art von Informationsspeicher- und -abrufsystem zahlt.

Marken
+ SAMSUNG und das SAMSUNG-Logo sind eingetragene Marken von Samsung Electronics.

- Jegliche andere Marken und Urheberrechte sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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Note importanti

Per garantirvi un uso sicuro e corretto del dispositivo, leggete questo manuale prima
dell'utilizzo.

- Le immagini possono variare rispetto all'aspetto del prodotto di cui effettivamente si
dispone. Il contenuto & soggetto a modifica senza preavviso.

+ Prima di utilizzare il dispositivo, assicuratevi che il dispositivo mobile che desiderate
collegare sia compatibile con esso.

Precauzioni di sicurezza

Leggete tutte le precauzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per garantirne I'uso
sicuro e corretto. Per visualizzare le precauzioni di sicurezza complete, fate riferimento al sito
Web di Samsung.

Utilizzate batterie, caricabatteria, accessori e forniture approvate dal produttore.
Non toccate il dispositivo con le mani umide.
Non lasciate cadere e non urtate il caricabatterie né il dispositivo.

Il dispositivo puo essere utilizzato in luoghi la cui temperatura ambiente & compresa tra 0°C
e 35°C. Il dispositivo puo essere conservato a una temperatura ambiente compresa tra -20°C
e 50°C. Lutilizzo o la conservazione del dispositivo al di fuori degli intervalli termici consigliati
puo danneggiarlo o ridurre la durata della batteria.

Non consentire a bambini o animali di masticare o mettere in bocca il dispositivo.
Non smontate, modificate o riparate il dispositivo.

Non utilizzate gli auricolari durante la guida. Potrebbe essere illegale a seconda dei paesi e
rischiate di distrarvi e causare incidenti.

Non utilizzate gli auricolari durante la guida o quando si cammina. per non rischiare incidenti.
Non utilizzare in luoghi pericolosi, a meno che non riusciate a sentire i suoni ambientali.

Per evitare possibili danni all'udito quando utilizzate gli auricolari, non ascoltate audio ad alto
volume per periodi di tempo prolungati.

Italiano
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Icone informative
& Pericolo: indica situazioni che potrebbero causare lesioni alle persone

Attenzione: indica situazioni che potrebbero danneggiare il vostro dispositivo o altre
apparecchiature

@ Avvertenza: indica note, suggerimenti per I'uso o informazioni aggiuntive

Italiano
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Introduzione

Contenuto della confezione

Controllate che nella confezione siano presenti i seguenti elementi:

+ Auricolare

+ Guida di riferimento rapido

14

Gli elementi forniti con il dispositivo e qualsiasi accessorio disponibile possono
variare in base al paese o al gestore telefonico.

L'aspetto e le specifiche sono soggetti a modifica senza preavviso.

Potete acquistare altri accessori presso il vostro rivenditore Samsung di zona. Prima
dell'acquisto, assicuratevi che tali accessori siano compatibili con il dispositivo.
Utilizzate solo accessori certificati Samsung. L'utilizzo di accessori non approvati
puo causare problemi di prestazione e malfunzionamenti non coperti dalla
garanzia.

La disponibilita della gamma completa di accessori € soggetta a modifiche del
tutto dipendenti dalle aziende produttrici. Per ulteriori informazioni sugli accessori
disponibili, fate riferimento al sito Web di Samsung.
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Componenti del dispositivo

Cuscinetto
auricolare Microfono ANC

Gancio ///
\ Auricolare sinistro
Microfono ANC 4\ @/

Auricolare destro —— o

oof —  Pulsante di funzione
Indicatore ANC ,
// // o~—— CavotipoC
Pulsante ANC

@ - Lauricolare viene fornito con adattatori auricolari e ganci gia installati.

+ Per prestazioni audio e ANC ottimali, € importante scegliere gli adattatori e i ganci
delle dimensioni corrette, ed eventualmente sostituirli con altri di dimensioni
adatte e comode per le proprie orecchie.
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Utilizzo del dispositivo

Come indossarli
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Utilizzo del dispositivo

- Rimuovete I'adattatore auricolare o il gancio fornito: estraete |'adattatore auricolare,
quindi anche il gancio seguendo la stessa direzione. (€), @)

- Fissate I'adattatore auricolare o il gancio piu adatto: inserite il gancio nella scanalatura,
quindi l'adattatore auricolare. (€), €))

+ Posizionate |'auricolare nell'orecchio in maniera salda: dopo averlo inserito, ruotate
lievemente per avvicinarlo all'orecchio. (@, )

Collegamento a un dispositivo mobile

1 Collegate il cavo di tipo C del prodotto nel jack multifunzione del dispositivo mobile (tipo
CUSB).

2 Quando l'auricolare ¢ collegato al jack multifunzione del dispositivo mobile (tipo C USB),
la funzione ANC viene attivata automaticamente e il suo indicatore diventa blu.

&

Quando si collega un auricolare al jack multifunzione del dispositivo mobile (tipo C
USB), potrebbero verificarsi dei rumori.

Il prodotto utilizza I'alimentazione del dispositivo mobile.

Mentre il prodotto e collegato al dispositivo mobile, la batteria di quest'ultimo puo
scaricarsi v elocemente. Quando non lo utilizzate, rimuovete il prodotto.

Per scaricare I'applicazione, cercate Samsung Type-C su Google Play Store o
Galaxy Store.

Italiano
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Utilizzo del dispositivo

Attivazione/Disattivazione della funzione ANC

Premete il pulsante ANC per attivare o disattivare la funzione ANC.

L'indicatore ANC diventa blu e la relativa funzione rimuove i rumori durante l'ascolto di
musica.

@ + Se la batteria del dispositivo mobile collegato & completamente scarica, non &
possibile ascoltare la musica o utilizzare il pulsante ANC.

Gli effetti della modalita ANC possono adattarsi automaticamente in base agli
ambienti.

- Tali effetti potrebbero non essere evidenti e, in ambienti molto silenziosi,
potrebbero essere riscontrabili dei rumori.

Utilizzo del pulsante di funzione

E possibile utilizzare le funzioni di sequito premendo il pulsante di funzione durante I'utilizzo
del prodotto.

Riprodurre e mettere in pausa un file multimediale
Rispondere e interrompere una chiamata
Rifiutare una chiamata (tenete premuto)

Regolazione del volume di ascolto

Italiano
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Appendice

Risoluzione dei problemi

Prima di contattare un Centro assistenza Samsung, tentare di applicare le seguenti soluzioni.
Alcune situazioni potrebbero non essere direttamente applicabili al dispositivo in questione.

L'auricolare non funziona

Scollegate l'auricolare dal dispositivo mobile e provate a collegarlo di nuovo.

Italiano
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Copyright
Copyright © 2019 Samsung Electronics

Il presente manuale é protetto dalle leggi internazionali sul copyright.

Nessuna parte di questo manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa
in alcuna forma o tramite alcun mezzo, elettronico o meccanico, compresi fotocopie,
registrazione o salvataggio in qualsiasi archivio di informazioni o sistema di recupero.

Marchi

+ SAMSUNG e il logo SAMSUNG sono marchi registrati di Samsung Electronics.

- Tutti gli altri marchi e copyright appartengono ai rispettivi proprietari.

Italiano
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Antes de empezar

Lea este manual antes de utilizar el dispositivo para garantizar su uso correcto y seguro.

- Elaspecto del producto real puede diferir del de las ilustraciones. Asimismo, el contenido puede
sufrir cambios sin previo aviso.

- Antes de utilizar los auriculares, asegurese de que el dispositivo mévil al que desee conectarlo
sea compatible.

Informacioén de sequridad

Para garantizar el uso correcto y seguro del dispositivo, antes de usarlo, asegurese de leer toda la
informacion de seguridad que encontrara en el sitio web de Samsung.

Use baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante.
No toque el dispositivo con las manos mojadas.
No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con una temperatura de entre 0 °Cy 35 °C. Puede guardarlo
a una temperatura de entre -20 °Cy 50 °C. Si lo utiliza o lo guarda a una temperatura fuera de los
intervalos recomendados, podria estropearse.

No deje que nifios ni animales se metan el dispositivo en la boca.
No desmonte, modifique ni repare el dispositivo.

No utilice auriculares mientras conduce. Si lo hace, podria distraerse y causar un accidente, o podria
ser ilegal segun la regién en la que se encuentre.

No utilice auriculares mientras camina, conduce o monta en bicicleta, ya que podria provocar un
accidente. No los utilice en lugares peligrosos a menos que pueda oir el sonido ambiente.

Para evitar posibles dafnos auditivos cuanto utilice auriculares, no los use a un volumen alto durante
largos periodos de tiempo.

Esparol



Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que podrian ocasionarle lesiones a usted o a otras personas.

@ Precaucion: situaciones que podrian ocasionar dafos a su teléfono o a otros equipos.

@ Aviso: notas, consejos de uso o informacion adicional.

Esparol



Primeros pasos

Contenido de la caja

Compruebe que los siguientes articulos estén incluidos en la caja:

+ Dispositivo

+ Guia de inicio rapido

14

Los articulos que se incluyen con el dispositivo, asi como los accesorios disponibles,
pueden variar en funcién de la region o el proveedor de servicios.

El aspecto y las especificaciones pueden sufrir cambios sin previo aviso.

Puede comprar accesorios adicionales en el establecimiento de Samsung mas cercano.
Asegurese de que sean compatibles con el dispositivo antes de comprarlos.

Use Unicamente accesorios aprobados por Samsung. De no ser asi, puede causar errores
de funcionamiento y averias que no estan cubiertos por la garantia.

La disponibilidad de todos los accesorios puede sufrir cambios en funcién de los
fabricantes. Si necesita mas informacion sobre los accesorios disponibles, visite el sitio

web de Samsung.

Esparol



Diseno de los auriculares

Funda del auricular Micréfono ANC

Aleta \ ///
\ Auricular izquierdo
Micréfono ANC 4\\ @ .

Auricularderecho —— x

o~ ~————— Botodn de funcion
Indicador ANC ,
// // o/ CabletipoC
Botdn ANC

@ - Los auriculares vienen con fundas de auricular y aletas ya instaladas.

+Para que el rendimiento del audio y de ANC sean 6ptimos, es importante que el tamano
de las fundas y las aletas sea el adecuado. Puede cambiar las fundas y las aletas de los
auriculares a un tamafno que se adapte comodamente a sus orejas.

Esparol



Uso del dispositivo

Cémo ponerlo
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nmp () > \
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\
6

Espaniol



Uso del dispositivo

+ Retire la funda/aleta predeterminada del auricular: saque la funda del auricular. A continuacién,
extraiga también la aleta en la misma direccion. (€), @)

- Coloque la funda/aleta del auricular que mejor se ajuste a su oreja: inserte la aleta del auricular
en la ranura. A continuacién, inserte la funda. (€), €3)

- Asiente firmemente el auricular en el oido: una vez que se coloque el auricular en el oido, girelo
ligeramente para mantenerlo cerca del oido. (@), )

Conexion a un dispositivo movil

1 Enchufe el cable Tipo C del producto en el conector multifuncion del dispositivo movil (USB Tipo
Q).

2 Cuando el auricular esta conectado a la toma multifuncién del dispositivo moévil (USB Tipo C), la
funcién ANC se activa automaticamente y el indicador de esta se ilumina de color azul.

@ +Ocasionalmente puede haber ruido al conectar un auricular al conector multifuncién
(USBTipo C).

- Este producto utiliza la energia del dispositivo movil.

+Mientras los auriculares estan conectados al dispositivo movil, la bateria de este puede
agotarse rapidamente. Desconéctelos cuando no los esté usando.

- Para descargar la aplicacion, busque Samsung Type-C en Google Play Store o en Galaxy
Store.

Esparol



Uso del dispositivo

Activar/desactivar la funcion ANC

Pulse el botén ANC para activar o desactivar la funcién ANC.

El indicador ANC se ilumina en azul y se cancela el ruido mientras se escucha musica.

@ - Sila bateria del dispositivo mdvil conectado esta completamente descargada, no podra
escuchar musica ni utilizar el botéon ANC.

Los efectos del modo ANC se pueden ajustar automaticamente en funcién del entorno.

Puede que los efectos del modo ANC no sean perceptibles y se produzcan algunos ruidos
en entornos muy silenciosos.

Utilizacion del botdon de funcion

Puede usar las siguientes funciones pulsando el botén de funcién mientras utiliza el producto.
Reproduccion y pausa de un archivo multimedia
Recibir/finalizar una llamada
Rechazar una llamada (pulsar y mantener pulsado)

Ajuste del volumen

Esparol



Apéndice

Solucién de problemas

Antes de ponerse en contacto con un Centro de servicio técnico de Samsung, pruebe las siguientes
soluciones. Es posible que algunas situaciones no se apliquen a su dispositivo.

El dispositivo no funciona

Desconecte el dispositivo del dispositivo moévil e intente conectarse de nuevo.

Esparol



Resumen Declaracion de Conformidad

SAMSUNG declara, bajo su responsabilidad, que este aparato cumple
con lo dispuesto en la Directiva 2014/53/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 16 de abril de 2014, trasladada a la legislacién espafola
mediante el Real Decreto 188/2016, de 6 de mayo.

Copyright
Copyright © 2019 Samsung Electronics

Este manual esta protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de este manual
de ningun modo o por ningun medio, ya sea electronico o mecanico, incluidas las fotocopias,
grabaciones o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de
informacion.

Marcas comerciales

SAMSUNG Yy el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.

El resto de marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duenos.

Espanol
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Eloszor ezt olvassa el

Kérjuk, olvassa el ezt az Utmutatot a késztilék hasznalata el6tt, a biztonsagos és megfelelé
hasznalat érdekében.

- Eléfordulhat, hogy a képek eltérnek a tényleges terméktdl. A tartalom elézetes bejelentés
nélkil valtozhat.

+ Miel6tt megkezdené az eszkoz hasznalatat, gy6z8djon meg arrdl, hogy mobileszkdze
kompatibilis-e ezzel az eszkozzel.

Biztonsagi informaciok
A késziilék biztonsagos és megfeleld hasznalata érdekében a hasznalatba vétel el6tt olvasson

el minden biztonsagi tudnivalét. A biztonsagi tudnivalok a Samsung weboldalan olvashaték.

Hasznaljon a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltoket, kiegészitOket és
kellékanyagokat.

Ne érintse a készuléket nedves kézzel.
Ne ejtse le vagy Uitogesse a toltét és a készuléket.

Az eszkdz lizemi hdmérséklettartomanya 0°C - 35°C. Az eszkoz tarolasi
hémérséklettartomanya -20°C - 50°C. Ha az eszkozt az elSirt hémérséklettartomanyon kivdil
haszndlja és tarolja a készulék karosodhat, illetve az akkumulator élettartama csokkenhet.

Ne engedje, hogy a késziiléket gyerekek vagy allatok megragjak vagy szajukba vegyék.
Ne szerelje szét, ne mddositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket.

Ne haszndlja a filhallgatét vezetés vagy biciklizés kozben. Ez elterelheti a figyelmét, és
balesetet okozhat, vagy tartézkodasi helyétdl fliggbéen torvénybe litkozhet.

Ne haszndlja a flilhallgatét sétalas, vezetés vagy biciklizés kozben. Ez balesetet okozhat. Ne
hasznalja veszélyes helyeken, kivéve, ha hallja a kdrnyezeti zajokat.

A fulhallgaté hasznalata soran az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne
hallgasson zenét hosszu idén at nagy hangeré mellett.

Magyar



Instrukcios ikonok

& Figyelmeztetés: olyan helyzetek, ahol 56hmaganak vagy masoknak sériilést okozhat

@ Fokozott: olyan helyzetek, ahol késziilékében vagy mas késziilékben kar keletkezhet

@ Megjegyzés: megjegyzések, hasznalati tippek és egyéb informacié

Magyar



Hasznalatbaveétel

A csomag tartalma

A termék dobozaban a kovetkezoéket kell talalnia:
« Készulék

+ Rovid kezelési utmutatd

@ - Akésziilékhez szallitott kiegészitdk és a rendelkezésre allo tartozékok a régiotol
vagy a szolgaltatotdl fliggden véltozhatnak.

+ A megjelenés jellemzdi és a mUiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkuil
valtozhatnak.

+ A helyi Samsung markakeresked&té| tovabbi tartozékokat is vasarolhat. Vasarlas
elétt gyézédjon meg arrdl, hogy ezek kompatibilisek-e az eszkozzel.

- Kizarélag hivatalos Samsung tartozékokat hasznaljon. A nem jovahagyott
kiegésziték hasznalata teljesitményproblémakat és hibas miikodést okozhat,
amelyekre a jotallas nem terjed ki.

- Valamennyi kiegészit6 elérhetésége teljes mértékben a gyart6 cégektdl fligg. Az
elérhetd 4ll6 kiegészitékkel kapcsolatos tovabbi informacidkért Iasd a Samsung
weboldalat.

Magyar



Az eszkoz elrendezése

Filparna ANC mikrofon
Tamasz \

\ /// Bal fuilhallgato

ANC mikrofon 4\\ @ /

S
Jobb fllhallgat¢ —— *

0— Funkciégomb

ANC jelz6fény ,
// // o~ Ctipusu kabel

ANC gomb / / / /

@ - Afilhallgatd gyarilag fel van szerelve fllparnaval és tamasszal.

Az optimalis hangzasi és aktiv zajszlrési (ANC) teljesitmény érdekében fontos
megfelel6 méretd fllparnat és tdamaszt valasztani. A filparnakat és tamaszokat
olyan mérettiekre cserélheti, amelyek kényelmesen illeszkednek a fiilére.

Magyar



Az eszkoz hasznalata

Hogyan kell hordani
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Az eszkoz hasznalata

+ Vegye le az alapértelmezett flilparnat/ tdmaszt: Huzza ki a fullparnat. Majd ugyanabban az
iranyban huzza ki a tdmaszt. (€), @)

Helyezze fel a legjobban illeszked6 flilparnat/ tdamaszt: lllessze a tdmaszt a mélyedésbe.
Majd illessze a helyére a fulparnat. (€), €))

Helyezze a flilhallgatét stabilan a fllébe: Miutan a flilébe helyezte a flilhallgatot, finoman
forgassa el, hogy kozel maradjon a fiiléhez. (@), @)

Csatlakozas mobileszkozhoz

1 Csatlakoztassa a termék C tipusu kabelét a mobileszkoz tobbcélu csatlakozdjahoz (USB, C
tipus).

2 Amikor a flilhallgatét csatlakoztatta a mobileszkdz tobbcélu csatlakozdjahoz (USB,
C tipus), az aktiv zajsz(rési funkcié automatikusan aktivalédik, és az aktiv zajszUrés
jelz6fénye kéken vilagit.

@ - Ha fulhallgatot csatlakoztat a tobbcélu csatlakozéhoz (USB, C tipus), esetenként zaj
keletkezhet.

Ez a készllék a mobileszkdz aramforrasat haszndlja.

+  Amig a termék csatlakozik a mobileszkdzhoz, a mobileszkdz akkumulatora gyorsan
lemerilhet. Tavolitsa el a terméket, ha nem hasznalja.

Az alkalmazas letoltéséhez keresse meg a Samsung Type-C lehet&séget a Google
Play Store vagy a Galaxy Store alkalmazasban.

Magyar



Az eszkoz hasznalata

ANC funkcio be- / kikapcsolasa

Az aktiv zajsz(rés (ANC) funkcioé be- vagy kikapcsolasahoz nyomja meg az ANC gombot.

Az ANC jelz6fény kéken vilagit, és az aktiv zajsz(rés funkcid kisz(iri a zajokat, mikézben On
zenét hallgat.
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Ha a csatlakoztatott mobileszkdz akkumulatora teljesen lemerdilt, On nem tud
zenét hallgatni, és nem tudja az ANC gombot hasznalni.

+ Az ANC mod automatikusan igazodik a kornyezethez.

Lehetséges, hogy az ANC mod nem is vehet6 észre, és nagyon csendes
kornyezetben eléfordulhat valamennyi zaj.

A funkciogomb hasznalata

A termék hasznalata soran a funkciégomb megnyomasaval az alabbi funkcidkat hasznalhatja.

Multimédias fajl lejatszasa / szlineteltetése

Hivés fogadasa / befejezése

Hivas elutasitasa (nyomva tartassal)

Hanger6 beallitasa

Magyar



Fuggelek

Hibaelharitas
Miel6tt felveszi a kapcsolatot a Samsung szervizkdzponttal, prébalja meg a kdvetkez6
megoldasokat. Egyes esetek nem vonatkoznak az On késziilékére.

Az eszkoz nem mukodik

Valassza le az eszkdzt a mobileszkozrél, és probalja meg Ujra csatlakoztatni.

Magyar



Szerzéi jog
Szerz6i jog © 2019 Samsung Electronics
A kézikdnyvet a nemzetkozi szerzéi jog védi.

A hasznalati utmutaté egyetlen része sem reprodukalhatd, terjeszthetd, fordithato le vagy
kildhetd el semmilyen formaban és semmilyen elektronikus vagy mechanikus eszkdzzel,
beleértve a fénymasolast, a hangfelvételt és a kiilonféle adattarol6 eszk6zokon valo tarolast
és az azokrdl torténd lekérést.

Védjegyek
+ A SAMSUNG és a SAMSUNG embléma a Samsung Electronics bejegyzett védjegye.

+ Minden mas védjegy és szerzdi jog a megfelel6 tulajdonosokat illeti.

Magyar
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Najwazniejsze zalecenia

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz w celu wtasciwego korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac te
instrukcje.

Rzeczywisty wyglad produktu moze rézni¢ sie od tego przedstawionego na rysunkach. Tres¢
instrukcji moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy podfaczane urzadzenie
przenosne jest z nim zgodne.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zapoznanie sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia pozwoli na bezpieczng i prawidtowg obstuge. Petng tres¢ informacji
dotyczacych bezpieczeristwa mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Samsung.

Nalezy korzystac¢ wytacznie z baterii, fadowarek, akcesoridow i materiatow zatwierdzonych przez
producenta.

Urzadzenia nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami.
tadowarke i urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i udarem mechanicznym.

Urzadzenia mozna uzywac w temperaturach otoczenia wynoszacych od 0°C do 35°C. Urzadzenie
mozna przechowywac w temperaturze otoczenia wynoszacej od -20°C do 50°C. Uzywanie lub
przechowywanie urzadzenia w temperaturach spoza wskazanych zakreséw moze spowodowac jego
uszkodzenie badz skrdci¢ zywotno$¢ baterii.

Nie dopuszczac do gryzienia lub ssania urzadzenia przez dzieci lub zwierzeta.
Nie nalezy rozbierac, przerabiac lub naprawia¢ urzadzenia.

Nie wolno uzywac zestawu stuchawkowego podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze.
Moze to spowodowac obnizenie koncentracji i doprowadzi¢ do wypadku lub by¢ nielegalne w
danym kraju.

Nie uzywac zestawu stuchawkowego podczas spacerowania, prowadzenia samochodu lub jazdy
na rowerze. Moze to spowodowac wypadek. Nie uzywac urzadzenia w miejscach niebezpiecznych,
chyba ze stychac dzwieki z otoczenia.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu podczas korzystania z zestawu stuchawkowego,
nie nalezy stuchac¢ dzwiekéw o duzej gtosnosci przez diugi czas.

Polski



Symbole zastosowane w niniejszej instrukgcji obstugi

& Ostrzezenie: sytuacje, w ktorych moze dojs¢ do zranienia uzytkownika lub innych oséb

@ Przestroga: sytuacje, w ktorych moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub innego sprzetu

@ Uwaga: wskazéwki dotyczace uzytkowania lub informacje dodatkowe

Polski



Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie z produktem zawiera nastepujgce elementy:

Urzadzenie

Instrukcja obstugi

14

Elementy dostarczane wraz z urzadzeniem oraz wszelkie dostepne akcesoria moga sie
rozni¢ w zaleznosci od kraju lub ustugodawcy.

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Akcesoria dodatkowe mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy firmy Samsung. Przed
zakupem nalezy sie upewnic, ze sg one kompatybilne z urzadzeniem.

Nalezy stosowac wyfgcznie akcesoria zatwierdzone przez firme Samsung. Stosowanie
niezatwierdzonych akcesoriow moze spowodowac niepoprawna prace urzadzen oraz
usterki nieobjete gwarancja.

Dostepnosc wszystkich akcesoriéw moze sie zmieniac i zalezy wytgcznie od
poszczegolnych producentéw. Wiecej informacji na temat dostepnych akcesoriéw mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Samsung.

Polski



Wyglad urzadzenia
Stuchawka douszna Mikrofon ANC
\\ /A
Mikrofon ANC 4\

Prawa sfuchawka —— e

Lewa stuchawka

o-—— Przycisk funkcyjny
Wskaznik ANC ,
// // o, —— Kabel USB typu C
Przycisk ANC
// //
@ - Stuchawka ma wstepnie zainstalowane nasadki douszne oraz profilowane nasadki
douszne.

Aby uzyskac optymalna jako$¢ dzwieku i jak najlepsza redukcje szumow, nalezy
dopasowac odpowiedni rozmiar tych nasadek. Nasadki douszne i profilowane nasadki
douszne mozna zmieni¢ na inny rozmiar, aby jak najlepiej dopasowac je do ucha.
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Korzystanie z urzadzenia

Sposob noszenia
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Korzystanie z urzagdzenia

Wyja¢ domyslng nasadke douszng / profilowang nasadke douszna: Wyciggna¢ nasadke douszna.
Nastepnie w tym samym kierunku wyciagna¢ profilowana nasadke douszna. (0, 9)

Zatozy¢ najlepiej dopasowang nasadke douszng / profilowang nasadke douszng: Wiozy¢
profilowana nasadke douszng do rowka. Nastepnie wtozy¢ nasadke douszna. (9, O)

Umiescic stuchawke w uchu w taki sposdb, aby pewnie sie w nim trzymata: Nastepnie obrdcic ja
nieco, aby znajdowata sie blisko ucha. (@), @)

Podtaczanie do urzadzenia przenosnego

1 Podtaczy¢ kabel USB typu C do gniazda wielofunkcyjnego USB typu C w urzadzeniu
przenosnym.

2 Po podfaczeniu stuchawek do gniazda wielofunkcyjnego USB typu C w urzadzeniu przenosnym
nastepuje automatyczne uruchomienie funkcji automatycznej redukcji szumow, a wskaznik tej
funkgji zaczyna $wiecic sie na niebiesko.

@ +  Szumy moga czasami pojawiac sie podczas podigczania stuchawek do gniazda
wielofunkcyjnego USB typu C.

Produkt pobiera zasilanie z urzadzenia przenosnego.

Gdy produkt ten jest podtagczony do urzadzenia mobilnego, akumulator tego urzadzenia
moze szybko sie roztadowywac. Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go odtaczyc.

Aby pobrac aplikacje, nalezy wyszuka¢ Samsung Type-C w sklepach Google Play Store
lub Galaxy Store.
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Korzystanie z urzadzenia

Wiaczanie/wytaczanie funkcji automatycznej
redukcji szumow

Nacisnac przycisk ANC, aby wtaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje automatycznej redukeji szumow.
Jej wskaznik zaswieci sie na niebiesko. Funkcja ta bedzie redukowac szumy podczas stuchania
muzyki.

@ - Jesli akumulator podtaczonego urzadzenia przenosnego bedzie catkowicie roztadowany,
nie bedzie mozna stucha¢ muzyki ani uzywac przycisku ANC.

Dziafanie trybu automatycznej redukcji szuméw moze by¢ automatycznie
dostosowywane w zaleznosci od otoczenia.

W bardzo cichym otoczeniu efekty dziatania trybu automatycznej redukcji szuméw moga
nie by¢ zauwazalne i szum moze w dalszym ciggu wystepowac.

Korzystanie z przycisku funkcyjnego

Podczas uzywania produktu mozna nacisnac przycisk funkcyjny, aby skorzysta¢ z ponizszych funkgji.
Odtwarzanie / wstrzymywanie odtwarzania pliku multimedialnego
Odbieranie/konczenie potaczenia
Odrzucanie pofaczenia (nacisnac i przytrzymac)

Zmiana poziomu gto$nosci
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Dodatek

Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym firmy Samsung nalezy sprawdzi¢ skutecznos$c¢
ponizszych rozwigzan. Niektdre partie tresci mogg nie dotyczy¢ danego urzadzenia.

Urzadzenie nie dziata

Odtaczyc urzadzenie od urzadzenia przenosnego i podtaczyc je ponownie.
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W zaleznosci od kraju i operatora, karty SIM, urzadzenie i akcesoria mogg wyglada¢ inaczej niz na
ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Prawa autorskie

Prawa autorskie © 2019 Samsung Electronics
Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona miedzynarodowymi przepisami ochrony praw autorskich.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ reprodukowana, dystrybuowana, ttumaczona ani
przesytana w jakiejkolwiek formie ani za pomocg jakichkolwiek srodkéw elektronicznych lub
mechanicznych, w tym kopiowana, nagrywana lub przechowywana w jakimkolwiek systemie
archiwizacyjnym.

Znaki towarowe
SAMSUNG i logo SAMSUNG sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Samsung Electronics.

Wszelkie pozostate znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do ich wiascicieli.

Polski
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Foarte important

Pentru o utilizare sigura si corespunzatoare, va rugam sa cititi acest manual inainte de a utiliza
dispozitivul.
- Imaginile pot diferi, ca aspect, fata de produsul efectiv. Continutul poate fi modificat fara
notificare prealabila.

- Inainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ca dispozitivul mobil la care doriti sa il conectati este
compatibil cu acest dispozitiv.

Informatii despre siguranta

Cititi toate informatiile despre siguranta inainte de a utiliza dispozitivul, pentru a asigura folosirea
corecta si in siguranta a acestuia. Pentru informatii integrale despre sigurantd, consultati site-ul web
Samsung.

Utilizati baterii, incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de producator.
Nu atingeti dispozitivul cu mainile ude.
Nu scapati si nu loviti incarcatorul sau dispozitivul.

Dispozitivul poate fi utilizat in locuri cu o temperatura ambientald cuprinsa intre 0°C si 35°C.
Puteti depozita dispozitivul la o temperatura ambientala cuprinsa intre -20°C si 50°C. Folosirea
sau depozitarea dispozitivului la temperaturi in afara intervalului recomandat poate deteriora
dispozitivul sau poate reduce durata de viata a bateriei.

Nu permiteti copiilor si animalelor sa mestece sau sa tina in gura dispozitivul.
Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul.

Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti cu bicicleta. Acest lucru va poate distrage atentia
si cauza un accident sau poate fi ilegal, in functie de regiunea dvs.

Nu utilizati castile in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau mergeti cu bicicleta. In caz contrar, este
posibil sa cauzati un accident. Nu utilizati castile in locuri periculoase decat daca puteti auzi sunetul
ambiental.

Pentru a preveni posibilele afectari ale auzului cand utilizati o cascd, nu ascultati sunetul la volum
mare pe perioade lungi de timp.

Romana
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Pictograme de instructiuni

& Avertisment: situatii care ar putea provoca ranirea dvs. sau a celor din jur

@ Atentie: situatii care ar putea deteriora dispozitivul dvs. sau alte echipamente

@ Aviz: note, sfaturi de utilizare sau informatii suplimentare

Romana
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Introducere

Continut pachet

Verificati dacd in cutia produsului se afla urmatoarele articole:

+ Dispozitiv

+  Ghid de pornire rapida

14

Articolele livrate impreuna cu dispozitivul si accesoriile disponibile pot diferi, in functie de
tara sau de furnizorul de servicii.
Aspectul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Puteti achizitiona accesorii suplimentare de la distribuitorul Samsung local. Asigurati-va
ca acestea sunt compatibile cu dispozitivul inainte de achizitionare.

Utilizati numai accesorii aprobate de Samsung. Utilizarea accesoriilor neaprobate poate
cauza probleme de performantd si defectiuni care nu sunt acoperite de garantie.

Disponibilitatea tuturor accesoriilor poate fi modificata exclusiv la latitudinea companiilor
producdtoare. Pentru mai multe informatii despre accesoriile disponibile, consultati site-
ul web Samsung.

Romana
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Aspectul dispozitivului

Ear tip ANC microphone

Wing tip \ ///
\ Left earphone
ANC microphone 4\\ @ /

Right earphone ——

o-—  Function button

ANC indicator
// // o —— Type-C cable
ANC button

@ - Castile sunt prevazute cu elemente intraauriculare si elemente de fixare preinstalate.

Este important sa alegeti elementele intraauriculare si elementele de fixare cu marimea
potrivita pentru performante audio si ANC optime. Puteti sa inlocuiti elementele
intraauriculare si elementele de fixare cu unele care au mdrimea potrivita si se potrivesc
confortabil in urechile dvs.

Romana
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Utilizarea dispozitivului

Cum sa le purtati

o 12
nmp () > \
\ I
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Utilizarea dispozitivului

- Indepartati elementele intraauriculare/elementele de fixare implicite: Trageti elementul
intraauricular in afara. Apoi trageti si elementul de fixare in aceeasi directie. (€), €3)

- Atasati elementele intraauriculare/elementele de fixare cele mai potrivite: Inserati elementul de
fixare in canelura. Apoi inserati elementul intraauricular. (€), €))

»  Fixati cu fermitate castile in urechi: Dupd ce introduceti castile in urechi, rotiti-le usor, pentru a le
fixa mai aproape de ureche. (@), ()

Conectarea la un dispozitiv mobil

1 Conectati cablul Tip C al produsului la mufa multifunctionala a dispozitivului mobil (USB Tip C).

2 Cand castile sunt conectate la mufa multifunctionala (USB Tip C) a dispozitivului mobil,
caracteristica ANC este activata automat si indicatorul ANC se devine albastru.

@ » Ocazional, pot sa apard zgomote la conectarea castilor la mufa multifunctionala (USB Tip
Q).

+Acest produs utilizeaza bateria dispozitivului mobil.

+ (Cand acest produs este conectat la dispozitivul mobil, bateria dispozitivului mobil se
poate consuma mai rapid. Deconectati produsul atunci cand nu il utilizati.

+ Pentru a descarca aplicatia, cautati Samsung Type-C in Google Play Store sau Galaxy
Store.

Romana
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Utilizarea dispozitivului

Porniti si opriti caracteristica ANC

Apasati butonul ANC pentru a porni sau opri caracteristica ANC.

Indicatorul ANC devine albastru si caracteristica ANC elimina zgomotele in timp ce ascultati muzica.

14

Daca bateria dispozitivului mobil conectat este complet descdrcatd, nu puteti asculta
muzica si nu puteti utiliza butonul ANC.

Efectele modului ANC pot fi reglate automat in functie de mediul inconjurator.

Efectele modului ANC pot fi semnificative si pot sa apara unele zgomote in mediile foarte
silentioase.

Utilizarea butonului de functie

Puteti utiliza caracteristicile de mai jos apasand butonul de functie in timp ce utilizati produsul.

Redati/intrerupeti un fisier multimedia

Raspundeti/terminati un apel

Respingeti un apel (tineti apasat)

Reglarea volumului

Romana
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Anexa

Depanarea

Inainte sa contactati Centrul de service Samsung, incercati urmatoarele solutii. Este posibil ca unele
situatii sa nu se aplice dispozitivului dvs.

Dispozitivul nu functioneaza

Deconectati dispozitivul de la dispozitivul mobil si incercati sa il conectati din nou.

Romana
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Drepturi de autor

Drepturi de autor © 2019 Samsung Electronics
Acest manual este protejat de legislatia internationala privind drepturile de autor.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, distribuita, tradusa sau transmisa, sub nicio forma
si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin fotocopiere, inregistrare sau stocare in
niciun sistem de stocare si recuperare a informatiilor.

Marcile comerciale

+ SAMSUNG si sigla SAMSUNG sunt marci comerciale inregistrate ale Samsung Electronics.

- Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor sunt proprietatea respectivilor detinatori.
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[1bpBO NpoyeTeTe

Mpean fa n3nonseare yCTPOWNCTBOTO, MpoYeTeTe TOBA PbKOBOACTBO, 3a ia OCUrypuTe
6e3onacHa 1 npaBuHa ynoTpeba.

- M306pakeHrATa MOraT fia ce pa3fyaBaT Ha BUA OT AENCTBUTENHWA NPOAYKT.
CbabprKaHNeTo MoXe Aa O6bae NpoMeHAHO 6e3 NpeaBapUTENHO YBeJOMIIEHME.,

- [peown ga n3nonseate yCTPONCTBOTO, Ce YBEPETE, Ye MOOMITHOTO YCTPOMCTBO, KbM KOETO
XenaeTe [1a ro CBbpKeTe, € CbBMeCTMMO C TOBa YCTPOWUCTBO.

NHdpopmauma 3a 6e3onacHOCT

MpoyeTeTe UanaTa MHPoOpPMaLMA 3a 6e30MacHOCT NPEAN Aa U3MOoN3BaTe YCTPOCTBOTO, 3a 1A
rapaHTupaTe 6e3onacHa 1 npaBuHa ynoTtpeba. MbnHaTa nHopmaums 3a 6e30nacHoOCTTa
MOKeTe 1a HamepuTe Ha yeb caliTa Ha Samsung.

M3non3gaiite 6aTepun, 3apAagHN YCTPONCTBA, aKCECOAPU 1 PE3EPBHU YacTy, OR0BPEHN OT
NpPOoV3BOAUTENS.

He gokocBanTe ycTpomncTBOTO C MOKPU pbLie.

He n3nyckanTe nnun nognarante 3apagHOTO YCTPOWMCTBO Ha yaap.

YCTPONCTBOTO MOXe Aa Ce 13MOM3Ba Ha MecTa C TeMnepaTypa Ha OKOJIHaTa cpefa oT
0° C go 35° C. MoxeTe a CbXxpaHsBaTe YCTPOMCTBOTO NPU TeMrnepaTtypa Ha OKofHaTa
cpefa ot -20° C go 50° C. YnoTtpebaTa nnm CbXpaHeHMETO Ha YCTPONCTBOTO M3BBbH

npenopbyaHUTe TeMNepPaTypPHM AMana3oHn MOXe Aia MOBPEAW YCTPOMCTBOTO UM Ad HaManm
eKCMIoaTaLMOHHNA XMBOT Ha baTepuATa.

He no3sonAsanTe geua nnmv XMBOTHW Ja ObBYaT UM CMyYaT YCTPOMCTBOTO.
He pa3rnob6sBavite, He MogMdUUMpPaNTe N He PEMOHTUPAITE CaMK YCTPONCTBOTO CU.

He n3non3eanTe cnywanka, AoKaTo WodmpaTe Uam Kapate Benocunes. ToBa MoXe fia pa3cee
BHVMMaHVETO BY 1 a NPeAn3BMKa 3M0M0JyKa UM MOXe [a € He3aKOHHO B 3aBUCUMOCT OT
pervoHa.

He n3non3BaiTe cnywarnku, [OKaTo BbPBUTE, lWodMpaTe Umn Kapate Benocuneq. Tosa Mmoxe
Aa Npean3BrKa MHUMAEHT. He n3non3gaiite Ha OMacHM MeCTa, OCBEH aKo He YyBaTe OKOJTHUA
3BYK.

3a 1a ce NpefoTBpPaTV Bb3MOXHO YBPEXAAHE Ha CNyXa, KOraTo M3Mos3BaTte CNyLwasnka, He
CNyLwanTe 3BYK NP BUCOKa CWMA Ha 3BYKa 3a AbAM Nepuoan ot Bpeme.
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YKa3aTtenHn NKOHU

& BHMMaHwMe: cutyauum, Kouto MoraT Aa Npean3BrKaT HapaHABaHNA BbpXy Bac nnm
BbPXY APYrv Xopa

@ BHumaHwme: cutyaumm, KouTo Morat fja NpUYMHAT NoBpea BbB BawweTo ycTponcTso
nnn B opyro obopyasaHe

@ 3abenexk: 6enexku, NPenopbKu 3a yroTpebda nnv AonbiaHUTENTHA MHPOpPMaLUA

bvnrapcku
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Hauano

CbabpKaHue Ha onakoBKaTa

MpoBepeTe B KyTUATa Ha NPOAYKTA 3a CleHOTO:

+ Yctponctso

- KpaTko pbKoBOACTBO

14

EnemeHTnTE, QOCTaBEHN C yCTpOVICTBOTO, KaKTO 1 HaJTMYHNTE aKCeECOaPU MOXKeE ia
Ce pa3nnyaBat B 3aBUCUMOCT OT PErMoHa Win 0oCTaBYKa Ha yC1yrul.

BbHWHMAT BUA 1 cneundurKaumumnte noasiexkart Ha NpomsaHa 6e3 npeaBapuTenHO
n3BecTue.

MoeTe fa 3aKynuTe JOMbAHUTENHM aKCecoapy OT MeCTHUA ANCTPUOYTop
Ha Samsung. [peawn ga rv 3akynuTe, ce yBepeTe, Ye Te ca CbBMeCTUMU C
YCTPOWCTBOTO.

M3non3BainTte camo ogobpeHn oT Samsung akcecoapw. 3non3saHeTo Ha

HeOJJ,O6p6HVI akcecoapun moxe fia poeeae ao npo6neM|/| Cnpon3BognNTENHOCTTa A
HENn3MnpaBHOCTN, KOUTO He CE NMOKPWMBAT OT rapaHUMATA.

HannuyHocTTa Ha BCUYKM aKCcecoapy NOAJIEXM Ha MPOMSHA B 3aBUCUMOCT U3LANO
OT KOMNaHUKTe NPOM3BOANTENN. 3a MoBeYe NHPOPMALIMA OTHOCHO HaNIMYHKTE
aKkcecoapu BUXTe yebcalita Ha Samsung.

bvnrapcku
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Cxema Ha yCTpONCTBOTO

HakpanHuk 3a
yXO MwukpodoH c ANC
HakpalnHuk 3a ///
3axBalljaHe \ \ NaBa cnywanka
MwukpodoH c ANC @ '/

JAcHa cnywanka

6yTOH

NHankaTop Ha

ANC Kaben tmn C

byTtoH 3a ANC

@ ° CJ'IyLLIaJ'IKI/ITe ce AOCTaBAT C MbpPBOHaAYa/THO NOCTaBEHN HaKpaVIHMLlM 3a YXO 1 3a
3axBallaHe.

+ BaxHo e fa n3bepeTe NpaBUNHKTE pa3Mepy Ha HaKPaNHMLMTE 3a YXO U 3a
3axBalllaHe 3a ONTUMareH 3BYK 1 akKTBeH KOHTPos Ha wyma (ANC). MoxeTe ga
CMEHWTE HaKpaHMLMTE 33 YXO 1 3a 3axBaLllaHe C pa3mep, KOWTO yaobHO npundra
Ha ywuTe BW.

bvnrapcku
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I3non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO

Kak ce HOCK
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/3non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO

+  OTcTpaHeTe NOCTaBEHMA HaKPaNHNK 3a YXO/HaKpanHKK 3a 3axBallyaHe: 3gbpnante
HakpalnHuKa 3a yxo. Crnep ToBa n3gbpranTe HakparHMKa 3a 3aXBallaHe B CbllaTa MOCOKa.
@ @)

+ [locTaBeTe HaKpalHWK 3a YXO0/HaKpaMHUK 3a 3axBaLlaHe, KOWTO B/ NpunsAra Han-goobpe:
BkapaliTe HakpaiHMKa 3a 3axBalliaHe B xieba. Cnien ToBa BKapalTe HakpalrHMKa 3a yxo. (
00

- [locTaBeTe cnywarnkarta gobpe B yxoto cu: Cnep Kato NOCTaBUTE CTyLLasIKaTa B YXOTO,
3aBbpTeTE NIEKO, 3a A1 ocTaHe 61130 go yxoro. (@), @)

CBbp3BaHe KbM MOOUITHO YCTPOMNCTBO

1 Bkntouete kabena Tin C Ha NpoayKTa B MHOFOQYHKLMOHANHKA XaK Ha MOOWITHOTO
yctponcTso (USB tun Q).

2 KoraTo cnywwankuTte ca cBbp3aHy KbM MHOTOQYHKLMOHANHKA XaK Ha MOOMSTHOTO
yctponctao (USB tmn C), dyHkumata ANC ce akTMBMpPa aBTOMATUYHO M MHAMKATOPBT Ha
ANC cBeTBa B CMHbO.

@ + [lpwn cBbp3BaHe Ha CyLWaNKUTe KbM MHOrOQYHKLMOHanHNA »xak (USB Tn C) e
Bb3MOXHO [1a Ce MOABM LUYM.

+ To3wm NPOAYKT N3MNO0JN3Ba 3aXPaHBAHETO Ha MOOUNHOTO YCTpOIZCTBO.

- KoraTo To31 NpogyKT e cBbp3aH KbM MOOUHOTO YCTPOIACTBO, baTepusiTa Ha
MOOUHOTO YCTPOWCTBO MOXeE Aa Ce U3Toly 6bp30. OTCTpaHeTe NPOAYKTa, KOrato
He ro n3nosnsBare.

+ 3a pa v3Tternute npunoxeHueto, norbpcete Samsung Type-C B Google Play Store
nnu Galaxy Store.

bvnrapcku
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M3non3eaHe Ha yCTPOUCTBOTO

BkniousaHe/n3knousaHe Ha ¢pyHKumAaTa ANC

HaTncHete 6yToHa 3a ANG, 3a aa BKntoumTte unm nsknoumte ¢pyHkumata ANC.
NHpukatopbT Ha ANC cBeTBa B CMHbO, a dyHKUMATa ANC npemaxsa wyma, 4OKaTO CiyLiaTe
My3KKa.

@ - AKo 6aTepuATa Ha CBbP3aHOTO MOOWITHO YCTPOWCTBO € HaMb/IHO M3TOLLEHA, He
MOXKeTe [1a CiywaTe My3uKa unm aa nsnonssare 6ytoHa 3a ANC.

+ EdekTute Ha pexxkuma ANC moraT a ce HaCTPOMBaT aBTOMATUYHO B 3aBUCMMOCT OT
cpeparTa.

- Edektute Ha pexknma ANC moxe fa He 6baaT 3abenexnmm 1 MoXe Aa ce nossu
LUYM B MHOTO TUXa Cpefa.

N3non3BaHe Ha PyHKUNOHANHNA OYTOH

MoxkeTe fa usnonseate GyHKLUMTE NO-JONY, KATO HATUCHETE GYHKLMOHANHUA BYTOH, AOKATO
13non3BaTe NPoAyKTa.

+ Bb3npou3sexaaHe/nocTaBAHe B Nay3a Ha MynTumeamneH dain
+  OTroBapAHe/NpuKNioYBaHe Ha NOBUKBaHe
+  OTxBbpnAHe Ha NOBMKBaHe (HaT1CKaHe 1 3afbprKaHe)

* PerynupaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

bvnrapcku
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[TpnnoxeHne

CnpaBsHe ¢ npobnemwu

Mpenm fa ce CBbPXKETE CbC CEPBM3EH LIEHTBP HAa Samsung, N3NpobBaiTe CefHNUTE PeLIEHNS.
Hsakown oT cuTyauumte Mmoxe fja He ca MPUIOXKIMI 3a BaLLETO YCTPOMCTBO.

YcTpONCTBOTO He paboTn

N3KknoueTe yCTpOVICTBOTO OT MOOMNHOTO yCTpOVICTBO 1 onuTanTe aa ro CBbPKETE OTHOBO.

bvnrapcku
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ABTOpPCKO NpaBo

AsTopcko npaBo © 2019 Samsung Electronics
ToBa pbKOBOACTBO € 3alMTeHO OT MeXAYHapOAHM 3aKOHM 3a aBTOPCKUTE rnpasa.

HunKos YacT OT pbKOBOACTBOTO HE MOXE Aa Objie Bb3NPOM3BEXKAaHa, Pa3nNpoCTPaHABaHa,
npeBeXxaaHa UIn NPeXBbpsiHa Mo KakBaTto 1 Aa € Gopma WK Mo KakKbBTO 1 a € HauVH,
e/IeKTPOHEH WJIN MeXaHMYEH, B TOBA YMCNO0 GOTOKOMNMPAHE, 3aMNnC U CbXPaHEeHNEe B KakBaTo
1 Aa e cucTema 3a UHGOPMALMOHHO CbXPaHeHNE 1 U3BNINYaHE.

TbproBcku mapkm

+ SAMSUNG n noroto Ha SAMSUNG ca pernctprpaHun TbproBCkyn MapKku Ha Samsung
Electronics.

+ Bcnyku octaHanm TbProBCkM MapKku Ca Cco6CTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM npuTexaTtenwn.

bbnrapcku
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Prvo ovo procitajte

Prije koristenja uredaja procitajte ovaj prirucnik da biste osigurali sigurno i pravilno koristenje.
- Slike se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promjeni bez
prethodne obavijesti.

+ Prije upotrebe uredaja provjerite je li mobilni uredaj s kojim ga zelite spojiti kompatibilan
s tim uredajem.

Sigurnosne informacije

Procitajte sve sigurnosne informacije prije uporabe uredaja kako biste ga koristili sigurno i
ispravno. Posjetite mrezne stranice Samsunga kako biste procitali sve sigurnosne informacije.
Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je odobrio proizvodac.

Ne dodirujte uredaj vlaznim rukama.

Nemoijte ispustati ili uzrokovati udarce na punjac ili uredaj.

Uredaj se moze upotrebljavati u prostorijama s rasponom sobne temperature od 0°C do 35°C.
Mozete pohraniti uredaj na sobnoj temperaturi koja se krece od -20°C do 50°C. Uporaba ili

pohranjivanje uredaja na temperaturama Ciji je raspon visi ili nizi od preporucenih raspona
moze ostetiti uredaj ili smanijiti trajanje baterije.

Ne dopustite djeci ili Zivotinjama da zvacu uredaj ili ga stavljaju u usta.
Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati ureda;.
Ne koristite slusalicu s mikrofonom tijekom voZznje auta ili bicikla. Tijekom koriStenja necete

biti u potpunosti usredotoceni i moZete prouzrokovati nesrecu ili prekrsiti zakon, ovisno o
regiji u kojoj se nalazite.

Ne koristite se slusalicom s mikrofonom tijekom hodanja ili voZnje automobilom ili biciklom.
Time mozete prouzrociti nesre¢u. Nemojte upotrebljavati na opasnim mjestima ako ne Cujete
zvukove iz okruzenja.

Kako biste sprijecili ostecenje sluha tijekom koristenja slusalice s mikrofonom, ne slusajte
zvuk pri visokoj glasnodi tijekom duzih razdoblja.

Hrvatski
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Ikone uputa

& Upozorenje: okolnosti u kojima mozete ozlijediti sebe ili druge
@ Oprez: okolnosti u kojima su moguca oStecenja uredaja i ostale opreme

@ Napomena: biljeske, savjeti za upotrebu ili dodatne informacije

Hrvatski
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Upoznavanje s uredajem

Sadrzaj pakiranja
Potrazite sljedece dijelove u kutiji proizvoda:
Uredaj

+ Vodi¢ za brzi pocetak

14

- Stavke isporucene s uredajem i bilo koji dostupan dodatni pribor mogu se

razlikovati ovisno o regiji ili pruzatelju usluga.

- Graficki prikazi i znacajke podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

+ Dodatnu opremu mozete kupiti kod lokalnog prodavatelja Samsungovih uredaja.

Prije kupnje provijerite je li kompatibilna s uredajem.

- Koristite samo Samsungov dodatni pribor. Uporaba neodobrene dodatne opreme

moZe uzrokovati probleme u radu i kvarove koji nisu pokriveni jamstvom.

+ Dostupnost dodatne opreme u potpunosti ovisi o proizvodacima. Posjetite mrezno

mjesto Samsung kako biste saznali viSe informacija o dostupnoj dodatnoj opremi.

Hrvatski
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Izgled uredaja

Umetak za uho Mikrofon za ANC

Nastavak s krilcem \ ///
\ Lijeva slusalica
Mikrofon za ANC ——8M8 \ @ /

VR T S
Desna slusalica ——

o — Funkcijski gumb
Indikator za ANC ,
// // o, ~—— Kabel tipa C
Gumb za ANC

@ - Slusalica se isporucuje uz prethodno postavljene nastavke za usi i nastavke s
krilcima.

+ Vazno je odabrati odgovarajucu velicinu nastavaka za usi i nastavaka s krilcima za
optimalan zvuk i ucinkovito aktivno ponistavanje buke (ANC). Mozete promijeniti
nastavke za usi i nastavke s krilcima u velicinu koja udobno pristaje vasim usima.

Hrvatski
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Koristenje uredaja

Kako ih nositi
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KoriStenje uredaja

Uklonite trenutacni nastavak za usi / nastavak s krilcima: izvucite nastavak za usi. Zatim u
istom smjeru izvucite i nastavak s krilcima. (@), @))

Pricvrstite nastavak za usi / nastavak s krilcima koji najbolje pristaje: umetnite nastavak s
krilcima u utor. Zatim umetnite nastavak za usi. (€), €))

- Cvrsto postavite slusalicu u uho: nakon postavljanja slusalice u uho, lagano je zakrenite
kako bi bila blizu uha. (@, @)

Spajanje na mobilni uredaj

1 Prikljucite kabel tipa C proizvoda u visenamjenski priklju¢ak mobilnog uredaja
(USB tipa C).

2 Kada je slusalica povezana s visenamjenskim prikljuckom mobilnog uredaja (USB tipa C),
automatski se aktivira znacajka ANC (aktivno ponistavanje buke) i indikator za ANC svijetli
plavom bojom.

&

+ Povremeno moze doci do pojave Suma kada slusalicu prikljucite u viSenamjenski

prikljucak (USB tipa C).

+ Ovaj se proizvod koristi napajanjem mobilnog uredaja.

+ Dok je ovaj proizvod povezan s mobilnim uredajem, moze dodi do brzog

praznjenja baterije mobilnog uredaja. Uklonite proizvod ako se ne upotrebljava.

- Kako biste preuzeli aplikaciju, potraZite Samsung Type-C u trgovini Google Play

Store ili Galaxy Store.

Hrvatski
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KoriStenje uredaja

Ukljucivanje/iskljucivanje znacajke ANC

......

Ukljucuje se plava boja indikatora za ANC, a znacajka ANC uklanja buku dok slusate glazbu.

14

+Ako je baterija povezanog mobilnog uredaja u potpunosti ispraznjena, ne mozete

slusati glazbu ili upotrebljavati gumb za ANC.

+Udinci nacina rada znacajke ANC mogu se automatski prilagoditi ovisno o

okruzenjima.

»Udinci nacina rada znacajke ANC mozda nece biti uocljivii moze dodi do pojave

buke u vrlo tihim okruzenjima.

Upotreba funkcijskog gumba

Mozete upotrijebiti znacajke navedene u nastavku pritiskom na funkcijski gumb dok se
koristite proizvodom.

+ Reproduciranje/pauziranje multimedijske datoteke

+ Primanje/zavrsavanje poziva

+ Odbacivanje poziva (pritisnuti i drzati)

- Podesite glasnocu

Hrvatski
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Dodatak

Rjesavanje problema

Prije kontaktiranja sa servisnim centrom tvrtke Samsung pokusajte rijesiti problem na
sljededi nacin. Neke situacije mozda se nece odnositi na vas ureda;.

Uredaj ne radi

Iskljucite uredaj iz mobilnog uredaja i pokusajte ga ponovno spojiti.

Hrvatski
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Autorsko pravo

Autorsko pravo © 2019 Samsung Electronics
Ovaj je prirucnik zasti¢en medunarodnim zakonima o autorskim pravima.

Nijedan dio ovog priru¢nika ne smijete umnazati, distribuirati, prevoditi ni prenositi u bilo
kakvom obliku ili na bilo koji nacin, elektronicki ili ru¢no, uklju¢ujuci fotokopiranje, snimanje
ili Cuvanje na bilo kakvo sredstvo za pohranu, informaticki oblik cuvanja ili sustav dohvacanja.

Zastitni znakovi

+ SAMSUNG i logotip SAMSUNG registrirani su zasti¢eni znakovi tvrtke Samsung
Electronics.

- Svi ostali zastitni znakovi i autorska prava imaju svoje vlasnike.

Hrvatski
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Prvo procitajte ovo

Procitajte ovaj priru¢nik pre koris¢enja uredaja da biste obezbedili bezbednu i pravilnu
upotrebu.

Slike mogu da se razlikuju od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podloZzan promenama bez
prethodnog obavestenja.

Pre koris¢enja uredaja, proverite da li je mobilni uredaj koji zelite da prikljucite
kompatibilan sa njim.

Bezbednosne informacije

Procitajte sve bezbednosne informacije pre koris¢enja uredaja da biste osigurali bezbednu
i pravilu upotrebu. Da biste videli sve bezbednosne informacije, pogledajte Samsung veb-
lokaciju.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je odobrio proizvodac.
Nemoijte da dodirujete uredaj mokrim rukama.
Nemoijte ispustati punjac ili uredaj ili udarati po njima.

Uredaj moze da se koristi na lokacijama na kojima je okolna temperatura od 0 °C do 35 °C.
Uredaj moze da se cuva tamo gde je okolna temperatura od -20 °C do 50 °C. Pri koris¢enju

ili Cuvanju uredaja izvan preporucenog temperaturnog opsega, moze da dode do ostecenja
uredaja ili skra¢enja radnog veka baterije.

Nemoijte dozvoliti deci ili zivotinjama da zvacu ili sisaju ureda;j.
Nemojte rastavljati, menjati niti popravljati ureda;.

Nemojte koristiti slusalicu dok vozite. To mozZe odvratiti vasu paznju i izazvati nesrecu,
odnosno to moze biti nezakonito u vasoj oblasti.

Nemoijte koristiti slusalicu dok hodate ili vozite. To moze izazvati nesrecu. Nemojte koristiti na
opasnim mestima osim ako mozete da Cujete zvuke iz okoline.

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha kada koristite slusalicu, nemojte dugo vremena
slusati zvuk pri velikoj jacini.
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Ikone sa uputstvima

& Upozorenije: situacije u kojima mozete da povredite sebe ili druge
@ Oprez: situacije u kojima moze da dode do ostecenja uredaja ili druge opreme

@ Obavestenje: napomene, saveti za koris¢enje ili dodatne informacije

Srpski



Prvi koraci

Sadrzaj paketa

Proverite da li se u kutiji proizvoda nalazi sledece:
Uredaj

Kratko uputstvo za upotrebu

14

+ Delovi opreme koji se isporucuju sa uredajem, kao i bilo kakav dodatni pribor

mogu se razlikovati u zavisnosti od regiona ili provajdera.

- Izgled i specifikacije mogu da se izmene bez prethodnog obavestenja.

- Dodatnu opremu mozete da kupite kod lokalnog prodavca Samsung proizvoda.

Pre kupovine proverite da li je dodatna oprema kompatibilna sa uredajem.

- Koristite samo one prikljucke koji su propisani od strane Samsunga. Koris¢enje

neodobrene dodatne opreme moze da izazove probleme u radu uredaja i kvarove
koji nisu pokriveni garancijom.

+ Dostupnost dodatne opreme moZze da se promeni, $to u potpunosti zavisi od

njenih proizvodaca. Vise informacija o dostupnoj dodatnoj opremi moZete da
nadete na Samsungovom veb-sajtu.

Srpski



Raspored uredaja

Sludni kraj

Kukica za uho
ANC mikrofon

Desna slusalica

Indikator funkcije
ANC

Dugme funkcije
ANC

7

N

/ /

ANC mikrofon

Leva slusalica

Dugme funkcije

Kabl tipa C

@ - Slusalice se isporucuju sa vec postavljenim bubicama i kukicama za uho.

Vazno je da izaberete bubice i kukice za uho odgovarajuce velicine da biste imali

optimalni kvalitet zvuka i optimalni u¢inak funkcije za ponistavanje buke (ANC).
Mozete podesiti bubice i kukice za uho na veli¢inu koja vam udobno stoji u uhu.
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Upotreba uredaja

Nacin nosenja
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Upotreba uredaja

+ Skinite postavljenu bubicu/kukicu za uho: Izvucite bubicu za uho. Zatim izvucite i kukicu
za uho u istom pravcu. (€), @))
Postavite bubicu/kukicu za uho koja vam najvise odgovara: Ubacite kukicu za uho u Zleb.
Zatim umetnite bubicu za uho. (€), @)

Dobro namestite slusalicu u uho: Nakon sto ste slusalicu postavili u uho, blago je
zarotirajte da bi ostala dobro umetnuta. (@, @)

Povezivanje mobilnog uredaja

1 Kabl tipa C proizvoda prikljucite na visenamenski konektor mobilnog uredaja (USB tipa
Q).

2 Kada se slusalice prikljuce na viSenamenski konektor mobilnog uredaja (USB tipa C),
funkcija ANC se automatski ukljucuje, a indikatorska lampica funkcije ANC se ukljucuje u
plavoj boji.

@ + Do pojave buke moze dodi povremeno, prilikom prikljucivanja slusalica na
visenamenski konektor (USB tipa C).

+ Ovaj proizvod se napaja strujom preko mobilnog uredaja.

- Baterija mobilnog uredaja se moze isprazniti brzo kada je na mobilni uredaj
prikljuen ovaj uredaj. Uklonite proizvod kada se ne koristi.

- Da biste preuzeli aplikaciju, potrazite Samsung Type-C na portalu Google Play
Store ili Galaxy Store.
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Upotreba uredaja

Ukljucivanje / iskljucivanje funkcije ANC

......

Indikator funkcije ANC se pali u plavoj boji, a funkcija ANC ponistava buku dok slusate
muziku.

@ +Ako je baterija povezanog mobilnog uredaja potpuno ispraznjena, ne mozete
slusati muziku niti koristiti dugme funkcije ANC.

- Efekti rada u ANC rezimu se mogu automatski prilagodavati u zavisnosti od
okruzenja.

+ U veoma tihom okruzenju efekti rada u ANC rezimu mogu biti neprimetni ili se
moze Cuti odredeni nivo buke.

Upotreba dugmeta funkcije
Dolenavedene funkcije mozete koristiti pritiskom na dugme funkcije tokom upotrebe
proizvoda.

+ Reprodukovanje/pauziranje multimedijskog fajla

+ Prihvatanje/prekid poziva

+ Odbijanje poziva (pritisnite i drzite)

+ Pode3avanje jacine zvuka

Srpski



Dodatak

Resavanje problema

Pre nego 5to kontaktirate Samsung servisni centar, pokusajte sledeca resenja. Neke situacije
mozda ne vaze za vas uredaj.

Ovaj uredaj ne radi

Iskljucite uredaj sa mobilnog uredaja i ponovo pokusajte da ih povezete.
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Autorska prava

Autorska prava © 2019 Samsung Electronics
Ovo uputstvo je zasticeno medunarodnim zakonom o autorskim pravima.

Nijedan deo ovog priru¢nika se ne sme reprodukovati, distribuirati, prevoditi niti prenositi
ni u jednom obliku niti bilo kojim putem, elektronskim niti mehanickim, sto podrazumeva
fotokopiranje, snimanje i skladiStenje u okviru bilo kog sistema za skladiStenje i preuzimanje
informacija.

Zigovi

SAMSUNG i SAMSUNG logotip su registrovani zigovi kompanije Samsung Electronics.

Svi ostali Zigovi i autorska prava pripadaju odgovaraju¢im vlasnicima.
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Leia-me

Leia o presente manual antes de utilizar o dispositivo de forma a garantir uma utilizagao segura e
correta.

- Asimagens poderao ter um aspeto diferente do produto propriamente dito. Os conteddos
poderao ser alterados sem aviso prévio.

- Antes de utilizar o dispositivo, certifique-se de que o dispositivo moével que pretende ligar é
compativel com o dispositivo.

Informacao de Seguranca

Antes de utilizar o dispositivo, leia todas as informacdes de seguranca para garantir o seu uso
seguro e correto. Para visualizar as informac6es de seguranca na integra, consulte o Web site da
Samsung.

Utilize baterias, carregadores, acessorios e consumiveis aprovados pelo fabricante.
Nao toque no dispositivo com as maos molhadas.
Nao deixe cair, nem cause embates no carregador ou no dispositivo.

O dispositivo pode ser utilizado em locais com uma temperatura ambiente entre 0° Ce 35° C.
Pode guardar o dispositivo a uma temperatura ambiente entre -20° C e 50°C. Utilizar ou guardar
o dispositivo fora dos intervalos de temperaturas recomendados podera danificar o dispositivo
ou reduzir a vida util da bateria.

Nao permita que criangas ou animais coloquem o dispositivo na boca.
Nao desmonte, modifique ou repare o dispositivo.

Nao utilize o auricular durante a conducao de qualquer veiculo. Caso contrario, podera distrair-se
e provocar um acidente ou a utilizagao do auricular podera ser ilegal dependendo da regiao.

Nao utilize o auricular enquanto caminha, nem durante a condugao de qualquer veiculo. Fazé-lo
podera resultar em acidente. Nao utilize em locais perigosos, exceto se conseguir ouvir o som
ambiente.

Para prevenir eventuais danos auditivos, nao utilize o auricular com o volume alto durante
longos periodos.

Portugués
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[cones de instrugdes

& Aviso: situacdes passiveis de causar ferimentos ao préprio ou a terceiros
@ Atencado: situacoes passiveis de causar danos ao dispositivo ou a outro equipamento

@ Aviso: notas, sugestdes de utilizacdo ou informacdes adicionais

Portugués
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Como comecar

Conteudo da embalagem

Verifique a existéncia dos seguintes itens na embalagem do produto:

Dispositivo

Manual de consulta rapida

14

Os elementos fornecidos com o dispositivo e os acessérios disponiveis podem variar,
dependendo do pais ou do operador.

O aspeto e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
Pode adquirir acessorios adicionais junto do revendedor local da Samsung. Certifique-
se de que sao compativeis com o dispositivo antes de os adquirir.

Utilize apenas acessorios aprovados pela Samsung. Utilizar acessorios nao aprovados
pode provocar problemas de desempenho e avarias que nao estao abrangidas pela
garantia.

A disponibilidade dos acessérios esta totalmente dependente das empresas que os
fabricam. Para mais informacdes sobre os acessérios disponiveis, consulte o website
da Samsung.

Portugués
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Apresentacao do dispositivo

Ponta do auricular Microfone ANC

A \ ///
I A
Microfone ANC 4\\ O /

. . . Q
Auricular direito ———

o-— Tecla fungdes
Indicador ANC ,
// // o —— (CaboTipo C
Tecla ANC

@ - Oauricular vem com ponteiras e pontas de suporte ja instaladas.

Auricular esquerdo

E importante escolher as pontas e as asas com o tamanho certo para um som e
desempenho ideais. Pode mudar as pontas e as asas para um tamanho que se ajuste
confortavelmente aos seus ouvidos.

Portugués
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Utilizar o dispositivo

Como utilizar
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Utilizar o dispositivo

+ Remova a ponta/asa predefinida: Remova a ponta. Depois, remova também a asa na mesma

direcéo. (€), €))

Fixe a ponta/asa que melhor se ajusta: Insira a asa na ranhura. Depois, insira a ponta do

auricular. (€), €9)

Coloque o auricular no seu ouvido de forma firme: Apos colocar o auricular no seu ouvido,
rode ligeiramente para o manter préximo do seu ouvido. (@), )

Ligar a um dispositivo movel

1 Ligue o cabo de Tipo C do produto a entrada multifun¢ées (USB Tipo C) do dispositivo
movel.

2 Quando o auricular estiver ligado a entrada multifuncdes (USB Tipo C) do dispositivo
movel, a funcionalidade ANC (cancelamento ativo de ruido) é ativada automaticamente e o
indicador ANC fica azul.

@ + Poderd haver ruido ocasionalmente quando ligar um auricular a entrada multifungées
(USBTipo Q).

Este produto utiliza a energia do seu dispositivo mével.

Enquanto o produto estiver ligado ao dispositivo mével, a bateria do dispositivo
movel podera esgotar-se rapidamente. Remova o produto quando este nao estiver a
ser utilizado.

Para transferir a aplicacao, procure Samsung Type-C na Google Play Store ou Galaxy
Store.

Portugués
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Utilizar o dispositivo

Ligar/desligar a funcionalidade ANC

Prima a tecla ANC para ligar ou desligar a funcionalidade ANC.

O indicador ANC fica azul e a funcionalidade ANC elimina o ruido enquanto ouve musica.

14

Se a bateria do dispositivo mével ao qual esta ligado estiver completamente
descarregada, nao é possivel ouvir musica ou utilizar a tecla ANC.

Os efeitos no modo ANC podem ser ajustados automaticamente, consoante 0s
ambientes.

Os efeitos no modo ANC podem nao ser percetiveis e podera haver ruido em
ambientes muito silenciosos.

Utilizar a tecla funcoes

Pode utilizar as funcionalidades seguintes premindo a tecla fun¢des enquanto utiliza o produto.

Reproduzir/pausar um ficheiro multimédia

Receber/terminar uma chamada

Rejeitar uma chamada (premir sem soltar)

Ajustar o volume

Portugués
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Anexo

Resolucao de problemas

Antes de contactar um Centro de Assisténcia Samsung, tente as seguintes solucdes. Algumas
situacOes poderao nao se aplicar ao seu dispositivo.

O dispositivo nao funciona

Desligue o dispositivo do dispositivo movel e tente ligar novamente.

Portugués
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Direitos De Autor

Direitos De Autor © 2019 Samsung Electronics
Este manual esta protegido ao abrigo de leis de copyright internacional.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, traduzida ou transmitida de maneira
alguma, nem por nenhum meio, eletrénico ou mecanico, incluindo fotocépia, gravacao ou
armazenado em armazenamento de informacdo ou sistema de obtencao.

Marcas comerciais
SAMSUNG e o log6tipo SAMSUNG sao marcas registadas da Samsung Electronics.

Todas as restantes marcas registadas sao propriedade dos respectivos proprietarios.

Portugués
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Sakuma izlasi mani

Pirms ierices lietosanas, lidzu, iepazistieties ar $o rokasgramatu, lai ierices izmantosana bltu
drosa un atbilstosa.

- Attéli var atskirties no faktiska izstradajuma. Rokasgramatas saturs var tikt mainits bez
iepriekséeja bridinajuma.

+ Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai pievienojama mobila ierice ir saderiga ar o ierici.

Informacija par drosibu

Pirms ierices lietoSanas izlasiet visus drosibas noradijumus, lai ierices izmantosana butu drosa
un atbilstosa. Lai skatitu visu informaciju par drosibu, apmeklgjiet Samsung timekla vietni.

lzmantojiet razotaja apstiprinatus akumulatorus, ladétajus, piederumus un izejmaterialus.
Nepieskarieties iericei ar slapjam rokam.
Nemetiet un nesasitiet ladétaju vai ierici.

lerici var izmantot vietas, kur apkartéja temperatira ir no 0 °C lidz 35 °C. lerici var uzglabat
vietas, kur apkartéja temperatara ir no —20 °C lidz 50 °C. Izmantojot vai glabajot ierici
temperatura arpus ieteicama diapazona, ierice var tikt sabojata vai var saisinaties akumulatora
darbmuzs.

Nelaujiet dzivniekiem un bérniem koslat vai laizit ierici.

Nemeéginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici.

Nelietojiet austinu, braucot ar automasinu vai velosipédu. Tas var novérst jisu uzmanibu un
izraisit negadijumu; turklat atseviskos regionos tas var but aizliegts.

Nelietojiet austinas ejot, braucot ar automasinu vai velosipédu. Pretéja gadijuma var tikt
izraisits negadijums. Nelietojiet to bistamas vietas, ja nedzirdat apkartéjas skanas.

Lai novérstu iespéjamu dzirdes bojajumu rasanos austinas lietosanas laika, izvairieties no
ilgstosas klausidanas liela skaluma.
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Noradijumu ikonas

& Bridinajums: situacijas, kas var radit savainojumus jums un citiem cilvékiem.

@ Uzmanibu: situacijas, kas var izraisit talruna vai citu iekartu bojajumus.

@ Piezime: piezimes, lieto$anas padomi vai papildinformacija.

LatvieSu
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Darba saksana

Komplekta saturs
Parbaudiet, vai ierices komplektacija ir Sadi priekSmeti:

+ lerice

- Isa lietosanas pamaciba

@ - lerices komplektacija ieklautie priekSmeti un pieejamie piederumi var atskirties

atkariba no regiona vai pakalpojumu sniedzéja.

* lzskats un tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriekseja bridinajuma.

- Citus piederumus jas varat iegadaties pie vietéja Samsung mazumtirgotaja. Pirms
piederumu iegades parliecinieties, vai tie ir saderigi ar So ierici.

+ lzmantojiet tikai Samsung apstiprinatus piederumus. Neapstiprinatu piederumu

lietoSana var izraisit veiktspéjas problémas un nepareizu darbibu, uz ko garantija
neattiecas.

+ Piederumu pieejamiba var mainities atkariba no to razotajiem. Plasaku informaciju
par pieejamajiem piederumiem skatiet Samsung timek|a vietné.

LatvieSu

3



lerices izkartojums

Auss uzgalis

Sparnuzgalis
ANC mikrofons

Laba austina

ANC indikators

ANC poga

N

4\\ N
_/@(g

/1)

ANC mikrofons

Kreisa austina

Funkciju poga

/Z C veida kabelis

@ - Austinas komplektacija ietilpst ieprieks uzstaditi ausu ieliktni un sparnuzgali.

+ Lai nodrosinatu optimalu audio un ANC veiktspéju, ir svarigi izvéléties piemérotako

auss ieliktnu un sparnuzgalu izmeéru. Ausu ieliktnu un sparnuzgalu lielumu varat
mainit atbilstosi tam, kads érti iequl aus.
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lerices lietosana

Valkasana
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lerices lietoSana

Nonemiet uzstadito auss ieliktni/sparnuzgali: izvelciet auss ieliktni. Péc tam izvelciet
sparnuzgali taja pasa virziena. (€), @)

Pievienojiet atbilstosako auss ieliktni/sparnuzgali: ievietojiet sparnuzgali gropé. Péc tam
ievietojiet auss ieliktni. (€), €))

Ciesi ievietojiet austinu ausi: péc austinas ievietosanas ausi nedaudz pagrieziet to, lai ta
ciesi piegultu ausij. (@, @)

Savienosana ar mobilo ierici

1 Pievienojiet izstradajuma C veida kabeli mobilas ierices daudzfunkcionalajai ligzdai (USB
Cveida).

2 Kad austina ir savienota ar mobilas ierices daudzfunkcionalo ligzdu (USB C veida),
automatiski tiek aktivizéta ANC funkcija un ANC indikators iedegas zila krasa.

&

Pievienojot austinu daudzfunkcionalajai ligzdai (USB C veida), reizém var but
dzirdams troksnis.

Sis izstradajums izmanto mobilas ierices barosanu.

Kad Sis izstradajums ir savienots ar mobilo ierici, mobilas ierices akumulators var
atri izladeties. Nonemiet produktu, kad to nelietojat.

+ To download the app, search for Samsung Type-C on Google Play Store or Galaxy

Store.

LatvieSu
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lerices lietoSana

ANC funkcijas ieslégsana/izslegsana

Lai ieslégtu vai izslegtu ANC funkciju, nospiediet ANC pogu.
ANC indikators iedegas zila krasa, un ANC funkcija samazina troksni muazikas klausisanas laika.

@ - Ja pievienotas mobilas ierices akumulators ir pilniba izladéjies, miziku nevar
klausities un ANC pogu nevar izmantot.

+ ANC rezima efekti var tikt automatiski pielagoti atkariba no vides.

» ANC rezima efekti var nebut pamanami, un loti klusa vide var but dzirdams neliels
troksnis.

Funkciju pogas lietosana

Nospiezot funkciju pogu izstradajuma lietosanas laika, varat izmantot talak noraditas
funkcijas.

+ Atskanot/pauzét multivides failu
- Atbildét uz zvanu/partraukt to
Noraidit zvanu (nospiediet un turiet)

Pielagojiet skaluma limeni

LatvieSu
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Pielikums

Problemu noversana

Pirms sazinasanas ar Samsung servisa centru, ludzu, paméginiet izmantot talak noraditos
risinajumus. DaZzas situacijas var neattiekties uz jusu ierici.

lerice nedarbojas

Atvienojiet ierici no mobilas ierices un méginiet to pievienot vélreiz.

LatvieSu
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Autortiesibas

Autortiesibas © 2019 Samsung Electronics
So rokasgramatu aizsarga starptautiski autortiesibu likumi.

Nevienu sis rokasgramatas dalu nedrikst pavairot, izplatit, tulkot vai nodot talak nekada
veida un ne ar kadiem lidzekliem, elektroniski vai mehaniski, tostarp, izveidojot fotokopijas,
ierakstot vai uzglabajot jebkada informacijas glabasanas un izgtsanas sistema.

Preczimes

+ SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir uznémuma Samsung Electronics registrétas
preczimes.

- Citas neminétas precu zimes un autortiesibas pieder to ipasniekiem.

Latviesu
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Pirmiausia perskaitykite

Prie$ naudodami jrenginj perskaitykite §j vadova, kad galétuméte saugiai ir tinkamai juo
naudotis.

I3vaizda vaizduose gali skirtis nuo tikrojo gaminio. Turinys gali buti keiCiamas i$ anksto
nepranesus.

Prie$ naudodami jrenginj jsitikinkite, kad mobilusis jrenginys, prie kurio planuojate jj jungti,
yra su juos suderinamas.

Saugos informacija

Kad saugiai ir tinkamai naudotumétés prietaisu, pirmiausia perskaitykite visg pateiktg saugos
informacija. Jei norite perzilréti visg saugos informacija, apsilankykite ,Samsung” svetainéje.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais, priedais ir resursais.
Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis.
NeiSmeskite jkroviklio ar prietaiso ir apsaugokite jj nuo smugiy.

Jrenginj galima naudoti vietose, kuriose aplinkos temperattra patenka j §j intervalg 0-35 °C.
Jrenginj laikyti galima nuo -20 iki 50 °C temperaturoje. Jrenginj naudojant ar laikant kitokioje
nei rekomenduojama temperaturoje, jrenginys gali bati sugadintas arba gali sutrumpéti jo
akumuliatoriaus naudojimo laikas.

Neleiskite vaikams ar gyvunams kramtyti ar Ciulpti prietaiso.
Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso.

Nenaudokite ausinés vaziuodami ar jodinédami. PrieSingu atveju, tai gali atitraukti jusy démes;j ir
sukelti nelaiminga atsitikimg, arba jusy regione toks elgesys gali bati neteisétas.

Nenaudokite ausiniy vaiks¢iodami, vaziuodami automobiliu ar dviraciu. Gali jvykti nelaimé.
Nenaudokite jy pavojingose vietose, jei dél to nebegirdite to, kas vyksta aplinkui.

Kad nesutrikty klausa, neklausykite muzikos per ausine dideliu garsu ilga laika.

Lietuviy kalba
1



Nurodomosios piktogramos

& Perspéjimas: aplinkybés, kurioms esant galite susizeisti arba suzeisti kitus

@ Ispéjimas: aplinkybés, kurioms esant galite sugadinti jrenginj ar kita jranga

@ Pastaba: pastabos, naudojimo patarimai arba papildoma informacija

Lietuviy kalba
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Darbo pradzia

Pakuoteés turinys

Patikrinkite, ar gaminio dézutéje yra Sie elementai:

* Jrenginys

+ Trumpasis darbo pradzios vadovas

14

Su jrenginiu pridedami elementai ir priedai, kuriuos galite jsigyti, priklauso nuo
regiono ar paslaugy teikéjo.

ISvaizda ir specifikacijos gali buti kei¢iamos be iSankstinio praneSimo.

Papildomy priedy galite jsigyti i$ vietinio,,Samsung” pardavéjo. Prie$ pirkdami
patikrinkite, ar jie suderinami su jrenginiu.

Naudokite tik Samsung patvirtintus priedus. Dél nepatvirtinty priedy naudojimo gali

buti pakenkta jrenginiui arba sutrikdytas jo veikimas, o tokiam remontui garantija néra
taikoma.

- Visy priedy jvairové gali skirtis atsizvelgiant | gamintoja. Daugiau informacijos apie

prieinamus priedus rasite ,Samsung” svetainéje.

Lietuviy kalba
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Irenginio komponentai

N

A /// Kairioji ausiné
ANC mikrofonas 4\\ @ /
(S}
Desinioji ausiné —— e %
ﬁ 0— Funkcijos mygtukas
ANC indikatorius ,
// // o —— (tipo laidas
ANC mygtukas
// //

@ - Ausinés pateikiamos su jau sumontuotais ausiniy antgaliais ir sparneliais.

Ausinés antgalis

ANC mikrofonas

Sparnelis

Svarbu isirinkti tinkamo dydZio ausiniy antgalius ir sparnelius, kad klausymas buty
optimalus o ANC veikty nepriekaistingai. Ausiniy antgalius ir sparnelius galite pakeisti,
kad jy dydis atitikty jusy ausis.

Lietuviy kalba
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Prietaiso naudojimas

Kaip déveti
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Prietaiso naudojimas

Nuimkite numatytuosius ausiniy antgalius / sparnelius: nutraukite ausinés antgalj, tada ta
pacia kryptimi nutraukite sparnelj. (€), @)
- Uzdékite geriausiai jums tinkantj antgalj, sparnelj: jstatykite sparnelj j griovelj, tada uzdekite
ausiniy antgalj. (€), €))

- Tvirtai jstatykite ausines j ausis: jstate ausines j ausis lengvai jas pasukite kad jos buty
priglude prie ausy. (@), @)

Prijungimas prie mobiliojo prietaiso

1 Prijunkite gaminio C tipo laidg prie mobiliojo jrenginio daugiafunkcinio lizdo (,USB Type-C“).

2 Kai ausinés prijungiamos prie mobiliojo jrenginio daugiafunkcinio lizdo (,USB Type-C“), ANC
funkcija suaktyvinama automatiskai ir ima Sviesti meélynas ANC indikatorius.

14

- Jungiant ausines prie daugiafunkcinio lizdo (,USB Type-C”) kartais gali buti girdimas

triukSmas.

Sis gaminys naudoja mobiliojo prietaiso energija.

Kai Sis gaminys yra prijungtas prie mobiliojo jrenginio, mobiliojo jrenginio
akumuliatorius gali greiciau issikrauti. Atjunkite gaminj, kai jo nenaudojate.

Kad atsisiystuméte programga, ,Google Play Store” arba Galaxy Store ieSkokite
»~Samsung Type-C”“.

Lietuviy kalba
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Prietaiso naudojimas

ANC funkcijos jjungimas / iSjungimas
Paspauskite ANC mygtuka ir jjunkite arba iSjunkite ANC funkcija.

Ima 3viesti mélynas ANC indikatorius ir ANC funkcija pasalina triukSmus klausantis muzikos.

@ - Jei prijungto mobiliojo jrenginio akumuliatorius visiSkai iSsenka, negalésite klausytis
muzikos arba naudotis ANC mygtuku.

+ ANC rezimo efektus galima koreguoti automatiskai pagal supancia aplinka.

+  ANC rezimo efektai gali bati nepastebimi ir labai tylioje aplinkoje gali bati girdimas
nedidelis triukSmas.

Funkcijos mygtuko naudojimas

Galite naudoti toliau nurodytas funkcijas, jei naudodami gaminj paspausite funkcijos mygtuka.
Leisti / pristabdyti multimedijos faila
- Atsiliepti / baigti pokalbj
+  Atmesti skambutj (paspauskite ir palaikykite)

+ Garsumo reguliavimas

Lietuviy kalba
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Priedas

Gedimai ir jy salinimas
Prie$ kreipdamiesi j,Samsung” techninés priezitros centra, pameéginkite pasinaudoti toliau
nurodytais sprendimais. Dalis sprendimy gali nebuti tinkami jasy prietaisui.

Irenginys neveikia

Atjunkite jrenginj nuo mobiliojo jrenginio ir pabandykite prijungti i$ naujo.

Lietuviy kalba
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Autoriy teisés

©,Samsung Electronics’, 2019
Sj vadova saugo tarptautiniai autoriy teisiy jstatymai.

Draudziama atgaminti, platinti, versti ar bet kokia kita forma ar bet kokiomis kitomis
priemonémis (elektroninémis ar mechaninémis), fotokopijuoti, jradyti arba saugoti bet kurig Sio
vadovo dalj bet kokioje informacijos saugojimo ir paieskos sistemoje.

Prekiy zenklai

SAMSUNG ir SAMSUNG logotipai yra registruotieji,Samsung Electronics” prekiy zenklai.

- Visi kiti prekiy Zzenklai ir autoriy teisés yra jy atitinkamy savininky nuosavybe.

Lietuviy kalba
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Esmalt lugege siit

Turvalise ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege enne seadme kasutamist seda kasutusjuhendit.
Pildid voivad valiselt tegelikust tootest erineda. Sisu voib etteteatamata muutuda.

Enne seadme kasutamist veenduge, et mobiilsideseade, millega soovite ihendust luua,
uhilduks selle seadmega.

Ohutusalane teave

Turvalise ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege enne seadme kasutamist kogu ohutusalast teavet.
Kogu ohutusalase teabe leiate Samsungi veebilehelt.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja tarvikud.
Arge katsuge seadet margade kitega.
Arge laske laadija voi seadmel véi kukkuda ning hoidke neid [66kide eest.

Seadet voib kasutada kohtades, kus 6hutemperatuur jaab vahemikku 0 °C kuni 35 °C. Seadet voib
hoida temperatuuril vahemikus -20 °C kuni 50 °C. Kui seadet kasutatakse temperatuuril, mis jaab
soovitatavast temperatuurivahemikust valjapoole, voib seade kahjustada saada voi aku t60iga
liheneda.

Arge lubage lastel véi loomadel toodet narida véi lutsutada.
Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda.

Arge kasutage peakomplekti autot juhtides ega rattaga séites. See voib tahelepanu hajutada ja
pohjustada 6nnetuse voi olla teie piirkonnas ebaseaduslik.

Arge kasutage peakomplekti jalutades, autot juhtides ega rattaga soites. See vib pdhjustada
énnetuse. Arge kasutage ohtlikes kohtades, vilja arvatud juhul, kui kuulete Gimbritseva
keskkonna helisid.

V6imaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks peakomplekti kasutamisel arge kuulake valju
helitugevusega pikka aega jarjest.

Eesti



Juhendavad ikoonid

& Hoiatus: olukorrad, mis voivad teile voi teistele vigastusi pohjustada

@ Ettevaatust: olukorrad, mis voivad teie telefoni voi muid seadmeid kahjustada

@ Teatis: markused, napunaited voi lisateave

Eesti



Alustamine

Pakendi sisu

Veenduge, et tootekarbis on jargmised esemed:

Seade

Kiirjuhend
@ - Seadmega kaasasolevad esemed ning pakutav lisavarustus voivad erineda séltuvalt
riigist voi teenusepakkujast.

- Valjanagemist ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

Tarvikuid saate osta kohalikult Samsungi edasimuiijalt. Veenduge enne ostmist, et
need Ghilduksid seadmega.

Kasutage ainult Samsungi poolt heaks kiidetud tarvikuid. Heakskiiduta tarvikute
kasutamine voib pohjustada joudlusprobleeme ja térkeid, mida ei kata garantii.

Tarvikute saadavus voib soltuvalt tootjaettevotete otsustest muutuda. Lisateabe
saamiseks saadaolevate tarvikute kohta vt Samsungi veebisaiti.

Eesti



Seadme ulesehitus

Korvaotsak
Kérvatugi \

A /// Vasak korvaklapp
ANC-mikrofon 4\\ 6)/
(S}
Parem korvaklapp —— -
.— Funktsiooninupp
ANC-margutuli ,
// // o,—— C-tlupi kaabel
ANC-nupp
7/ //

@ - Korvaklappidele on tehases paigaldatud kuulariotsakud ja kérvatoed.

Optimaalse heli ja ANC jéudluse tagamiseks on oluline valida 6ige suurusega
kuulariotsakud ning korvatoed. Saate asendada olemasolevad oma korvade jaoks
mugavate kuulariotsakute ja kérvatugedega.

ANC-mikrofon
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Seadme kasutamine

Kandmine

o )
nmp (D i \
\ I

o o

(n < « )
! I
(6

Eesti



Seadme kasutamine

Eemaldage paigaldatud kuulariotsak/kérvatugi: tommake kuulariotsak korvaklapi kdiljest ara.
Seejérel tommake ka korvatugi samas suunas éra. (€)), €))

Paigaldage sobiva suurusega kuulariotsak/korvatugi: sisestage korvatugi soonde. Seejarel
sisestage kuulariotsak. (€), €))

Pange korvaklapid korralikult korva: parast korvaklappide kdrva panemist poorake neid
veidi, et need kérva lahedal pusiksid. (@), ()

Uhendamine mobiilsideseadmega

1 Uhendage toote C-tiilipi kaabel mobiilsideseadme mitmeotstarbelise pistikupesaga (USB
C-taup).

2 Kui kérvaklapid tihendatakse mobiilsideseadme mitmeotstarbelise pistikupesaga (USB
C-tlup), aktiveeritakse ANC-funktsioon automaatselt ja ANC-margutuli siittib siniselt.

14

Korvaklappide ithendamisel mitmeotstarbelise pistikupesaga (USB C-tlilip) voib aeg-
ajalt kosta mdira.

+ Toode kasutab mobiilsideseadme toidet.

Kui see toode on tihendatud mobiilsideseadmega, voib mobiilsideseadme aku kiiresti
tihjeneda. Eemaldage toode, kui te seda ei kasuta.

Rakenduse allalaadimiseks sisestage rakenduse Google Play Store voi Galaxy Store
otsingusse Samsung Type-C.

Eesti



Seadme kasutamine

ANC-funktsiooni sisse- ja valjallilitamine

ANC-funktsiooni sisselulitamiseks vajutage ANC-nuppu.

ANC-margutuli suttib siniselt ja ANC-funktsioon summutab miira muusika kuulamise ajal.

14

Kui Ghendatud mobiilsideseadme aku on tiihi, ei saa muusikat kuulata ega ANC-
nuppu kasutada.

*  ANC-funktsiooni moju voidakse keskkonnast olenevalt automaatselt reguleerida.

+ ANC-funktsiooni mdju ei pruugi vaga vaikses keskkonnas olla margatav ja voib

esineda vahesel maaral mura.

Funktsiooninupu kasutamine

Toote kasutamise ajal saab funktsiooninupu vajutamisega kasutada alltoodud funktsioone.

Multimeediumifaili esitamine ja esituse peatamine

Konele vastamine ja kone [6petamine

Konest keeldumine (pikk nupuvajutus)

Helitugevuse reguleerimine

Eesti



Lisa

Torkeotsing

Enne Samsungi hoolduskeskuse poole po6rdumist proovige jargmisi lahendusi. Teatud
olukorrad ei pruugi teie seadme puhul kohalduda.

Seade ei toota

Katkestage seadme tihendus mobiilsideseadmega ja proovige uuesti ihendada.

Eesti



Autoridigus

Autoridigus © 2019 Samsung Electronics
See juhend on kaitstud rahvusvaheliste autoridiguse seadustega.

Kasutusjuhendi Gihtki osa ei tohi reprodutseerida, levitada, télkida voi edastada mitte mingil
kujul ega mingite vahendite abil, olgu need siis elektroonilised v6i mehaanilised, sealhulgas
kopeerimine, salvestamine voi talletamine mis tahes andmete salvestamise ja esitamise
sUsteemis.

Kaubamargid

SAMSUNG ja SAMSUNGI logo on ettevotte Samsung Electronics registreeritud kaubamargid.

Koik muud kaubamargid ja autoridigused kuuluvad nende omanikele.
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Lees dit eerst

Lees voor een veilig en correct gebruik deze gebruiksaanwijzing goed door voordat u het
apparaat gebruikt.

De afbeeldingen kunnen afwijken van het eigenlijke product. Wijzigingen in inhoud
voorbehouden.

- Voordat u de oortelefoon gaat gebruiken, dient u te controleren of uw mobiele apparaat
compatibel is met dit product.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gaat gebruiken, zodat u zeker weet dat
u het op een veilige en juiste manier gebruikt. Raadpleeg de Samsung-website voor meer
volledige veiligheidsinformatie.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers, accessoires en
benodigdheden.

Raak het apparaat niet aan met natte handen.
Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens tegenaan stoot.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een omgevingstemperatuur van 0°C tot
35°C. U kunt het apparaat bewaren bij een omgevingstemperatuur van -20°C tot 50°C. Door
het apparaat te gebruiken of te bewaren bij een temperatuur die buiten het aanbevolen
temperatuurbereik valt, kan het apparaat beschadigd raken of kan de levensduur van de
batterij verminderen.

Laat kinderen of dieren niet op het apparaat kauwen of zuigen.
Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en probeer het niet te
repareren.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan uw aandacht
afleiden, wat een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, athankelijk van uw
regio.

Gebruik geen headset tijdens het lopen, of terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Als u
dit wel doet, kan dit leiden tot ongevallen. Gebruik het apparaat niet op gevaarlijke plaatsen,
tenzij u het omgevingsgeluid kunt horen.

Voorkom gehoorschade door langdurig gebruik van een headset en luister niet te lang op
een hoog volume.

Nederlands
1



Instructiepictogrammen
& Waarschuwing: situaties die letsel kunnen veroorzaken bij u of anderen

@ Let op: situaties die schade aan het apparaat of andere apparatuur kunnen
veroorzaken

@ Opmerking: opmerkingen, gebruikstips of aanvullende informatie

Nederlands
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Aan de slag

Inhoud van de verpakking

Controleer of de doos de volgende onderdelen bevat:

+ OQortelefoon
* Snelgids

@ - Welke onderdelen bij het apparaat worden geleverd en welke accessoires
beschikbaar zijn, is afhankelijk van uw regio of serviceprovider.

- Afbeeldingen en specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder
voorafgaande kennisgeving.

- Extra accessoires zijn te koop bij de plaatselijke Samsung-dealer. Controleer of ze
compatibel zijn met het apparaat voordat u ze aanschaft.

+ Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde accessoires. Het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires kan prestatieproblemen en defecten veroorzaken die
niet door de garantie worden gedekt.

+ De beschikbaarheid van alle accessoires is onderhevig aan wijziging en is volledig
afhankelijk van de fabrikanten. Raadpleeg de Samsung-website voor meer
informatie over beschikbare accessoires.

Nederlands
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Overzicht

Oordopje ANC-microfoon
Vleugel \
Linkeroortelefoon

\ S
ANC-microfoon A\Q ®/
Rec{]e}'clirfggrr; —- o— Functieknop
ANC-indicator // // / , T b
ANC-knop 7/ //

@ - De oortelefoon wordt geleverd met vooraf geinstalleerde oordopjes en vleugels.

+ Het s belangrijk om de juiste maat oordopjes en vleugels te kiezen voor
optimale audio- en ANC-prestaties. (ANC - Active Noise Cancelling - reduceert
omgevingsgeluiden.) U kunt de oordopjes en vleugels vervangen en een maat
kiezen die comfortabel in uw oren past.

Nederlands
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De oortelefoon gebruiken

Zo draagt u de oortelefoon
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De oortelefoon gebruiken

-+ Verwijder de standaard oordopjes/vleugels: trek het oordopje los. Trek vervolgens ook de
vleugel los in dezelfde richting. (€], €))

- Plaats de best passende oordopjes/vleugels: steek de vleugel in de groef. Plaats
vervolgens het oordopje. (€), €))

- Plaats de oortelefoon stevig in uw oor: doe de oortelefoon in uw oor en draai hem iets,
zodat hij zo dicht mogelijk bij uw oor zit. (@, ()

Verbinden met een mobiel apparaat

1 Sluit de Type-C-kabel van het product aan op de multifunctionele aansluiting van het
mobiele apparaat (USB Type-C).

2 Wanneer de oortelefoon is aangesloten op de multifunctionele aansluiting van het
mobiele apparaat (USB Type-C), wordt de ANC-functie automatisch geactiveerd en wordt
de ANC-indicator blauw.

@ + Hetis mogelijk dat u een geluid hoort wanneer u een oortelefoon aansluit op de
multifunctionele aansluiting (USB Type-C).

+ Dit product gebruikt de stroom van het mobiele apparaat.

- Wanneer de oortelefoon verbinding heeft met het mobiele apparaat, kan de
batterij van het mobiele apparaat snel leeg raken. Verwijder de oortelefoon als
deze niet wordt gebruikt.

+ Om de app te downloaden, zoekt u naar Samsung Type-C op Google Play Store
of Galaxy Store.

Nederlands
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De oortelefoon gebruiken

De ANC-functie in-/uitschakelen

Druk op de ANC-knop om de ANC-functie in of uit te schakelen.

De ANC-indicator wordt blauw en de ANC-functie dempt omgevingsgeluiden tijdens het
luisteren naar muziek.

@ + Als de batterij van het verbonden mobiele apparaat helemaal leeg is, kunt u niet
naar muziek luisteren of de ANC-knop gebruiken.

- Het ANC-effect kan automatisch aan de omgeving worden aangepast.

+ Het kan voorkomen dat het ANC-effect in zeer stille omgevingen niet merkbaar is
en dat u toch bepaalde omgevingsgeluiden hoort.

Gebruik van de functieknop

U kunt de onderstaande functies gebruiken door tijdens het gebruik van het product op de
functieknop te drukken.

+ Een multimediabestand afspelen/pauzeren
-+ Een oproep beantwoorden/beéindigen
+ Een oproep weigeren (de knop ingedrukt houden)

- Het volume aanpassen

Nederlands
7



Bijlage

Problemen oplossen

Voordat u contact opneemt met een Samsung Servicecenter, probeert u de volgende
oplossing. Bepaalde situaties zijn mogelijk niet van toepassing op uw apparaat.

Het apparaat werkt niet

Koppel de oortelefoon los van het mobiele apparaat en probeer opnieuw verbinding te
maken.

Nederlands
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Drukfouten voorbehouden.

Auteursrecht

Auteursrecht © 2019 Samsung Electronics
Deze handleiding wordt beschermd door internationale auteursrechtwetgeving.

Geen enkel onderdeel van deze gebruiksaanwijzing mag worden gereproduceerd,
gedistribueerd, vertaald of verzonden in welke vorm dan ook of op welke elektronische of
mechanische wijze dan ook, inclusief door deze te fotokopiéren, op te nemen of op te slaan
in een systeem voor het opslaan en ophalen van informatie.

Handelsmerken

SAMSUNG en het SAMSUNG-logo zijn geregistreerde handelsmerken van Samsung
Electronics.

Alle overige handelsmerken en auteursrechten zijn eigendom van de respectieve
eigenaars.

Nederlands
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Las detta forst

Las denna handbok innan du anvander enheten for att anvanda den pa ett sakert och korrekt
satt.

Bilderna kan skilja sig fran den faktiska produkten. Innehallet kan @ndras utan foregaende
meddelande.

Innan du anvander enheten maste du kontrollera att den mobila enheten du vill ansluta
till ar kompatibel med denna enhet.

Sakerhetsinformation

Las all sakerhetsinformation innan du anvander enheten for att anvanda den pa ett sakert
och korrekt satt. Fullstandig sakerhetsinformation finns pa Samsungs webbplats.

Anvand batterier, laddare, tillbehor och produkter som godkants av tillverkaren.
Ror inte enheten nar du ar vat om handerna.
Tappa inte och utsatt inte laddaren eller enheten for slag.

Enheten kan anvandas pa platser med en omgivningstemperatur pa 0 °C till 35 °C. Du kan
forvara enheten i en omgivningstemperatur pa -20 °C till 50 °C. Om du anvander eller forvarar
enheten utanfor de rekommenderade temperaturomradena kan enheten skadas eller
batteriets livslangd minskas.

Lat inte barn eller husdjur bita i eller suga pa enheten.

Ta inte isar, modifiera inte och reparera inte enheten.

Anvand inte headset nar du kor eller aker motorcykel. Du kan bli distraherad och orsaka en
olycka, eller sa kan det vara olagligt beroende pa var du bor.

Anvand inte headset nar du gar eller kor bil eller motorcykel. Det kan leda till olyckor. Anvand
inte horlurarna pa farliga platser om du inte kan héra omgivningsljudet.

For att skydda dig mot horselskador ska du undvika att lyssna pa hég volym under langre
stunder.

Svenska
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Instruktionsikoner

& Varning: situationer som kan leda till personskador for dig eller nagon annan

@ Var forsiktig: situationer som kan leda till skador pa enheten eller annan utrustning

@ Observera: kommentarer, anvandningstips eller tillaggsinformation

Svenska
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Komma igang

Forpackningens innehall

Kontrollera att férpackningen innehaller féljande:
Enhet.
+ Snabbstartsguide.

@ - Forpackningens innehall och tillgangliga tillbehor kan variera mellan olika lander
och leverantorer.

- Tillbehor och specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.

+ Du kan kopa fler tillbehor hos din lokala Samsungaterforsaljare. Kontrollera att de
ar kompatibla med enheten fore kopet.

+ Anvand endast tillbehor som har godkants av Samsung. Om du anvander tillbehor
som inte ar godkanda kan detta orsaka prestandaproblem och funktionsfel som
inte tacks av garantin.

- Tillgangligheten till tillbehdren kan férandras, vilket beror helt och hallet pa
tillverkarna. Mer information om tillgangliga tillbehor finns pa Samsungs
webbplats.

Svenska
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Enhetens utseende

Oronsnacka ANC-mikrofon
Vinge \

\ /// Vanster horlur
ANC-mikrofon 4\\ @/
Hoger horlur —— p %
0— Funktionsknapp
ANC-indikator ,
// // o/— Typ C-sladd

ANC-knapp

// //

@ « Horlurarna levereras med monterade 6ronsnackor och vingar.

Det ar viktigt att valja 6ronsnackor och vingar i ratt storlek for att uppna basta ljud
och ANC-prestanda. Du kan byta 6ronsnackorna och vingarna till en storlek som
kanns bekvam for dina oron.

Svenska
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Anvanda enheten

Hur horlurarna ska baras

o @
nmp (D =
\ |

34 o
(@ < e @
\
(6
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Anvanda enheten

- Avlagsna standardéronsnackan/-vingen: Dra ut 6ronsnackan. Dra darefter aven ut vingen
i samma riktning. (€), @)
+ Montera den 6ronsnacka/vinge som passar bast: Satt i vingen i skaran. Montera sedan

oronsnackan. (€), €))

Placera horluren stadigt i 6rat: Nar du har satt in horluren i 6rat roterar du den latt tills den

sitter stabilt. (€, @)

Ansluta till en mobil enhet

1 Anslut produktens Typ C-sladd i den mobila enhetens flerfunktionsuttag (USB Typ C).

2 Nar horluren ar ansluten till den mobila enhetens flerfunktionsuttag (USB Typ C),
aktiveras ANC-funktionen automatiskt och ANC-indikatorn visar blatt.

@ + Ett missljud kan ibland uppsta nar en horlur ansluts till flerfunktionsuttaget (USB
Typ Q).
+ Produkten anvander strom fran den mobila enheten.

+ Nar produkten ar ansluten till den mobila enheten kan den mobila enhetens
batteri laddas ur snabbt. Ta bort produkten nar den inte anvands.

- Hamta appen genom att soka efter Samsung Type-C pa Google Play Store eller
Galaxy Store.

Svenska
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Anvanda enheten

Sla pa eller av ANC-funktionen

Tryck pa ANC-knappen for att sla pa eller av ANC-funktionen.

ANC-indikatorn andras till blatt och ANC-funktionen reducerar brus medan du lyssnar pa
musik.

@ - Om den anslutna mobila enhetens batteri dr helt urladdat kan du inte lyssna pa
musik eller anvanda ANC-knappen.

- Effekterna av ANC-laget kan justeras automatiskt beroende pa omgivningen.

- Effekterna av ANC-laget kanske inte marks och ett visst brus kan horas i mycket
tysta miljoer.

Anvanda funktionsknappen

Du kan anvanda nedanstaende funktioner genom att trycka pa funktionsknappen medan du
anvander produkten.

+ Spela upp och pausa en multimediefil
- Besvara/avsluta ett samtal
+Avvisa ett samtal (hall nedtryckt)

+ Justera volymen

Svenska
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Bilaga

Felsokning

Innan du kontaktar ett Samsung-servicecenter bor du prova med foljande [6sningar. Vissa
situationer kanske inte ar tillampliga for din enhet.

Enheten fungerar inte

Koppla bort enheten fran den mobila enheten och férsok att ansluta igen.

Svenska
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Behover du hjalp eller har fragor, hanvisar vi till
Www.samsung.se.

Klicka pa "SUPPORT"=>"Hjalp & felsékning" och
valj sedan produktgrupp och produkttyp

Alternativt ring var kundsupport tfn:
0771-726786

Upphovsratt
Upphovsratt © 2019 Samsung Electronics

Den har handboken skyddas av internationell upphovsrattslagstiftning.

Ingen del i den har bruksanvisningen far reproduceras, distribueras, dversattas eller dverforas
i nagon form eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt, inklusive fotokopiering,
inspelning och lagring i system for lagring av och atkomst till information.

Varumarken
+ SAMSUNG och SAMSUNG-logotypen ar registrerade varumarken som tillhér Samsung
Electronics.

+Alla 6vriga varumarken och upphovsratter tillhor respektive dgare.Alla andra varumarken
och upphovsratter tillhor respektive agare.

Svenska
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http://www.samsung.se

Les dette forst

Les denne bruksanvisningen fgr bruk for a sikre at enheten brukes pa en trygg og sikker mate.

- Bildene kan avvike fra utseendet til det faktiske produktet. Innholdet kan endres uten
forhandsvarsel.

» For du bruker enheten, sikre at mobilenheten du @nsker a koble til, er kompatibel med
denne enheten.

Sikkerhetsinformasjon

Les all sikkerhetsinformasjon far du tar i bruk enheten slik at du kan bruke den pa en trygg og
sikker mate. Du finner den fulle sikkerhetsinformasjonen pa Samsungs nettsted.

Bruk batterier, ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjente av produsenten.
Ikke handter enheten med fuktige hender.
lkke mist laderen og enheten i bakken og utsett dem heller ikke for stot.

Enheten kan brukes pa steder med en omgivelsestemperatur pa 0 °C til 35 °C. Enheten kan
oppbevares ved en omgivelsestemperatur pa -20 °C til 50 °C. Bruk eller oppbevaring av
enheten utover anbefalte temperaturer kan skade enheten eller redusere batteriets levetid.

Ikke la barn eller dyr tygge eller suge pa enheten.
Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten.

Ikke bruk hodesett ved kjgring eller ridning. Hvis du gjer det, kan du bli distrahert og
forarsake en ulykke, eller det kan vaere ulovlig i landet/regionen der du er.

Ikke bruk hodesett pa gatur, nar du kjgrer eller rir. Det kan fare til en ulykke. Ikke bruk pa
farlige steder, med mindre du kan hgre omgivelseslydene.

For @ unngd mulig harselsskade nar du bruker hodesett, bar du ikke lytte til lyd med hoyt
volum i lengre perioder.

Norsk



Instruksjonsikoner

& Advarsel: situasjoner som kan fordrsake skade pa deg selv eller andre
@ Forsiktig: situasjoner som kan forarsake skade pa enheten eller annet utstyr

@ Merknad: merknader, tips for bruk eller tilleggsinformasjon

Norsk



Komme i gang

Innholdet i pakken

Kontroller at produktesken inneholder fglgende utstyr:
*+ Enhet
Hurtigstartveiledning

@ - Utstyret som leveres med enheten, samt annet tilgjengelig tilbehgar, kan variere,
avhengig av omrade og tjenesteleverandar.

+ Utseende og spesifikasjoner kan vaere gjenstand for endringer uten forhandsvarsel.

- Du kan kjgpe ytterligere tilbehgr fra den lokale Samsung-forhandleren. Kontroller
at dette er kompatibelt med enheten for kjap.

+ Bruk bare Samsung-godkjent tilbehgr. Bruk av tilbehar som ikke er godkjent, kan
forarsake ytelsesproblemer og feil som ikke dekkes av garantien.

- Tilgjengelighet for alt tilbehgr kan endres etter produsentenes eget skjgnn. Ga til
nettstedet til Samsung for mer informasjon om tilgjengelig tilbeher.

Norsk



Enhetsoppsett

@replugg
Vingetupp \

A /// Venstre gretelefon
ANC-mikrofon 4\\ @/
S
Hoyre gretelefon —— 4
°— Funksjonsknapp
ANC-indikator ,

// // o —— Type-C-kabel
ANC-knapp

/ //

@ - Qretelefonen leveres med installerte gre- og vingeplugger.

ANC-mikrofon

Det er viktig a velge greplugger og vingetupper i riktig starrelse for optimal lyd- og
ANC-ytelse. Du kan skifte grepluggene og vingetuppene til en stgrrelse som passer
grene dine komfortabelt.

Norsk



Bruke enheten

Slik bruker du den
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Bruke enheten

- Fjern standard greplugg/vingetupp slik: Trekk ut arepluggen. Deretter trekker du ogsa ut
vingetuppen i den samme retningen. (€), @)

- Fest og tilpass grepluggen/vingetuppen slik: Far vingetuppen inn i sporet. Far deretter
inn grepluggen. (€), €))
- Fest gretelefonen godt inn i gret: Etter a ha satt gretelefonen i gret, roter litt for a holde

den nzr oret. (@, )

Koble til en mobilenhet

1 Koble produktets Type-C-kabel til mobilenhetens flerbruksuttak (USB Type-C).

2 Nar gretelefonen er koblet til mobilenhetens flerbruksuttak (USB Type-C), aktiveres ANC-
funksjonen automatisk og ANC-indikatoren lyser blatt.

@ - Det kan oppsta stay av og til nar du kobler en gretelefon til flerbruksuttaket (USB
Type-Q).
- Dette produktet bruker strom fra mobilenheten.

+ Mens dette produktet er koblet til mobilenheten, kan det hende at batteriet pa
mobilenheten tappes raskt. Fjern produktet nar det ikke er i bruk.

+ Sok etter Samsung Type-C pa Google Play Store eller Galaxy Store hvis du vil
laste ned appen.

Norsk



Bruke enheten

Sla ANC-funksjonen av/pa

Trykk pa ANC-knappen for a sla ANC-funksjonen av eller pa.
ANC-indikatoren tennes bla, og ANC-funksjonen fjerner stay mens du hgrer pa musikk.

14

+ Huvis batteriet til den tilkoblede mobilenheten er fullstendig utladet, kan du ikke

hare pa musikk eller bruke ANC-knappen.

+ Virkningene av ANC-modusen kan justeres automatisk avhengig av miljgene.

- Virkningene av ANC-modusen er kanskje ikke merkbar, og det kan forekomme noe

stay i veldig stille miljger.

Bruk av funksjonsknappen

Du kan bruke funksjonene nedenfor ved a trykke pa funksjonsknappen mens du bruker
produktet.

+ Spille av / stoppe en multimediefil

- Motta/avslutte et anrop

+ Avvise et anrop (trykk og hold)

+ Justere volumet

Norsk



Tillegg

Feilsaking

For du kontakter et Samsung-servicesenter, skal du prave falgende Igsninger. Noe av
innholdet gjelder kanskje ikke for din enhet.

Enheten fungerer ikke

Koble enheten fra mobilenheten og prav a koble til pa nytt.

Norsk



Opphavsrett

© 2019 Samsung Electronics
Denne brukerhdndboken er beskyttet ifalge internasjonale lover om opphavsrett.

Ingen deler av denne bruksanvisningen kan gjengis, distribueres, oversettes eller overfgres
i noen form eller pa noen mater, elektronisk eller manuelt, inkludert kopiering, opptak eller
lagring i informasjonslagrings- og gjenopprettingssystemer.

Varemerker

SAMSUNG og SAMSUNG-logoen er registrerte varemerker som tilhgrer Samsung
Electronics.

Alle andre varemerker og opphavsrettigheter tilharer sine respektive eiere.

Norsk
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Lue tama ensin

Lue tdma opas ennen laitteen kayttoa. Talla voit varmistaa laitteen turvallisen ja asianmukaisen
kayton.

+ Kuvat eivat ehka esita todellista tuotetta. Sisalto voi muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Ennen laitteen kayttda varmista, etta kytkettava mobiililaite on yhteensopiva taman laitteen
kanssa.

Turvallisuustiedot

Lue kaikki turvallisuustiedot ennen laitteen kayttoa, jotta voit varmistaa laitteen turvallisen ja
asianmukaisen kayton. Taydelliset turvallisuustiedot |6ydat Samsungin sivustosta.

Kayta valmistajan hyvaksymia akkuja, latureita, lisdvarusteita ja tarvikkeita.
Al koske laitteeseen marin kasin.
Ala pudota laturia tai laitetta tai kohdista niihin iskuja.

Laitetta voidaan kayttaa paikoissa, joissa ympariston lampdtila on 0 °C-35 °C. Laitetta voidaan
sailyttaa ymparistossa, jonka lampétila on -20 °C-50 °C. Laitteen kayttaminen tai sailyttaminen
suositeltujen lampdtila-alueiden ulkopuolella voi vahingoittaa laitetta tai lyhentaa akun
kayttoikaa.

Al3 anna lasten tai eldinten pureskella tai ime3 laitetta.
Al3 pura, muunna tai korjaa laitetta.

Al3 kayta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin keskittymisesi voi herpaantua ja voi
seurata onnettomuus, ja kuulokemikrofonin kadytto ajettaessa voi myos olla laitonta joillakin
alueilla.

Al kiytd nappikuulokkeita kivellessisi tai ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin voi sattua onnettomuus.
Al kayta laitetta vaarallisissa paikoissa, ellet kuule ympériston dania.

Ala kuuntele kuulokemikrofonilla suurella &anenvoimakkuudella pitkia aikoja, jotta kuulosi ei
vahingoitu.

Suomi



Ohjekuvakkeet

& Vaara: tilanteet, jotka voivat aiheuttaa vammoja sinulle tai muille

@ Varoitus: tilanne, josta voi seurata vaurioita tahan laitteeseen tai muihin laitteisiin

@ limoitus: huomautuksia, kayttovinkkeja tai lisatietoja

Suomi



Aloittaminen

Pakkauksen sisalto

Tarkista, etta tuotepakkauksessa on seuraavat tarvikkeet:
Laite
Pikaopas

@ - Laitteen mukana toimitettavat tarvikkeet ja erikseen hankittavat lisdavarusteet voivat
vaihdella alueen ja palveluntarjoajan mukaan.

+ Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Voit hankkia lisdvarusteita paikalliselta Samsung-jalleenmyyjalta. Varmista ennen
ostamista, etta ne ovat yhteensopivia laitteen kanssa.

Kayta vain Samsungin hyvaksymia lisalaitteita. Hyvaksymattomien lisavarusteiden
kayttaminen voi aiheuttaa suorituskykyongelmia ja vikoja, joita takuu ei kata.

Kaikkien lisavarusteiden saatavuus on kokonaan niita valmistavien vastaavien
yhtididen vastuulla. Lisatietoja saatavilla olevista lisavarusteista on Samsungin
sivustossa.

Suomi



Laitteen osat

Korvakuuloke ANC-mikrofoni

Siivenkarki \ ///
\ Vasen
ANC-mikrofoni 4\\ @ ./ nappikuuloke

Oikea ———

o~ — Toimintopainike

nappikuuloke
ANC-merkkivalo ,
// // o, —— Tyypin C kaapeli

ANC-painike

@ - Nappikuulokkeet toimitetaan korvapehmusteet ja siivenkarjet asennettuina.

On tarkeaa valita oikean kokoiset korvapehmusteet ja siivenkarjet, jotta danentoisto ja
automaattinen melunvaimennus (ANC) ovat mahdollisimman hyvia. Voit tarvittaessa
vaihtaa alkuperaiset korvapehmusteet ja siivenkarjet kooltaan sinulle istuvampiin.

Suomi



Laitteen kayttaminen

Asettaminen korviin
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Laitteen kayttaminen

Irrota alkuperdinen korvapehmuste ja siivenkarki: Veda korvapehmuste ulos. Veda sitten
myds siivenkarki ulos samaan suuntaan. (). @)

Kiinnita parhaiten istuva korvapehmuste ja siivenkarki: Aseta siivenkarki uraan. Aseta sitten
korvapehmuste paikalleen. (€), €))

Sovita nappikuulokkeet pitavasti korviisi: Kun olet asettanut nappikuulokkeet korviisi, kierra
niitd hieman, jotta ne pysyvat paikoillaan korvissasi. (€, ()

Yhdistaminen mobiililaitteeseen

1 Kytke tuotteen tyypin C kaapeli mobiililaitteen monitoimiliitantaan (USB-tyyppi C).

2 Kun nappikuulokkeet on kytketty mobiililaitteen monitoimiliitantaan (USB-tyyppi C), ANC-
toiminto aktivoituu automaattisesti ja ANC-merkkivalo syttyy sinisena.

@ * Melua voi kuulua ajoittain, kun nappikuulokkeet kytketaan monitoimiliitantaan (USB-
tyyppi C).
-+ Tama tuote kayttaa mobiililaitteen virtaa.

Kun tama laite on kytketty mobiililaitteeseen, mobiililaitteen akku voi tyhjentya
nopeasti. Poista tuote, kun se ei ole kaytossa.

Lataa sovellus hakemalla Samsung Type C Google Play Store- tai Galaxy Store
-kaupasta.

Suomi



Laitteen kayttaminen

ANC-toiminnon ottaminen kayttoon ja
poistaminen kaytosta

Voit ottaa ANC-toiminnon kayttoon tai poistaa sen kaytosta ANC-painikkeella.

ANC-merkkivalo syttyy sinisend, ja ANC-toiminto poistaa melua musiikin kuuntelun aikana.

14

+Jos kytketyn mobiililaitteen akku on purkautunut kokonaan, et voi kuunnella

musiikkia etka kayttaa ANC-painiketta.

+ ANC-tilan vaikutusta saatetaan saataa automaattisesti ympariston mukaan.

+ANC-tilan vaikutus ei valttamatta ole havaittavissa, ja jonkin verran melua voi kuulua

hyvin hiljaisissa ymparistoissa.

Toimintonappdimen kayttaminen

Voit kayttaa seuraavia toimintoja painamalla toimintonappainta tuotteen kayton aikana.

multimediatiedoston toiston aloittaminen ja keskeyttaminen

puhelun vastaanottaminen ja lopettaminen

puhelun hylkaaminen (paina jonkin aikaa)

« danenvoimakkuuden saataminen

Suomi



Liite

Vianmaaritys

Kokeile seuraavia ratkaisuehdotuksia, ennen kuin otat yhteyden Samsung-huoltoon. Jotkin
tilanteet eivat ehka koske sinun laitettasi.

Laite ei toimi

Irrota laite mobiililaitteesta ja yrita muodostaa yhteys uudelleen.

Suomi



Jos tarvitset apua tai on kysyttavaa, kdy sivullamme
www.samsung_fi.

Klikkaa "TUKI"=>"Ongelmanratkaisu"

ja valitse tuoteryhma ja tuote.

Vaihtoehtoisesti soita asiakastukeemme
puhelinnumeroon: 030-6227 515

Tekijanoikeus

Tekijanoikeus © 2019 Samsung Electronics
Tama opas on kansainvalisten tekijanoikeuslakien alainen.

Mitaan osaa tasta kayttdoppaasta ei saa kopioida, jakaa, kaantaa tai lahettaa missaan muodossa
tai millaan keinolla, sahkoisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien valokopiointi, nauhoitus ja
tallennus tiedontallennus- ja noutojarjestelmaan.

Tavaramerkit

SAMSUNG ja SAMSUNG-logo ovat Samsung Electronicsin rekisteroityja tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet kuuluvat niiden omistajille.

Suomi
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Laes dette forst

Du begr laese denne vejledning, inden du benytter enheden for at opleve sikker og korrekt
brug.

- Billedernes udseende kan afvige fra det faktiske produkt. Indholdet kan aendres uden
forudgaende varsel.

+ For du begynder at anvende enheden, skal du s@rge for, at den mobilenhed, som du
gnsker at tilslutte, er kompatibel med denne enhed.

Sikkerhedsinformationer

Laes alle sikkerhedsinformationer, far du tager enheden i brug, for at opna sikker og korrekt
brug. For at se alle sikkerhedsinformationerne kan du besgge Samsungs websted.

Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbehgr og forbrugsstoffer.
Undga at bergre enheden, hvis du har vade haender.
Tab ikke og udsaet ikke opladeren eller enheden for tryk.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan
opbevare enheden ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug eller opbevaring af
enheden uden for de anbefalede temperaturomrader kan beskadige enheden eller nedsaette
batteriets levetid.

Undgd, at barn eller dyr tygger eller slikker pa enheden.
Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad.

Undga at bruge et headset, nar du kerer i bil eller pa cykel. Det kan betyde, at du ikke er
opmaerksom, hvilket kan medfgare ulykker eller vaere ulovligt, afthaengigt af hvor du befinder
dig.

Undga at bruge et headset, nar du gar, karer bil eller pa cykel. Hvis du gar dette, kan

det resultere i en ulykke. Undga brug pa farlige steder, medmindre du kan hare lyd i
omagivelserne.

For at undga hgreskader ved brug af et headset skal du undga at hgre musik ved hgj
lydstyrke i leengere tid ad gangen.

Dansk



Vejledningens ikoner

& Advarsel: Situationer, hvor der er risiko for, at du eller andre kommer til skade

@ Forsigtig: Situationer, hvor der er risiko for, at enheden eller andet udstyr beskadiges

@ Bemaerk: Bemaerkninger, tip og yderligere oplysninger

Dansk



Kom godtigang

Pakkens indhold

Kontroller, at aesken indeholder fglgende:
+ Enhed
+ Hurtigstart

@ + De dele, der fglger med enheden, og eventuelt tilbehgr kan variere, athaengigt af
dit geografiske omrade eller din tjenesteudbyder.

- Udseende og specifikationer kan sendres uden forudgaende varsel.

+ Du kan kgbe mere tilbehar hos din lokale Samsung-forhandler. Du skal sikre dig, at
det er kompatibelt med enheden, inden du kaber det.

+ Brug kun tilbehgar, der er godkendt af Samsung. Brug af tilbehgr, der ikke er
godkendst, kan medfgre ydelsesproblemer og funktionsfejl, der ikke daekkes af
garantien.

- Tilgaengeligheden af alt tilbehgr kan variere og afhaenger udelukkende af
producentens aendringer. Besgg Samsungs websted, hvis du vil have flere
oplysninger om tilgeengeligt tilbeher.

Dansk



Enhedens dele og opbygning

@reprop
Vingespids \

A /// Venstre gretelefon
ANC-mikrofon 4\\ @/
S
Hojre gretelefon —— 4
°— Funktionsknap

ANC-indikator ,

// // o —— Type-C-kabel

ANC-knap
/! //

@ + Horetelefonen leveres med grepropper og vingespidser pasat fra starten.

ANC-mikrofon

- Det er vigtigt at vaelge den rigtige starrelse grepropper og vingespidser for optimal
lyd og ANC-ydeevne. Du kan udskifte grepropperne og vingespidserne til en
starrelse, der passer behageligt til dine grer.

Dansk



Brug af enheden

Sadan beeres haretelefonen

o @
nmp (D =
\ |

34 o
(@ <= e @
\
(6
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Brug af enheden

- Fjern standardgreproppen/vingespidsen: Traek @reproppen ud. Traek herefter
vingespidsen ud i samme retning. (€), @)

- Pasaet den greprop/vingespids, der har den bedste pasform: Seet vingespidsen i rillen, og
iseet sa ereproppen (€), €)).

- Saet haretelefonen godt fast i gret: Efter at have anbragt haretelefonen i gret skal du dreje
den en anelse for at holde den tet pa eret (@), ().

Sadan opretter du forbindelse til en mobilenhed

1 Saet produktets Type-C-kabel i mobilenhedens multifunktionsstik (USB Type-C).

7 Nar horetelefonen er sat i mobilenhedens multifunktionsstik (USB Type-C), aktiveres ANC-
funktionen automatisk, og ANC-indikatoren lyser blat.

&

- Der kan lejlighedsvist forekomme stgj, ndr en hgretelefon saettes i

multifunktionsstikket (USB Type-C).

+ Dette produkt bruger stremmen fra mobilenheden.

+Nar dette produkt er sluttet til mobilenheden, kan mobilenhedens batteri hurtigt

blive draenet. Fjern produktet, nar det ikke er i brug.

+ For at downloade appen skal du sgge efter Samsung Type-C i Google Play Butik

eller Galaxy Store.

Dansk



Brug af enheden

Sla ANC-funktionen til og fra

Tryk pa ANC-knappen for at sla ANC-funktionen til og fra.

ANC-indikatoren lyser blat, og ANC-funktionen fjerner stgj, nar der lyttes til musik.

14

+ Hvis den tilsluttede mobilenheds batteri er helt draenet, kan du ikke lytte til musik

eller bruge ANC-knappen.

- ANC-tilstandens effekter kan justeres manuelt afhaengigt af miljgerne.

+  ANC-tilstandens effekter er muligvis ikke maerkbare, og der vil muligvis forekomme

nogen stgj i meget stille miljger.

Sadan bruges funktionsknappen

Du kan bruge funktionerne herunder ved at trykke pa funktionsknappen under brug af
produktet.

+ Afspil og stop midlertidigt en multimediefil
+ Modtag/afslut et opkald
- Afvis et opkald (tryk og hold nede)

+ Juster lydstyrken

Dansk



Appendiks

Fejlsagning

For du kontakter et af Samsungs servicecentre, kan du forsgge falgende Igsninger. Nogle
situationer gaelder maske ikke for din enhed.

Enheden fungerer ikke

Kobl enheden fra mobilenheden, og prev at tilslutte den igen.

Dansk



Behaver du hjzelp, eller har du spgrgsmal, er du
velkommen til at klikke ind pa www.samsung.dk.
Klik pa "SUPPORT" => "Hjeelp & fejlfinding",

og veelg derefter produktgruppe og type.
Alternativt kan du ringe til supporten pa telefon
707019 70.

Ophavsret
Ophavsret © 2019 Samsung Electronics

Denne vejledning er beskyttet af de internationale love om ophavsret.

Ingen del af denne vejledning ma reproduceres, distribueres, overszettes eller transmitteres
i nogen form eller pa nogen made, elektronisk eller mekanisk, herunder fotokopiering,
optagelse eller opbevaring i noget informationslagrings- og opsamlingssystem.

Varemaerker

+ SAMSUNG og SAMSUNG-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Samsung
Electronics.

+ Alle andre varemaerker og ophavsrettigheder tilhgrer de respektive ejere.

Dansk
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AlaBAoTe 1O TIPIV CUVEXIOETE

Awofdote autd To yxelpidlo TIPIv XPNOIUOTTOICETE TN CUOKEUH WOTE va SIACPANICETE TN CWOTH KAl
ao@ain xprion te.
H éyn tTwv eikdvwv evdéxetal va Sla@épel oTo id10 To TPoidv. To meplexdUEVO UMTOKELTAL O AANAYEC
XWpI¢ mponyoupevn gidomoinon.

[ptv XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, BePaiwdeite OTI N popNnTr) CUOKEVN TNV omoia BEAeTe va
OUVOEQDETE gival cupPBaTh UE AUTHAV T CUCKEUN.

[MAnpogopisc acpaleiag

Opovrtiote va SlaBdoete OAeC TIC TANPOPOPIEC aoPaAeiag TPtV amd T XPrion TNG CUCKEUNAC, TIPOKEIUEVOU
va dlac@alioTei n ao@aAn Kat KaTaANAN xprion tTne. MNa va deite 1o MARPEC KEIUEVO TWV TTANPOPOPIWV
ao@aleiag, avatpé€te otnv lotooehida TG Samsung.

XPNOIOTIOLEITE UITATAPIES, POPTIOTEC, AEECOLAP KAl AVAAWOCIUA TTOU €XOLV EYKPIOE amod Tov
KOTOOKEVAOTH.

Mnv ayyilete Tn cLUOKEUN E PpeyHéva XEPLA.
Mnv ekBéteTe TO POPTIOTH 1} TN CUOKEUN O€ TITWOELC ) TTPOOKPOUOEIC.

H ouokeun pumopei va xpnotuomnolnBei oe tonoBeoieg pe Beppokpaaia mepiBdAhovtog 0°C éwg 35°C.
Mmopeite va amoBnkevoeTe Tn cuokeur| o€ Bepuokpacia mepiBdAovtog -20°C éwg 50°C. H xprion i
n anmoBriKeuon TNG CUOKEUNC 0€ DEPUOKPATIEC EKTOC TWV CUVIOTWHUEVWVY BEPUOKPACIWY UTTOPE( va
odnynoel o€ BAARN TNC CUOKEVNC 1 peiwon TS Sidpkelac (WG TG uratapiac.

Opovrtiote wote maidia rj KATOIKISIA va N LACAVE 1] YAEIPOUV TN CUOKEUN.
MnV armocuvapONOYEITE, TPOTIOTIOLEITE 1) EMOKEVALETE T CUOKELN 0AC.

Mn XPNOIOTIOIEITE TO OET MIKPOPWVOU-AKOUOTIKOU OTaV 08NYEITE AUTOKIVNTO 1 LOTOCUKAETA. AUTO
UMOpPE( va amooTAcEL TNV TPOCOXK 0aG Kal va 0dnyRHoEL o€ aTUXNMA 1 EVOEXETAL VO CUVIOTA TTAPAVORN
npdén avdhoya e TNV EPLOXH OaC.

Mn XPNOIOTIOIEITE TO OET MIKPOPWVOU-AKOUCTIKOU OTAV TEPTIATATE, 0dnyeite auTtokivnto iy
MOTOOUKAETA. KATI TETOL0 evOEXETAL VA TIPOKAAETEL aTUXNUA. Mnv To Xpnotuomoleite o€ emkivouva pépn
av &v aKoUTE TOUG fXOUC Tou TIEPIBAAOVTOC.

Ma va anmotpéyete mBavr {nuid oTnv akor Katd Tn XPrion ToU OET UKPOPWVOU-OKOUOTIKOU, NV OKOUTE
TOV X0 0€ UYNAR £vTaon yla TOPATETAPEVA XPOVIKA dlaoTruata.

EMnvikd
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Eikovidia odnyiwv
& Mpo&idomoinon: KATAOTACELC TTOU PUITOPEL VA TIPOKAAECOLV TPAUUATIONO G €0AC 1) 0 AANOUC

@ Mpoooxn: kKataoTdoelg Tou pmopei va mpokaAéoouv BAABN otn cuokeun oag i o€ AA\ov
€€omAIopno

Mpogidomoinon: oNUEIWOELS, CUUPBOUAEC XproNng i TPOOBETEC TANPOYOPIES

EMnvikd
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Mpwta fApata

[eplexopeva ocuokevaaoiag

EAéyETe OTLTO KOUTI TOU TPOIOVTOC TIEPIEXEL TA TTAPAKATW AVTIKEIEVA:

2UOKEUN

O8nyog ypriyopng ekkivnong

14

Ta avTIKeipeVa IOV TTOPEXOVTAL E TN CUOKELN Kal Ta SlaBéotpa a&ecoudp pmopei va
Slapépouv avahoya pe TNV TIEPLOXN 1 TO POPEA TTAPOXHG UTTNPECLWV.

H epgpavion kat ot mpodilaypa@Eg UTTOKEIVTAL O AANAYEG XWwPIC TTponyoupevn lbomoinon.
Mmopeite va ayopdoete mpdobeta aeooudp amd To EUMOPIKO KATACTNMA TNG Samsung.
Mpiv Ta ayopdoete, PePaiwbeite 6Ti ival CUUPBATA PE TN CUOKEUT OaC.

XpnolUoTToLEITE ATOKAEIOTIKA BonBNTikdA e€apTHUATA EYKEKPIUEVA Ao Tn Samsung. H
XPNon Un eyKekpluévwy aeooudp evoéxetal va odnynoel og mpofAruata andédoong Kal
SuoAertoupyieg mou Sev KAAUTITOVTAL ATTo TV €yyunon.

H SiaBeoipdtnTta OAwv Twv afecoudp umtokeltal o€ alayn Ki auto e€aptdtal eEOAOKARpoU

amd TIC KATAOKEVAOTIKEC ETAIPEIEC. 1A TTEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA UE Ta StaBéaipa
a&eooudp, avatpédte oTnV I0TOoEAISA TNG Samsung.

EMnvikd
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Awata&n GUOKEVUNC

E¢aptnua elcodou
oTo auTi
lMtepuylo agTiov

Mikpo@wvo evepyou
ehéyxou BopUfou
(ANCQ)

Mikpopwvo \\ é)\ / AplOTEPO AKOUOTIKO
€VEPYOU eNEyxoU
BopuPou (ANC)

A€ akovoTIKO ——=o

o —— [AfikTpo Aertoupyiag
‘Evdelfn evepyou ,
ehéyyou BopUou o——— Kahwdio Type-C
(ANQ)
MARKTPO evepyou
ehéyyou BopUou // / /
(ANCQ)

+ Madi pe 1o kABe aKOUTTIKS TTAPEXOVTAL TIPOEYKATECTNUEVA AKOUCTIKA-PEIPEC KAl TITEPUYLA
aQTIov.

Eivat onpavtiko va emAe€eTe aKOUOTIKA-PEipeS Kal TTEPUYIA aPTIOU KatdAAnAou peyEBoug
yla péylotn anddoon nxou Kat evepyo éleyxo Bopufou (ANC). Mmopeite va alaete ta
OKOUOTIKA-PeipeC Kal Ta TTTePUYIA UE KATANNAO péyeBoc woTe va Talptdlouv Aveta oTo agTi
oag.

EMnvikd
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Xpron tTn¢ CUCKEUNG

Tpomog xpnong

1 12/
I @ 2
\ \

© (4
((i <= < ()
\ \
(6
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

AQalpEOTE TA TIPOEYKATEOTNUEVA AKOUOTIKA-PEIPEC/MTEPUYIA: APAIPEDTE TO AKOUOTIKA-PEIPEC.
Agaipéote mpog TV idla katevBuvon Kal Ta tepuyla aPTIov. (0, 6)

YUVOEOTE T OKOUOTIKA-PEipec/mTepLyIa KATAANNAOU yia E0AC peyéBouc: TomoBeTOTE TO MTEPUYIO
oTnv eykor). Emeita, TomoBeTrioTe T0 OKOUOTIKA-PEIPEC. (e, 9)

TomoBetrioTe 0T00EPA TA AKOUOTIKA OTA APTIA 0aAC: APOU TOTTODETACETE TA AKOUCTIKA OTA APTIA
0aC, TTEPIOTPEYTE TA EAAPPWC VIO VA T KPATHOETE KOVTA OTA APTIA OOC. (6, @)

YUvdEoN 0 PopPNTH CUOKEUN

1 Juvdéote 1o kaAwdio Type-C Tou MPoidvTog aTNV UTTOO0X N TTOANATIAWY XPHROEWV TNG YOPNTAC
ouokeung (USB Type-Q).

2 Otav ta akouoTikd cuvdeBolV oTnV uodoxr MOANATIAWY XPHOEWV TNG YOPNTHG cUoKeUAG (USB
Type-C), n Aettoupyia evepyou eAéyxou BopuPou (ANC) evepyomoleital autopata Kal epgavidetatn
avtioTtolyn €VOELEN e UTTAE XPWHA.

14

Kapid @opd pumopei va mapayBei 06puog katd tn ouvOEDN TOU OKOUOTIKOU 0TNV UTTodoxH
moMam\wg xprioewv (USB Type-C).

To mpoidv autod xpnolomolEl TNV TPOPodoaiag TN KIVNTAS CUOKEUNC.

‘0Oc0o napapével cuVOESEUEVO TO TIPOIOV [IE TN POPNTH CUCKELN, N MIATAPIa TNG

POPNTAC OUOKELNG evOéxeTal va e€avTAeital ypriyopa. Apalp£oTe To TIPoidv otav dev 1o
XPNOIUOTIOLEITE.

Ma va katePaoete TV e@appoyn, kavte avalntnon yla Samsung Type-C o1o Google Play
Store i To Galaxy Store.

EMnvikd
6



XpHon TN¢ CUOKEVUNC

Evepyomoinon/anevepyonoinon tn¢ Aettovpyiag
evepyou eAéyxou Bopufiou (ANC)

Matrote 1o TAAKTPO evepyoL eAéyxou Bopufou (ANC) yla va eVEPYOTIOINOETE | VO OTTEVEPYOTIOINOETE TN
AetTtoupyia evepyou ehéyxou BopURou (ANC).

H évdei&n evepyou eAéyxou BopuPou (ANC) eppaviletal e PmAE Xpwa Kal n AElToupyia evepyou
e\éyxou BopUBou (ANC) amopakplvel Toug BopUoug kKaBwG akoUTE LOUCIKN.

Av n umatapia Tng ouvdedeuEVNG POPNTHC CUOKEUNAC ival MARPWC AmOPOPTICUEVN, SevV
UTTOPEITE VO OKOUCETE [AOUCIKK OUTE VA TTATAOETE TO KOUUTT evepyol eAéyxou Bopufou
(ANC).

H Aettoupyia evepyou eAéyxou BopufBou (ANC) pumopei va mpooappoletal autdépata avaloya
HE To TTEPIBANOV.

H 6pdon ¢ Aettoupyiag evepyou eAéyxou BopuPou (ANC) uropei va pnv sivat téco
anoteAeopaTIKA Kat va e€akoAouBoulv va yivovtal avtiznmtoi B6pufol o€ oAU nouxa
nepIarovTa.

Xpnion tov MARKTPOUL AElToupYiag
Mmopeite va XpnOIUOTIOINOETE TIG TTAPAKATW AEITOUPYIEG TTATWVTAG TO TTANKTPO AEITOUPYIaG VW
XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV.

Avarnapaywyr/madon avamapaywyng eVOg apxeiou TOAUUECWY

Andvtnon/Teppationos KAong

AmoppiPn KARONC (TOTAOTE TO KOUWTT KAl KPATHAOTE TO TATNUEVO)

PUBuioN Tn¢ évtaong

EMnvikd
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MNapdptnua

Avtipetwmion mpofAnuatwv

[ptv EMKOIVWVNOETE PE EVA KEVTPO EMIOKEVWV TNG Samsung, EMIXEIPAOTE TIC TAPAKATW AVCEIG.
OpIOPEVEC KATAOTACELG EVOEXETAL VA NV LIOXUOULV YIa TN OIKA 00¢ CUOKEUN.

H cuokeun dev Aettoupyei

Amoouv&£aTe T CUCKEUN Amo TN GopPNTr CUCKEUN Kal SOKIUAOTE va TIG ouvOEaeTe Eavdl.

EMnvika
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Mvevpatika Sikawwpata

Mveupatika dikaiwpata © 2019 Samsung Electronics
AuTO TO €yXELPIOIO TTPOCTATEVETAL ATTO TOUG VOUOUG KAl TIC O1EBVEIC CUPBATELC TIEPT TTVEUUATIKAG
I6loKTNOiaC.

Amayopevetal n avamapaywyn, n dtavoun, N Hetdgpaon A N LETAS00N OTmOIOUSHTIOTE TUAUATOC
auToU Tou eyxelpLdiou o€ omoladnOTE HOPPN KAl UE OTTOLOOHTIOTE PECO, NAEKTPOVIKO 1) INXAVIKO,
ovumepINapfBavouévng Tne SnuIovpyiag wToavTiypa@ou, TS Kataypaeng i TG amobrikeuong o€
oUoTNUA amoBrKeuong Kal avAKTNong TANPOPOPIWV.

Eumopika ojpata

H emwvupia SAMSUNG kat to Aoydtuno SAMSUNG amotehoUv orjpata KatateBévta Tng Samsung
Electronics.

O1unéAolmeg EMWVUIEC amoTEAOVV CAUATA TWV AVTIOTOIKWV SIKAIOUXWV TOUG,.

EMnvikd
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Najprej preberite to

Pred uporabo naprave preberite ta priro¢nik, da zagotovite varno in pravilno uporabo.

Slike so lahko videti drugace kot dejanski izdelek. Vsebina se lahko spremeni brez
predhodnega obvestila.

Pred uporabo naprave preverite, ali je mobilna naprava, na katero jo Zelite prikljuciti,
zdruZljiva s to napravo.

Varnostne informacije

Pred uporabo naprave preberite vse varnostne informacije, da zagotovite varno in pravilno
uporabo. Varnostne informacije si lahko v celoti ogledate na spletnem mestu podjetja Samsung.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in pripomocke, ki jih je odobril
proizvajalec.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Pazite, da vam polnilnik ali naprava ne pade na tla in da ga ne oz. jo ne izpostavljate udarcem.

Napravo lahko uporabljate pri temperaturi zraka od 0 °C do 35 °C. Napravo lahko shranjujete
pri temperaturi zraka od -20 °C do 50 °C. Raba ali shranjevanje naprave zunaj priporoCenega
temperaturnega razpona lahko poskodujeta napravo ali skrajsata Zivljenjsko dobo baterije.

Otrokom ali zivalim preprecite Zvecenje ali sesanje naprave.
Naprave ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte.

Sludalke ne uporabljajte med voznjo. To lahko zmoti vaso pozornost in povzroci nesreco, v
nekaterih regijah pa je lahko uporaba tudi nezakonita.

Slusalk ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. Tako lahko povzrocite nesreco. Ne
uporabljajte na nevarnih mestih, razen e lahko sliite zvok v okolici.

Med uporabo slusalke ne poslusajte zvoka pri visoki glasnosti dalj ¢asa, da preprecite morebitne
okvare sluha.

Slovenscina
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Opisi ikon

& Opozorilo: primeri, ki lahko poskodujejo vas ali druge

@ Pozor: primeri, ki lahko poskodujejo napravo ali drugo opremo

@ Obvestilo: obvestila, uporabni nasveti ali dodatne informacije

Slovenscina
2



Zacetek

Vsebina paketa

V kompletu morajo biti naslednji deli:

Naprava

Navodila

14

Deli, priloZzeni napravi, in morebitna dodatna oprema so odvisni od regije ali
ponudnika storitev.

Videz in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.
Dodatno opremo lahko kupite pri lokalnem prodajalcu izdelkov Samsung. Pred
nakupom preverite, ali so zdruzljivi z napravo.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobril Samsung. Uporaba neodobrene
dodatne opreme lahko povzroci tezave z uCinkovitostjo delovanja in okvare, za katere
garancija ne velja.

Razpolozljivost dodatne opreme se lahko spremeni, kar je v celoti odvisno od
izdelovalcev. Za ve¢ informacij o razpoloZljivosti dodatne opreme si oglejte spletno
mesto Samsung.

Slovenscina
3



Postavitev naprave

Ear tip ANC microphone

Wing tip \ ///
\ Left earphone
ANC microphone 4\\ @ /

Right earphone ——

o-—— Function button

ANC indicator
t // // , /Z Type-C cable
// //

ANC button

@ + Na sludalkah so vnaprej namescene usesne konice in blazinice.

Za optimalno delovanje zvoka in ANC je pomembno, da izberete usesne konice in
blazinice ustrezne velikosti. USesne konice in blazinice lahko zamenjate s konicami
velikosti, ki se udobno prilegajo vasim usesom.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Nacin nosenja

o )
nmp (D i \
\ I

oy g,@ g
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Uporaba naprave

Odstranite prednames¢eno usesno konico/blazinico: Izvlecite usesno konico. Nato izvlecite
tudi blazinico v isti smeri. (€}, €))

Pritrdite uSesno konico/blazinico, ki se vam najbolje prilega: Vstavite blazinico v utor. Nato
vstavite usesno konico. (€), €))

Slusalko dobro vstavite v uho: Potem ko slusalko vstavite v uho, jo rahlo zavrtite, da ostane

blizu u3esa. (@), @)

Povezovanje z mobilno napravo

1 Prikljucite kabel vrste C, ki je prilozen izdelku, v ve¢namenski prikljucek svoje mobilne
naprave (USB vrste C).

N

Ko so slusalke priklju¢ene v ve¢namenski prikljucek vase mobilne naprave (USB vrste C), se

funkcija ANC samodejno aktivira in indikator ANC zasveti modro.

14

Potem ko slusalke prikljucite v ve¢namenski priklju¢ek (USB vrste C), se lahko ob¢asno
pojavi Sumenje.

- Taizdelek se napaja prek mobilne naprave.

Ko je ta izdelek povezan z mobilno napravo, se lahko baterija mobilne naprave hitro
izprazni. Odstranite izdelek, kadar ga ne uporabljate.

Ce Zelite prenesti aplikacijo, poi¢ite Samsung Type-C v trgovini Google Play Store ali
Galaxy Store.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Vklopite/izklopite funkcijo ANC

Pritisnite gumb ANG, da vklopite ali izklopite funkcijo ANC.

Indikator ANC zasveti modro in funkcija ANC odpravi Sum med poslusanjem glasbe.

@ - Ce je baterija povezane mobilne naprave povsem izpraznjena, ne morete poslusati
glasbe ali uporabiti gumba ANC.

Ucinki nacina ANC se lahko samodejno prilagodijo glede na okolje.

+ Vzelo tihem okolju u¢inkov nac¢ina ANC morda ne boste opazili in lahko se pojavi
rahlo Sumenje.

Uporaba funkcijskega gumba

Funkcije, ki so navedene v nadaljevanju, lahko uporabljate, tako da pritisnete funkcijski gumb, ko
izdelek uporabljate.

Predvajanje/zacasna zaustavitev predvajanja veCpredstavnostne datoteke
+ Sprejem/zakljucek klica
- Zavrnitev klica (pritisnite in drZite)

Prilagajanje glasnosti

Slovenscina
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Dodatek

Odpravljanje tezav

Preden pokliete center za storitve Samsung, preskusite naslednje resitve. Nekateri primeri
morda ne veljajo za vaSo napravo.

Naprava ne deluje

Izkljucite napravo iz mobilne naprave in jo poskusite znova prikljuciti.

Slovenscina
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Avtorske pravice

Avtorske pravice © 2019 Samsung Electronics
Ta prirocnik je zas¢iten z mednarodnimi zakoni o avtorskih pravicah.

Nobenega dela tega prirocnika ni dovoljeno reproducirati, distribuirati, prevesti ali prenasati
v kakrsnikoli obliki ali na kakrsenkoli nacin, v elektronski ali mehanski obliki, vklju¢no s
fotokopiranjem, snemanjem ali shranjevanjem v kakrénemkoli sistemu za shranjevanje in
pridobivanje podatkov.

Blagovne znamke

SAMSUNG in logotip SAMSUNG sta zascCiteni blagovni znamki podjetja Samsung Electronics.

Vse druge blagovne znamke in avtorske pravice so last svojih lastnikov.

Slovenscina
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Informacie o tejto prirucke

Skor ako zacnete zariadenie pouzivat, precitajte si tuto prirucku na jeho bezpecné a spravne
pouzivanie.

Znazornenie na obrazkoch sa moéze lisit" od skutocného vyrobku. Obsah sa m6ze zmenit’
bez predchadzajuceho upozornenia.

NeZ zaCnete zariadenie pouzivat, uistite sa, Ci je kompatibilné s mobilnym zariadenim, ku
ktorému ho chcete pripojit.

Bezpecnostné informacie

Skor ako zacnete zariadenie pouzivat, precitajte si vSetky informacie tykajice sa bezpecnosti
na jeho bezpecné a spravne pouzivanie. Vsetky informacie tykajuce sa bezpecnosti najdete na
webovej lokalite spolo¢nosti Samsung.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prislusenstvo a spotrebny material schvaleny vyrobcom.
Zariadenia sa nedotykajte mokrymi rukami.
Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo zariadenie nespadli, a chrante ich pred narazmi.

Toto zariadenie sa mdze pouzivat' na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 35 °C. Zariadenie
mozete skladovat’ pri okolitej teplote od -20 °C do 50 °C. Pri pouzivani alebo skladovani tohto
zariadenia mimo odporucanych teplotnych rozsahov moze dojst k jeho poskodeniu alebo
zniZeniu Zivotnosti batérie.

Nedovolte detom ani zvieratam, aby zariadenie hryzli alebo cmdfali.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho opravit.

Nahlavnu stpravu nepouzivajte pocas jazdy. Mohlo by dojst k strate pozornosti a k nehode,
pripadne to mdze byt protizakonné v zavislosti od oblasti.

Nahlavnud supravu nepouzivajte pocas chodze, Soférovania ani jazdy. Mohlo by prist” k nehode.
Nepouzivajte ju na nebezpecnych miestach, pokial nepocujete okolity zvuk.

Aby sa prislo moznému poskodeniu sluchu pri pouzivani nahlavnej stpravy, nepocuvajte
dlhodobo pri vysokej hlasitosti zvuku.

Slovencina
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Ikony v pokynoch
& Upozornenie: Situacie, ktoré by mohli spdsobit’ zranenie vas alebo inych os6b

@ Vystraha: Situacie, ktoré by mohli spésobit’ poskodenie zariadenia alebo iného
vybavenia

@ Poznamka: Poznamky, rady alebo dodatocné informacie

Slovencina
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Zaciname

Obsah balenia

Skontrolujte, Ci sa v baleni vyrobku nachadzaju nasledujuce polozky:

- Zariadenie

- Strucna prirucka

14

Polozky dodavané so zariadenim a dostupné prislusenstvo sa mozu lisit’ v zavislosti
od oblasti alebo poskytovatela sluzieb.

Vzhlad a technické parametre sa mo6zu zmenit' bez predchadzajuceho upozornenia.

DalSie prislusenstvo si mézete kupit u miestneho predajcu produktov spolocnosti
Samsung. Pred nakupom sa uistite, ze prislusenstvo je kompatibilné s vasim
zariadenim.

Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené spolocnostou Samsung. Pouzivanie
neschvaleného prislusenstva méze mat' za nasledok problémy s fungovanim a
poruchy, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Dostupnost’ vsetkého prislusenstva sa moze zmenit, Co zavisi vylucne od vyrobcov.
Dalsie informacie o dostupnom prislusenstve najdete na webovej lokalite
spoloc¢nosti Samsung.

Slovencina
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Usporiadanie zariadenia

Koncovka do
ucha

Kridelko

Mikrofén funkcie
ANC

Pravé sluchadlo

Indikator funkcie
ANC

Tlacidlo funkcie

ANC

\

274
/ /

Mikrofon funkcie
ANC

Lavé sluchadlo

Funkéné tlacidlo

Kabel typu C

Sluchadla sa dodavaju s nasadenymi koncovkami do ucha a kridelkami.

V zaujme dosiahnutia optimalneho zvuku a ucinnosti funkcie ANC je ddlezité vybrat’

koncovky do ucha a kridelka spravnej velkosti. M&zete nasadit” koncovky do ucha
a kridelka v takom rozmere, ktory vam pohodine sedi do usi.

Slovencina
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Pouzivanie zariadenia

Ako zariadenie nosit’

1 12/
I @ 2
\ \

© (4
€ < ()
\ \
(6
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Pouzivanie zariadenia

- Zlozte koncovku do ucha/kridelko, ktoré boli osadené pri vyrobe: Vytiahnite koncovku do
ucha. Nasledne v rovnakom smere vytiahnite kridelko. (€], €3)

Nasadte koncovku do ucha/kridelko, ktoré vam najlepsie sedia: Zasunte kridelko do
drazky. Nasledne nasadte koncovku do ucha. (€), €))

- Zasunte slichadlo pevne do ucha: Po vlozZeni slichadla do ucha nim mierne pootocte, aby
do ucha tesne priliehalo. (@, @)

Pripojenie k mobilnému zariadeniu

1 Zapojte kabel typu C vyrobku do viacucelového konektora mobilného zariadenia (USB
typu C).

2 Ked'je sluchadlo pripojeneé k viacicelovému konektoru na mobilnom zariadeni (USB typu
C), funkcia ANC sa automaticky aktivuje a indikator funkcie ANC sa rozsvieti na modro.

14

Pri pripajani sluchadla do viacucelového konektora (USB typu C) mdze obcas zazniet
sum.

- Tento vyrobok vyuziva energiu z mobilného zariadenia.

Kym je vyrobok pripojeny k mobilnému zariadeniu, batéria zariadenia sa moze
rychlo vybit. Ked vyrobok nepouzivate, odpojte ho.

- Ak chcete prevziat’ aplikaciu, vyhladajte vyraz Samsung Type-C v obchode Google

Play Store alebo Galaxy Store.

Slovencina
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Pouzivanie zariadenia

Zapnutie a vypnutie funkcie ANC

Funkciu ANC zapnete alebo vypnete stlacenim tlacidla ANC.

Indikator funkcie ANC sa rozsvieti namodro a funkcia ANC bude pocas pocuvania hudby
potlacat” hluk.

&

Ked' je batéria pripojeného mobilného zariadenia Uplne vybita, nie je mozné
pocuvat hudbu ani pouzivat' tlacidlo ANC.

Fungovanie rezimu ANC je mozné automaticky prisposobit v zavislosti od okolitych
podmienok.

Ucinok rezimu ANC nemusi byt badatelny a vo velmi tichom prostredi mozete
zaznamenat' istU mieru Sumu.

Pouzivanie funkcéného tlacidla

funkcie:

sVvVve

prehratie/pozastavenie multimedialneho suboru,

prijatie/ukoncenie hovoru,

odmietnutie hovoru (stlacenim a podrzanim),

nastavenie hlasitosti.

Slovencina
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Priloha

Riesenie problémov

Skor ako sa obratite na servisné stredisko spoloc¢nosti Samsung, vyskusajte nasledujuce
rieSenia. Niektoré situacie sa nemusia tykat’ vasho zariadenia.

Zariadenie nefunguje

Odpojte zariadenie od mobilného zariadenia a skdste ho znova pripojit.

Slovencina
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Autorské prava

Autorské prava © 2019 Samsung Electronics
Na tuto prirucku sa vztahuju medzinarodné zakony o ochrane autorskych prav.

Ziadnu ¢ast' tejto priru¢ky nemozno reprodukovat, distribuovat, prekladat’ ani prenasat

v Ziadnej forme ani ziadnymi sposobmi, Ci uz elektronickymi alebo mechanickymi, vratane
fotokopirovania, nahravania a ukladania v flubovolnom systéme na ukladanie a ziskavanie
informacii.

Ochranné znamky

SAMSUNG a logo SAMSUNG su registrované ochranné znamky spolocnosti Samsung
Electronics.

VSetky ostatné ochranné znamky a autorské prava su majetkom prislusnych vlastnikov.

Slovencina
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Nejdrive si prectéte tyto
informace

Pfed pouzitim zafizeni si pfectéte tuto pfiru¢ku. Dozvite se zde informace o bezpe¢ném
a spravném pouzivani zafizeni.
+ Vzhled na obrazcich se mize od skute¢ného vyrobku lisit. Ke zméné obsahu muze dojit
bez prfedchoziho upozornéni.

- Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze mobilni zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, je
s timto zafizenim kompatibilni.

Bezpecnostni informace

K zajisténi bezpecného a spravného pouzivani zafizeni si nejprve prectéte veskeré
bezpecnostni pokyny. Kompletni znéni bezpecnostnich pokyn(i najdete na webové strance
Samsung.

Pouzivejte baterie, nabijecky, pfislusenstvi a potfeby schvalené vyrobcem.
Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.
Neupoustéjte nabijecku ani zafizeni a nevystavujte je narazdm.

Zafizeni Ize pouzit na mistech, kde je okolni teplota 0 °C az 35 °C. Zafizeni |ze skladovat pfi
okolni teploté -20 °C az 50 °C. P¥i pouzivani zafizeni mimo doporuceny rozsah teplot muze
dojit k poskozeni zafizeni nebo zkraceni zivotnosti baterie.

Nedovolte, aby zafizeni zvykaly ¢i olizovaly déti nebo zvifata.

Zafizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

Soupravu nepouzivejte, kdyz fidite dopravni prostredek. Pouzivani soupravy pfi fizeni mize
rozptylovat vasi pozornost a nasledné by mohlo dojit k nehodé. V nékterych zemich je to
dokonce nezakonné.

Soupravu nepouzivejte pfi chizi nebo fizeni dopravniho prostfedku. Mohlo by dojit k
nehodé. Nepouzivejte na nebezpecnych mistech, pokud nebudete slyset okolni zvuk.

Viyvarujte se poslechu pfi vysoké hlasitosti po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni sluchu.

Ceétina
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Instruktazni symboly
& Varovani: situace, které by mohly zpUsobit zranéni vas nebo jinych osob

Upozornéni: situace, které by mohly zpUsobit poskozeni pfistroje nebo jiného
zafizeni

@ Upozornéni: poznamky, rady nebo dodatecné informace

Ceétina
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Uvodni informace

Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jsou v baleni nasledujici polozky:

« Zarizeni

+ Stru¢na pfirucka

14

Polozky dodané se zafizenim a dostupné pfislusenstvi se mohou lisit podle oblasti
a poskytovatele sluzeb.

Ke zméné vzhledu a technickych specifikaci mize dojit bez pfedchoziho
upozornéni.

U mistniho prodejce vyrobkd Samsung muzete zakoupit dodatecné pfislusenstvi.
Pfed zakoupenim pfislusenstvi se presvéd(te, Ze je se zafizenim kompatibilni.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené spolecCnosti Samsung. Pouzivani
neschvaleného pfislusenstvi muze zpusobit problémy a zavady, na které se
nevztahuje zaruka.

Dostupnost veskerého pfislusenstvi podléha zménam, které zavisi zcela na

vyrobcich. Dalsi informace tykajici se dostupného pfislusenstvi naleznete na
webovych strankach spolecnosti Samsung.

Ceétina
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Rozvrzeni zarizeni

Usni koncovka Mikrofon ANC

Drak za usi ///
\\

Mikrofon ANC

Levé sluchatko

Pravé sluchatko
o~ ~——  Funk¢ni tlacitko

Indikator ANC

o ~—— Kabel USB typu C

Tlacitko ANC

@ - Sluchatka se dodavaji s plivodné nainstalovanymi usnimi koncovkami a drzaky za
usi.

* Pro zajisténi optimalniho zvukového vykonu a funkce ANC je tieba zvolit usni
koncovky a drzaky za usi spravné velikosti. Velikost usnich koncovek a drzaka za usi
mUZete ménit tak, aby vyhovovaly vasim usim.

Ceétina
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Pouzivani klavesnice

Jak pouzivat

o 2
nmp (D np
\ \
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\
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Pouzivani klavesnice

+ Odstrante ptvodni udni koncovky/drzak za usi: Vytahnéte usni koncovku. Dale vytahnéte
ve stejném sméru i drzak za usi. (€).@))

Pfipojte nevhodnéjsi udni koncovku/drzak za usi: Zasunte drzak za usi do drazky. Poté
vlozte u$ni koncovku. (€).€))

Rédné usazeni sluchatka do ucha: Po vloZeni do ucha sluchatkem mirné otacejte, abyste
jej drzeli blizko ucha. (@)

Pripojeni k mobilnimu zarizeni

1 Pfipojte kabel USB typu C produktu do univerzélniho konektoru mobilniho telefonu (USB
typu Q).

2 Pokud jsou sluchatka pfipojena k univerzalnimu konektoru mobilniho telefonu (USB typu
(C), automaticky se aktivuje funkce ANC a indikator ANC bude modre svitit.

@ - Po pripojeni sluchétek k univerzalnimu konektoru (USB typu C) se maze
prilezitostné vyskytnout Sum.

+ Tento produkt vyuziva napajeni mobilniho zafizeni.

- Je-li tento produkt pfipojen k mobilnimu telefonu, mUze se baterie tohoto telefonu
rychle vybit. Kdyz se produkt nepouziva, vyjméte jej.

+ Pro stazeni aplikace vyhledejte Samsung Type-C v Google Play Store nebo
Galaxy Store.

Ceétina
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Pouzivani klavesnice

Zapnuti / vypnuti funkce ANC

Funkci ANC Ize zapnout ¢i vypnout stisknutim tlacitka ANC.

Indikator ANC se rozsviti modfe a funkce ANC bude béhem poslechu hudby odstrafiovat Sum.

14

- Pokud je baterie pfipojeného mobilniho telefonu zcela vybita, nemizete

poslouchat hudbu ani pouzivat tlacitko ANC.

- U¢inky rezimu ANC mohou byt nastaveny automaticky v zavislosti na prostiedi.

- U¢inky reZzimu ANC nemusi byt patrné a ve velmi tichém prostfedi mdze byt slyset

sum.

Pouzivani funkcniho tlacitka

Po stisknuti funk¢niho tlacitka béhem pouzivani produktu mlzete pouzivat nasleduijici

funkce.

Prehrani/pozastaveni multimedialniho souboru

Pfijmuti/ukonceni hovoru

+ Odmitnuti hovoru (stisknuti a podrzeni)

Nastaveni hlasitosti

Ceétina
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Dodatek

4 \V4 V 4 ’ o)
Reseni problému

Pred kontaktovanim servisniho stfediska spolecnosti Samsung zkuste pouzit nasledujici
reSeni. Nékteré situace se na vase zafizeni nemuseji vztahovat.

Zarizeni nefunguje

Odpoijte zafizeni od mobilniho telefonu a zkuste se znovu pfipojit.

Ceétina
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Autorska prava

Autorska prava © 2019 Samsung Electronics

Obsah této pfirucky je chranén mezinarodnimi pravnimi predpisy ohledné autorskych prav.
Zadna ¢ast této pirucky nesmi byt reprodukovéna, itena, piekladana nebo predavana
zadnou formou nebo zplsobem, elektronicky ani mechanicky, véetné fotokopii, nataceni ani
zadnymi jinymi systémy pro ukladani.

Ochranné znamky

+ SAMSUNG a logo SAMSUNG jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Samsung
Electronics.
+ VSechny ostatni ochranné znamky a prava jsou majetkem pfislusnych vlastnika.
Cestina
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Once bunu okuyun

Guvenli ve dogru kullanim igin litfen cihazi kullanmadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Resimlerle gercek Griin arasinda farkliliklar olabilir. Icerikte dnceden haber verilmeden
degisiklik yapilabilir.

- Aygiti kullanmadan 6nce, baglamak istediginiz mobil aygitin bu aygitla uyumlu
oldugundan emin olun.

Guvenlik bilgisi

Guvenli ve dizgin kullanim icin lGtfen cihazi kullanmadan énce tim guvenlik bilgilerini
okuyun. Tim guvenlik bilgilerini gértntilemek icin Samsung web sitesine bakin.
Ureticinin onayladigi pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte verilen Griinleri kullanin.
Cihaza islak elle dokunmayin.

Sarj cihazini veya cihazi distrmeyin ya da darbe almasina neden olmayin.

Cihaz, ortam sicakligi 0°C ila 35°C arasinda olan yerlerde kullanilabilir. Cihazi, -20°C ila 50°C
arasi ortam sicakliginda saklayabilirsiniz. Cihazin dnerilen sicaklik araligi disinda kullaniimasi
veya saklanmasi cihaza zarar verebilir veya pilin 8mrinu kisaltabilir.

Cocuklarin veya hayvanlarin cihazi cignemesine veya agzina almasina izin vermeyin.
Cihazinizi parcalarina ayirmayin, modifiye etmeyin veya onarmayin.

Araba veya bisiklet kullanirken kulakhgr kullanmayin. Bu sekilde kullanmak dikkatinizi dagitabilir
ve bir kazaya yol acabilir ya da yasadiginiz bolgeye bagli olarak yasa disi olabilir.

Kulakhg yururken, araba, bisiklet veya motosiklet kullanirken kullanmayin. Aksi halde bu durum
kaza yapmaniza neden olabilir. Ortam sesini duyamiyorsaniz tehlikeli yerlerde kullanmayin.

Kulaklik kullanirken olasi isitme hasarlarini énlemek igin, uzun stire boyunca ytiksek sesle miizik
dinlemeyin.

Turkce



Talimat simgeleri

& Uyart: sizin veya baskalarinin yaralanmasina neden olabilecek durumlar

@ Dikkat: aygitinizin veya ekipmaninizin zarar gérmesine neden olabilecek durumlar

@ Uyari: not, kullanim ipuclar veya ek bilgiler

Turkce



Baslarken

Paket icindekiler

Uriin kutusunda asagidaki bilesenlerin olup olmadigini kontrol edin:
+ Aygit
Hizli baslangi¢ kilavuzu

@ - Cihazla ve mevcut aksesuarlarla birlikte verilen parcalar bolgeye veya servis
saglayiciya bagli olarak degisiklik gosterebilir.

Gorunum ve teknik 6zelliklerde 6nceden haber verilmeden degisiklik yapilabilir.
+ Yerel Samsung bayiinizden ek aksesuarlar satin alabilirsiniz. Satin almadan 6nce
cihazla uyumlu olduklarindan emin olun.

+Yalnizca Samsung onayli aksesuarlari kullanin. Onayli olmayan aksesuarlari
kullanmak, performans sorunlarina ve garanti kapsamina girmeyen arizalara neden
olabilir.

- Aksesuarlarin kullanilabilirligi, tamamen Uretici sirketlere bagh olarak degisebilir.
Kullanilabilir aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin Samsung web sitesine bakin.
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Cihaz Yerlesimi

Kulak ucu ANC mikrofon
Kanat ucu \
Sol kulaklik

\? cé/ /

ANC mikrofon 4\Q 7

Sag kulaklik ————— o— Fonksiyon diigmesi
ANC gosterges! // // / , o/ Type-C kablo

ANC dugmesi 7/ 7/

@ + Kulaklik, dnceden takilmis kulak tamponlar ve kanat uglari ile birlikte gelir.

En iyi ses ve ANC performansini elde etmek igin dogru boyuttaki kulak tamponlarini
ve kanat uglarini segmeniz énemlidir. Kulaginiza rahat bir sekilde yerlesen kulak
tamponlarini ve kanat uglarini secebilirsiniz.
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Cihazi kullanma

Kullanimi
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Cihazi kullanma

- Varsayilan kulak tamponunu/kanat ucunu c¢ikarin: Kulak tamponunu ¢ekip ¢ikarin. Daha
sonra kanat ucunu da ayni yénde cekerek cikarin. (€), @)

En uygun boyutlu kulak tamponunu/kanat ucunu takin: Kanat ucunu oyuga yerlestirin.
Daha sonra kulak tamponunu yerlestirin. (€), €3)

Kulakhigr kulaginiza diizgin bir sekilde yerlestirin: Kulakligi yerlestirdikten sonra kulaginiza
yaklastirmak icin hafifce dondirin. (@), @)

Mobil bir cihaza baglanma

1 Urtiniin Type-C kablosunu, mobil aygitin cok amagli girisine (USB Type-C) takin.
2 Kulaklik, mobil aygitin cok amacl girisine (USB Type-C) baglandiginda ANC 6zelligi
otomatik olarak etkinlestirilir ve ANC g&stergesi mavi renkte yanar.

@ - Kulakligi cok amacli girise (USB Type-C) baglarken bazen gurilti olusabilir.

Uriin mobil cihazin sarjini kullanir.

Bu Grlin mobil aygita baglyken, mobil aygitin pili hizli bitebilir. Kullanmadiginiz
zamanlarda Urind kaldirin.

Uygulamayi indirmek icin Google Play Store veya Galaxy Store'de
Samsung Type-C'yi arayin.
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Cihazi kullanma

ANC ozelligini Acma/Kapatma

ANC o6zelligini agmak veya kapatmak icin ANC diigmesine basin.

ANC gostergesi mavi renkte yanar ve ANC 6zelligi mizik dinlediginiz sirada gurdltiyu engeller.

@ - Bagh mobil aygrtin pili tamamen bitmisse muzik dinleyemez veya ANC digmesini
kullanamazsiniz.

+ ANC modunun etkisi, ortama bagl olarak otomatik olarak ayarlanabilir.

- Cok sessiz ortamlarda ANC modunun etkisi fark edilemeyebilir ve biraz gurultd
duyulabilir.

Fonksiyon diigmesini kullanma

Uriini kullanirken fonksiyon diigmesine basarak asagidaki 6zellikleri kullanabilirsiniz.
Multimedya dosyasini oynatma/duraklatma
- Aramay kabul etme/sonlandirma
- Aramayi reddetme (basili tutun)

- Ses duzeyini ayarlama

Turkce



Ek

Sorun giderme

Samsung Servis Merkezi ile iletisime gegmeden 6nce litfen asagidaki ¢dziimleri deneyin. (Bazi
durumlar cihaziniz i¢in gecerli olmayabilir.)

Aygit calismiyor

Aygitin, mobil aygit ile baglantisini kesin ve yeniden baglamayi deneyin.

Turkce



Telif Hakki
Telif Hakki © 2019 Samsung Electronics

Bu kilavuz, uluslararasi telif hakki yasalari ile korunmaktadir.

Fotokopi ¢cekme, kaydetme veya herhangi bir depolama cihazinda ve geri alma sisteminde
depolama dahil olmak tzere bu kilavuzun hicbir kismi cogaltilamaz, dagitilamaz, terciime
edilemez, elektronik veya mekanik olarak herhangi bir sekilde aktarilamaz.

Ticari markalar

SAMSUNG ve SAMSUNG logosu, Samsung Electronics'in tescilli ticari markalandr.

Diger tim ticari markalar ve telif haklarinin mlkiyeti ilgili sahiplerine aittir.
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CHavana npoutuTe cnegyowyto
NHopmaLuio

Ob6s3aTebHO NpoYMTaliTe JaHHOE PYKOBOLCTBO Nepes UCMosib30BaHMEM YCTPOWCTBA Ana obecrneyeHus
6e3onacHocTy 1 cobnogeHns npasun paboTbl.

° I/I306pa>|<eH|/|ﬂ MOTyT OT/INYaTbCA OT VICI'IOJ'Ib3yeMOIZ moaenn yCTpOVICTBa. CO,D,Gp)KI/IMOG MOXeT
MeHATbCA 6e3 npeaBapuTesibHOro yBeoOMJIEHUA.

° I'Iepe,u, ncnonb3oBaHMEM yCTDOMCTBa, )/6eﬂ,VITer, YTO MOBUIbHOE yCTpOVICTBO, K KOTOPOMY Bbl
XOTUTE NOAKNIUYNTLCA, COBMECTUAMO C 3TUM yCTpOVICTBOM.

NHpopmauuna o 6esonacHoCTH

BHuMmaTenbHoe npouteHme nHGopMaLmm no 6e30nacHOCTY rapaHTUpPyeT NPaBMIbHYO 1 6e30nacHyo
paboTy ¢ ycTponcTBOM. 11 NpoCMOTpa AONOAHUTENBHON MHGOPMaLMK No 6e30MacHOCTX NoceTmTe
Be6-cant Samsung.

Mcnonb3yiiTte TonbKo 0f06peHHbIe MPOU3BOAMTENEM aKKYMYATOPbI, 3apsAHbIe YCTPOWCTBA,
aKceccyapbl U KOMMOHEHTbI.

He TporanTte ycTpoCTBO MOKPbIMY PYKaMu.
He 6pocaiite 3apagHoe 1 MOBUNbHOE YCTPOCTBA U HE MOABEPraiiTe X YaapHOMY BO3AENCTBUIO.

YCTpOMCTBO MOXHO MCMONb30BaThb B MeCTax C TeMrnepatypown okpyatowien cpegbl ot 0°C go 35°C. Bbl
MOXeTe XpaHUTb YCTPONCTBO Npm Temnepatype okpy»KatoLen cpeabl ot -20°C go 50°C. Micnonb3osaHue
1 XpaHEHMEe YCTPOWCTBA BHE peKOMEHAOBAHHOIO Anana3oHa TeMnepaTypbl MOXET NPUBECTYU K BbIXOAY
YCTPOWCTBA 13 CTPOSA NI COKPALLEHUNIO CPOKa CITY»KObl akKyMynsaTopa.

He no3sonainTe getam 1 »KMBOTHbLIM rPbI3Tb UM 06/IM3bIBaTb YCTPOWCTBO.
He nbiTantecb camocToATeNnbHO pa3brpaTtb, PEMOHTUPOBATL U MOAUGULMPOBATbL YCTPOMCTBRO.

He ncnonb3yitTe rapHATYpY HaxoaACh 3a pynem. icnosib3oBaHMe rapHATYPbl BO BPEMSA BOXKAEHNSA
MOXET OTBJIeUb BalLle BHIMAHWE 1 MPUBECTY K HECYaCTHOMY Ciyyato. Kpome Toro, B 3aBUCMOCTA OT
PEernoHanbHOro 3aKOHOAATENbCTBA 3TO MOXKET OblTb PACLIEHEHO Kak HapyLLEHMe 3aKOoHa.

He ncnonb3yinte rapHUTypy Ha XO4Y UM HaXo4ACh 3a pynem. ITO MOXeT NpMBecTU K aBapuu. He
NCNONb3yWTe B MeCTaX, Fe Bbl HE MOXKETe C/bILLaTh OKPYKaloLLye 3BYKMU.

ﬂﬂﬂ npeaoTBpalleHnNA yXygeHna iyxa He peKoMeHAYyeTCA NCMOJ1b30BaTb raPHUTYPY MPY BbICOKOM
YPOBHE rPOMKOCTU B TEYEHNE OJTNTEJIbHOIO BPEMEHMN.
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0603HaueHus, NCMosNb3yemblie B JAHHOM PYKOBOACTBE

& MpepocTepexeHmne: CUTyaLmu, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTM K NOJTyUYEHIO TPaBMbl BaMM WIIN KEM-
6o 13 OKPYKatoLLmnX

@ MpepynpexaeHne: CUTyaumn, KOTOPble MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO BaLLETO YCTPOWNCTBA
N apyroro o60pyaoBaHus

an/IMel-IaHI/IEI npnmeyvyaHnA, COBETbI NN AOMOJIHUTENIbHbIE CBEAEHUA

Pycckun
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[Mpuctynas K pabote

KoMmnnekr

B komnneKkT noctaBku yCTpOVICTBa BXOAAT cnefyrowme KOMNOHEHTbI:

+ Yctponcteo

° KpaTKOG PYKOBOACTBO MNOJ1b30BaTENA

14

CocTaB KOMMieKTa NOCTaBKM 1 HalMume akcecCyapoB 3aBUCUT OT BaLLErO PErMoHa 1
onepaTtopa MOOVNIbHON CBA3MU.

1306paxkeHnA N TEXHUYECKIME XapaKTEPUCTUKI MOTYT ObITb M3MeHeHbI 6e3
npeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIEHNA.

AKkceccyapbl MOXHO NPYOBPECTI B MECTHbIX Mara3rHax NnapTHEPOB Samsung. MpoBepbTe 1x
COBMECTUMOCTb C YCTPOWNCTBOM Nepef NprobpeTeHnem.

[MpumeHANTe TONbKO akceccyapbl peKoMeHA0BaHHble KOMMaHnern Samsung.
/icnonb3oBaHMe He NONYYMBLLNX OJOOPEHNA aKCeCCYapOB MOXKET NPUBECTM K NpobieMam ¢
NPOn3BOANTENBHOCTBIO U HEUCNPABHOCTAM, Ha KOTOPbIE HE PacnpPOCTPAHAETCA rapaHTyA.

Hannume Bcex akceccyapoB MOXET M3MEHATbCA UCKIOYUTENIbHO B 3aBUCMMOCTU OT
KOMMaHun-nponssoautenen. na nonyyeHua 6onee nogpobHon nHGopmaumm o JOCTYMHbIX
akceccyapax, obpatuTech K Be6-caiTy KoMmnaHum Samsung.

Pycckun
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BHewHWN BNA ycTponcrea

YwHowm BKnaabliL
3ayLiHaA gyxKa

MukpodoH ¢
byHKUWMEN akTUBHOTO
LwymonogasneHus
(ANC)

lMpaBbif HAYWHUK ——————————®9

NHpmkaTtop dyHKuum
aKTUBHOTO
LyMonogasneHns
(ANC)

KHonka BKntoyeHus
GYHKUMM aKTBHOTO
LyMOnogfaBneHns
(ANC)

S

/4

//

MuKpodoH ¢
bYHKLMeEN aKTUBHOTO
LyMoOnofaBieHus
(ANQ)

JleBbl HayWHNK

o~ ——— (yHKUMOHaNbHas
KHOMKa

o-~—— Kabenb tmn C

@ + HaywHMKM NOCTaBNATCA C U3HAYaSIbHO YCTAHOB/IEHHBIMI YLUHBIMI BK1aZbILWaMK 1

3ayLWWHbIMU OyKKaMW.

+ [1na nonyyeHuna onTMManbHOro 3ByKa U NPON3BOANUTENBHOCTU QYHKLMMN aKTUBHOTO
wymonoaasneHua (ANC) BaxkHO Nogo6paTb NPaBMSIbHbIN pPa3Mep YLHbIX BKaAbILLen
W 3ayLUHbIX Ay*eK. YIHble BKNaAbIWK 1 3ayLUHble AY>KKN MOXHO 3aMeHUTb Ha pa3mep,
nogxopawwmin nog Gopmy BalLMX YLIEN.
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ichnonb3oBaHue YyCTPOUCTBaA

[lopAaaoK ncnonb3oBaHUA
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/icnonb3oBaHMe yCTPONCTBA

+  CHUMUTE YCTaHOBMIEHHbIV MO YMOMYAHMIO YLUHOW BKNAAbILL / 3ayLUHYIO AYXKKY: BBITAHUTE YLIHOM
BK/1aAblLL. 3aTeM B 3TOM e HanpaBieHNI BbITAHWTE 3ayLUHYIO JYKKY. (o, @)

+ [pukpenute Hanbonee NOAXOAALMN YLIHOW BKNAAbILW / 3ayLUHYI0 AYXKKY: BCTaBbTe 3ayLUHYIO AYXKKY
B yrnybneHue. 3aTem BCTaBbTe YLIHOW BKNaAbiLL. (e, Q)

+ [lpoyHO ycTaHOBWTE HayLWHUK B yxe: [locne Toro, Kak Bbl yCTaHOBMIW HAYLLHWK B YXe, MOBEPHUTE €ro
HEMHOrO, YTOObl OH MpUEeran K yxy. (9, @)

MogknioueHne K MO6MIbHOMY YCTPOICTBY

1 Mogkntounte Kabenb TN C yCTPONCTBa B yHMBepCanbHbii pa3bem (USB tun C).

2 Mpun NOAKNOUEHNM HAYLLHKKA B YHUBEPCANbHbIN pazbem MobunbHoro yctporictaa (USB tvn C)
byHKumna ANC akTnBMpyeTCA aBTOMATUYECKN, @ UHANKATOP QYHKLMMN aKTUBHOTO LLYMOMNOAABIEHNA
(ANC) 3aropaeTca CMHUM LIBETOM.
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Mpu NoAKNOYEHNM HAYLLIHWKOB B YHMUBEpPCanbHbin pasbem (USB tun C) nHorga moxeT
MOABMATLCA LUYM.

JlaHHbIN NPOAYKT NCMOoJib3yeT MOLLHOCTb MO6WIbHOro YCTpOVICTBa.

Bo Bpems nofKnoueHrs JaHHOTO YCTPONCTBA K MOOUIIbHOMY YCTPOCTBY GaTapes
MOOUIBHOIO YCTPONCTBA MOXKET ObICTPO pa3pAauTbca. OTCOeANHUTE YCTPOCTBO, ECII OHO
6onbLue He NCNosb3yeTcA.

Uto6bl 3arpy3nTb MPUNOXeHMe, BbINoHNTE Nonck Samsung Type-C B mara3uHe Google
Play Store nnun Galaxy Store.

Pycckun
6



Ncnonb3oBaHme ycTponcTBa

BknioueHne v BbiKnoyeHne GyHKLUN aKTUBHOIO
wymonoaasneHus (ANC)

HaxmuTe KHOMKY BKtOYEHMA GyHKUMK akTUBHOTO WwymonogasneHns (ANC), uTobbl BKAKOUMTb UK
BbIKNMOUNTb GYHKLMIO akTUBHOIO WwymonogasneHus (ANC).

MHaukaTop dyHKUMK akTMBHOrO WymonopasneHns (ANC) 3aropaetcs CUHUM LUBETOM, U GYHKLUA
akT1BHoro wymonogasneHus (ANC) noaaBnseT Wwym BO BPeMs NPOCNYLUNBAHNA My3bIKW.

+ Ecnm akkymynaTop nogKnoUeHHOro Mob1nbHOMO YCTPOMCTBA MOMTHOCTLIO Pa3pAXKeH,
NpoCAyLINBaHME My3bIK/ UM UCMOMNb30BaHME KHOMKM BKMIOYEHUA GYHKLMN aKTUBHOTO
wymonogasneHna (ANC) cTaHOBUTCA HEBO3MOXKHbIM.

+ [encTBume pexnma aktneHoro wymonogasneHna (ANC) MOXHO perynmpoBaTtb
aBTOMATUYECKN B 3aBUCUMOCTI OT OKPYKAIOLLMX YCIIOBUA.

+ [JlencTtBre pexmma akteHoro wymonogasneHua (ANC) MoxeT ObITb HE3aMETHbIM, 1
HEKOTOpbIe LUYMbl MOTYT BO3HMKATb B MAaKCMMAIbHO TUXMX YCTOBUSAX.

Mcnonb3oBaHne GyHKUNOHaANbHON KHOMKN

Mpu HaxaT GYHKLMOHANBbHON KHOMKM BO BPEMSA 1CMOJIb30BaHMUA YCTPONCTBA MOXHO M1CMOMb30BaThb
cnepyowme GyHKUMN.

+  BocnpowussegeHmne 1 nprocTaHoBKa MynbTUMEANIAHOTO dalina
+  OTBeT Ha BbI30B UM 3aBepLUeHle BbI30Ba
+  OTKNOHEeHMe BbI30Ba (HAXMUTE 1 yOepXKMBaNTe KHOMKY)

° PerJ'II/IpOBKa FPOMKOCTU 3BYKa

Pycckun
7



[TpunoeHune

[Monck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpexze yueM 06paTUTHCA B CEPBUCHDIN LIEHTP Samsung, NonpoObyiiTe BbINOAHWTL ClefytoLye AeiCTBUSA.
HekoTopble BapraHTbl HE OTHOCATCS K BalLeMy YCTPOWCTBY.

YCTpoICTBO He paboTaer

OTKNOUYUTE YCTPONCTBO OT MOOWIIBHOTO YCTPOMCTBA 1 MOBTOPUTE NOMbITKY NOAK/IIOUYEHUA.

Pycckun
8



ABTOpCKMe npaBa

AsTopckue npasa © 2019 Samsung Electronics
[laHHOe pyKOBOACTBO 3aLUMLLEHO MeXAYHAPOLHbIMM 3aKOHaMM 06 aBTOPCKKMX NpaBax.

3anpelLaeTca BOCNPON3BOAMTL, PaCipPOCTPaHATb, NEPEBOANTD UM NepeaBaTb Kakme-nmbo yactu
[LAHHOrO PYKOBOZACTBA B N1t0601 popme 1 ntobbiM CMocoOOM, SNEKTPOHHBIM UM MEXaHUYECKIM, BKIHOYas
doToKONMpPOBaHNME, 3aNUCb 1 XPaHEHWE B NOOOI CUCTEME XPAHEHUA U NOMCKa UHGOPMALINA.

ToBapHble 3HaKu
+ SAMSUNG n norotmun SAMSUNG ABRAOTCA 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBAaPHbIMU 3HaKaMy KOMMaHWU
Samsung Electronics.

- [poune aBTOpPCKME NpaBa 1 TOBAPHbIE 3HAKU ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLMNX
BafenbLeB.

Pycckun
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O3Hanomrteca nepep NOYaTKoMm
BUKOPUCTAHHA

[Mepen KOPUCTYBAHHAM NPUCTPOEM YBAXKHO MPOUUTANTE Lier MOCIOHUK KOpMCTYyBaya And
6e3neyHOro Ta HaIeXXHOrO BUKOPUCTAHHA.

+ 306pakeHHA MOXYTb Bigpi3HATICA Bif AiICHOro BUPOOY. BMICT MoXe 3miHioBaTUCA 6e3
3aBYACHOrO NonepeKeHHA.

+ [Nepen BMKOPUCTAHHAM LbOro MPUCTPOIO Cif NEPEKOHATUCA, WO BiH CYMICHWN i3
MOOINTbHM NPUCTPOEM, 10 AKOTO BM XOUeTe NOoro nia'eaHaTu.

3axoaun 6e3neKkun

O3HanomTecA 3 ycima 3axogamu 6e3neku nepes KOPUCTYBAHHAM NPUCTPOEM, LWob BiH
npaLtoBaB 6e3neyHo Ta HaNIEXHUM YMHOM. [1na 03HAMOMIIEHHA 3 MOBHO iIHPOPMALLEID LWOA0
6e3neku BigBiganTe Beb-caT Samsung.

BrkopucTtoByiite akymynaTopu, 3apagaHi NpUCTPOI, akcecyapuy Ta KOMIMEKTYo4i BUpobu,
CXBaNieHi BUPOOHUKOM.

He TopKanTeca npucTpo MOKPUMU PyKaMU.

He KnpainTe Ta He NOLWKOZKYNTE 3apARHIA NPUCTPIN abo NpUCTpIn.

EkcnnyaTtayia npucTpoto onyCKa€eTbCA B MiCLAX 3 TemnepaTyporo HaBKOMULLHbOMO
cepeposuwa Big 0° C go 35° C. 36epiraT NpUCTPIl MOXHa NPKY TeMNepaTypi HABKOJIMLLHBbOrO
cepeposuuia Big -20° C go 50° C. BukopuctaHHa um 36epiraHHA NPUCTPOIO NpY TemMnepaTypax,

LLIO BUXOZATb 32 MeXi PeKOMEHA0BAHOIO [liarna3oHy, MOXe NPWU3BECTM A0 NMOLLKOAXKEHHS
MPUCTPOIO a0 CKOPOUEHHS TEPMIHY CIY»KO1 aKymynaTopa.

He no3sonaiiTe gitam abo TBapuHaM rpustii abo CMOKTaTV NPUCTPIIA.
He po3bupaiite, He MoaniKynTe Ta He PEMOHTYITE NPUCTPIN.

He cnig kopucTyBaTicA rapHiTypoto npu KepyBaHHi aBTomobinem abo i3ai Ha Benocunegi. Lle
MO>Ke BiBOMIKTY BacC i CMPUUYNHUTI SOPOXHIO NpUrogy. Tak camo BUKOPUCTAHHA FapHITypu
NPV KepyBaHHi TPAHCMOPTHUM 3aCOO0M MOXe OYTV MPOTMN3AKOHHUM Y BaLLOMY PETiOHi.

He cnig kopuctyBaTtnca rapHiTypoto nig yac xogbbu, kepyBaHHA aBTOMOOGiInem abo i3gu
Ha Benocunegi. Lie moxe npu3secTy 4o HeLWAcHOro BunaaKy. He Kopuctymnteca Heio B
Hebe3neyHnx MicLAX, AKLLO BaM HE YYyTHO HAaBKOJIMLLHIX 3BYKIB.

He cnig npocnyxoByBaTy 3BYK 3 rapHITypy Ha BUCOKI r'yYHOCTi NPOTAroM TpmBasnoro yacy. Lie
MO>Ke NpW3BeCTV A0 Npobnem 3i CTyXom.

YKpaiHCcbKa
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NMo3Haukn

& MonepeprkeHHA: cMTyaLii, O MOXYTb NPU3BECTM A0 TPAaBMyBaHHA Bac abo iHLIMX
oci6

@ YBara: cuTyauii, Lo MOXYTb CNPUYNHUTI MNOLIKOAXKEHHA NPUCTPOLO abOo iHLWOro
o6nagHaHHA

@ 3ayBaXKeHHs: MPUMITKW, NOPaamM 3 KOPUCTYBaHHA Ta f,OAATKOBI BiZOMOCTI

YKpaiHCcbKa
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[TouaToK poboTn

KomnneKTauis

[NepeBipTe HaABHICTb Y KOMMNEKTi TAKNX KOMIMOHEHTIB:

+ Mpuctpin

+ KopoTKuin NoCibHMK KoprcTyBaya
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KOMMOHEHTW, L0 BXOAATb 1O KOMMIEKTY MPUCTPOIO, Ta OyAb-AKi JOCTYMHi
aKcecyapu MOXYTb PI3HUTUCA 3aNeXHO Bif KpaiHy abo onepatopa Mepexi.

30BHILLHI BUMNAL Ta XapaKTePUCTUKN MOXKYTb 3MiHIOBATMCA 6€3 3aBYaCHOrO
nonepegXeHHs.

[opaTtkoBi akcecyapu MoxHa NprabaTi y micLieBoro npopaasLA BUpobiB Samsung.
lNepen KyniBneo akcecyapis Cif NepeKkoHaTUCH, WO BOHW CYMICHI 3 MPUCTPOEM.

BrkopucToBywiTe TinbKn akcecyapu, pekomeHgoBaHi gipmoto Samsung.
BrkopucTaHHA HeCxBaneHMx akcecyapiB MOXe NPU3BeCTn 4o npobnem i3
GYHKLiOHYBaHHAM NPUCTPOLO Ta A0 NOro HeCnpaBHOCTI. Ha Taki Bunagku gia
rapaHTii He NOWNPIOETLCA.

JocTynHicTb 6yab-AKMX akcecyapiB MOXe 3MiHIOBaTNCA Ha BNACHUI pO3Cyy iXHiX
KOMMNaHin-BMPOOHMKIB. 1A OTpMMaHHA AOKNaAHiLWOoI iHGopMaLil Woao AOCTYMHUX
aKcecyapiB BigBiganTe Beb-canT Samsung.

YKpaiHCcbKa
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Burnag npucrpoto

HaBywwHMK Mikpodon ANC

AyxKa \\ \ /// JNliBniA HaBYLWHUK
MikpodoH ANC @ /
4\

o S
MNpaBun ———

// // o ~—— Kabenb Type-C
KHonka ANC

@ +  HaBywWHMKIM NOCTavyatoTbCA 3i BCTAHOBNEHVMI HAaCaAKaMM Ta Jy»KKaMMu.

HaBYLLUHMK *7— OyHKuUioHanbHa
KHOMKa
IHamkaTop ANC , ﬁ

+ Baxknmeo nigibpaTv HacagKm Ta Ay»KKM NPaBUNbHOTO PO3Mmipy, o6 3abe3neymntu
ONMTMMasbHY AKICTb BiATBOPeHHA ayaio Ta QyHKUil wymo3arnywweHHA (ANC). Po3mip
HaCafoK i AY>KOK MOXHa BigperynioBaTt, Wob BOHM 3pyYHO NPUIAranm o Baloro
BYyXa.

YKpalHCbKa
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BukopuncraHHA npucTpoto

HapAaraHHA HaBYLIHUKIB

o @
nmp (D =
\ |

34 o
(@ < e @
\
(6

YKpaiHCcbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

3HiMITb CTaHAAPTHY HacaaKky/pyKy. CnepLuy 3HiMITb HacafKy. A Tofi 3HIMITb KKy,
noTArHysLy i B Tomy x Hanpavky. (€), @)

BcTaHOBITb HacagKy/oy»Ky, AKa NigxoanTb HanKpalle. Bctaste gyKy B nas. llicna uboro
BcTaBTe Hacaaky. (€), €))

HagiiHo 3adikcyiiTe HaByWHMK Y BYCi. Konv B BCTaBMTE HABYLLIHUK Y BYXO, 3N1€rka
MOKPYTIiTb HUM, Wo6 3arnnbuTn y Byxo. (@), @)

MigknioueHHA 4o MOGINIbHOIro NPUCTPOIO

1

BcTaBTe Kabenb Bupoby Type-C B 6aratodpyHKLiOHaNbHMI po3’'€M MOBINbHOrO NPUCTPOIO
(USB Type-C).

Konu HaByLWwHMKYM Nig'eaHaHo fo 6aratodyHKLiOHaNbHOrO pPo3'eMy MObiIbHOro
npuctpoto (USB Type-C), dyHKuis wymo3sarnyweHHA (ANC) akTMBYETbCA aBTOMATUYHO 1
iHgukatop ANC 3acBiuyeTbCA ONAaKUTHIM KONIbOPOM.

@ + [lig vac nia'egHaHHA HaByLWHKKIB Ao 6aratopyHKLioHanbHOro po3‘emy (USB

Type-C) iHOAI MOXe BUHUKATW LIYM.
Llei npoayKT BUKOPUCTOBYE MBAEHHA MOBIIbHOTO MPUCTPOIO.

Konu Bmpi6 nia'egHaHo go MOGINbHOIO NPUCTPOLO, akyMynAaTop MObiNbHOro
MPUCTPOIO MOXe LWBMALLE PO3PARUTACA. BUIMITL BMPIO, AKLLO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCA.

LLIo6 3aBaHTau1TN Nporpamy, nowykante Samsung Type-C y Google Play Store
abo Galaxy Store.

YKpalHCbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA QYHKUIT
wymo3arnyweHHsA (ANC)

LLlo6 yBiMKHYTV a60 BUMKHYTM GyHKUito ANC, HaTCHITb KHOMKY ANC.

IHgmkaTop ANC 3acBiuyeTbca 6naknTHUM Konbopom, | dyHKLiA ANC 3arnyLuye wym nig yac
MPOC/TYXOBYBAHHA My3UKWN.

@ +  AKwo akymynaTop nig'€egHaHOro MoBiNbHOIro MPUCTPOIO NMOBHICTIO PO3PAIMKEHMN,
NPOCNYXOBYBaHHA My3UKWN Yn BUKOpUCcTaHHA KHornkn ANC HemoxnuBe.

Edextn pexxkumy ANC MOXyTb perynioBaTnca aBTOMaTUYHO 3a€XHO Bif YMOB
HaBKONMMLIHbOIO CepeaoBULLa.

Edektn pexxkumy ANC MOXKyTb OyTV HEMOMITHMY, i B AyKe TUXOMY CEpeAOBULLi
MO>Ke BUHMKAaTU LLYM.

BukopucraHHA pyHKLiOHaNbHOI KHOMKN

HaTucHyBwmM GyHKUIOHaNbHY KHOMKY Mif YaC BUKOPUCTAHHA BUPOOY, MOXHa
BUKOPWCTOBYBATY NepeniveHi Hukye GyHKLil.

BinTBOpEHHA/NPY3YNUHEHHA BIATBOPEHHA MybTUMERINHOrO danny
[MpriAMaHHA/3aBepLUEHHA BUKTUKY
BiogxuneHHA BUKNWKY (HaTUCHITb | yTprumMynTe)

PerynioBaHHA ryyHocTi

YKpalHCbKa
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JlopaTtok

YcyHeHHA HecnpaBHoOCTeN

MepLu HiX 3BepTaTUCA JO LIEeHTPY 06CNyroByBaHHA Samsung, CNpoOyiTe BUKOHATX HACTYMHi
Ail. [leaki cuTyauii MOXyTb He CTOCYBaTMICA BALLOro NPUCTPOIO.

MpucTtpin He npavtoe

Bin'epHanTe npucTpiii Big MobinbHOro NpUcTpoto Ta cnpoObyiiTte nia'eaHaTy 3HOBY.

YKpalHCbKa
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ABTOpCbKe npaBo

© Samsung Electronics, 2019
Llei noCiGHMK 3aX1LLEHO 3rigHO 3 MiXXHAPOAHMM 3aKOHAMM LLOAO aBTOPCbKMX NPaB.

3a60pOHEHO BIATBOPIOBATY, PO3MOBCIOAKYBATH, NepeKknaaaT abo nepeaasBaT B Oyab-
AKin opmi um byab-aKkumm 3acobamm, eNeKTPOHHUMM abO MeXaHIYHUMM, BKIIOYHO 3
KCepoKonitoBaHHAM, 3anMcyBaHHAM abo 36epiraHHAM Ha 6yab-AKOMY NPUCTPOI ANnA
36epiraHHA JaHUX YK B iIHGOPMaLLiNHO-NOLLYKOBII CUCTEMI, Byab-AKY YaCTUHY LibOro
NOCiGHYKa.

ToBapHi 3HaKn

+ SAMSUNG i norotnn SAMSUNG € 3apeecTpoBaHUMM TOBaPHMMU 3HaKaM1 KOMMaHil
Samsung Electronics.

* Yci iHWi ToBapHi 3HaKM 1 aBTOPCbKI NpaBa HaneXaTb BignoBigHMM BlaCHUKaM.

YKpalHCbKa
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MaHbI3abI Kipicne

Kayinci3 »xaHe aypbIC NavAanaHyibl KaMTaMachl3 eTy YLUiH KypblifbiHbl ManganaHysaH 6ypbiH OCbl
HYCKayAbl OKbIHbI3.
KeckiHaep WblHaribl ©HIMHEH e3reLueney 60aybl MyMKiH. Ma3myH eckepTyci3 e3repTifyi
MYMKIH.

KypbinfbiHbI NaganaHbac BypbiH KOCbIIFbIHbI3 KEreH MObUbA KYPblIFbIHbIH, OCbl
KYPbINFbIMEH YUNECIMAI EKEHAITIHE KO3 XETKI3iH;3.

Kayinci3gik aknapartbl

Kayinci3 »xaHe aypbIC NariganaHyabl KaMTaMachI3 eTy YLiH KypblFbiHbI ManganaHysaH 6ypbiH OCbl
HapAblk Kayinci3aik aknapaTtbiH OKbIHbI3. TOAbIK Kayinci3aik aknapaTtbiH Kepy YLiH, Samsung Beb-
CaWTbIHa KipiH3.

OHIM XacayLUbICbl Maky/iaafaH batapesnapabl, 3apAATaFbilUTaPAbl, KOCbIMLLIA KypaaAapabl XXaHe
XabablKTapabl NakjanaHbIHbI3.

KypbIAfbIHbI Cy KOIMEH YCTaMaHbl3.

3apAATaFbILTLI HEMECe KYPbIIFbIHbI TYCIPIn He COFbIM aJMaHbI3.

KypblnfFbiHbl KopLuaFaH opTta Temnepatypackl 0°C - 35°C apanbifbiHAa 6onaTtbiH Xepaepae
navgananyfa 6onagpel. KypbinfbiHbl -20°C - 50°C apanbifbiHAafFbI KOpLUaFaH opTa
TemnepaTtypacbiHAa cakTayfa 6onazbl. KypblafbiHbl YCbIHbIIFAH TeMNepaTypa aykbiMAapbIHaH TbIC
nanganaHy Hemece cakTay Kypblifblfa 3aKblM KeNTipyi HemMece baTapesiHbiH, KbI3MET €Ty Mep3iMiH
KbICKAPTYbl MYMKIH.

KiwkeHTal 6ananapzblH, HeMece XaHyapaapAblH KypblIFbIHbl ay3blHa Calyfa HeMece COpybIHa
Xon 6epmMe;s.
KypblnfFbiHbl ©3 6eTiHi3Wwe 6eekTeEMEHI3, TYPIH 63repTNeHi3 XXOHE XOHAEMEH3.

KynakacnanTbl Keik XYpPridy He aTneH Xypy kesiHae nanganaHbaHbi3. On KeHiNiHI3AI anaH, eTkisin,
anaTka anapbin COfybl MyMKiH HEMeCe aliMaFblHbI3fa 6anaHbICTbl 3aHCbI3 601Ybl MYMKIH.

KynakacnanTbl cepyeHzgey, Kenik XYpridy He BeNOCUMNe XYpridy KesiHae nanganaHbanpi3. bynai
iCTey anaTtka akesnyi MyMKIH. Erep kopLuafaH opTa LWyblH eCTIMECEHI3, OHbl KayinTi Xepaepae
nanzanaHbaHbI3.

KynakacnanTel narganaHy KesiHAe ecTy kabineTiHiH 3aKbiMAanyblH 60abIpMay YLUIH, XXOFapbl
AeHrenaeri AblbbICTbl y3aK MEP3iM iLiHAE ThiHAAMaHbI3.

Kazak Tini
1



Hyckaywbi 6enriienep

& Ab6ainaHbi3: 63iHi3re Hemece backanapfa Xapakat KeNTipeTiH Xafaannap

@ Ab6ainaHbl3: Kypblifbifa Hemece backa XabaplkTapFa HyKCaH KENTIPETIH XafAannap

Xabapnama: xxa3banap, nanganaHy Typasbl KEHECTEP HEMeCe KOCbIMLLIA MaiMeTTep

Kazak Tini
2



XXymbicTbl bacTay

KopanTbliH, ilwliHAerici

OHIMHIH, KOopabblHAa Keneci anemeHTTEP Bap eKeHiH TeKCepiHi3:

Kypblifbl
XKbingam 6acray Hyckaynbifbl
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KypblnfbiMeH HepineTiH aneMeHTTep XXaHe Ke3 KeNreH KOMKeTIMA Kepek->KapakTap
anmakka Hemece KbI3MeT NpoBangepiHe bannaHbICTbl 3PTYPAI 601Ybl MYMKIH.

CbIpTKbI TYpAEpi MEH TEXHMKaNbIK, CMNaTTaManapbl €CKepTYCi3 e3repTinyi MyMKIH.

XKeprinikti Samsung caTyLbICbIHAaH KOCbIMLLA KepeKk->apakTap caTbin anyblHbI3fa
6onagpl. Catbin anmac 6ypbiH ONapAbIH KYPbIIFBIMEH YANECIMAI eKeHAiriHE Ke3
XKETKI3IHI3.

Samsung kynTafaH Kepek->XapakTapbl faHa naranaHbiHpi3. KyntaamaraH kepek-

XapakTapAbl nanganaHy HaTVXeCIHAE KEMINAIKNEH KaMTbIIMANTbIH OHIMAINIK
Macesnienepi MeH akaynbiKTap OpbIH anybl MYMKIH.

Bapablk akceccyapnapablH, KOKETIMAIIT TONbIKTa OHAIPYLLI KOMNaHWsanapFa
HalinaHbICTbl ©3reLueneHyi MyMkiH. KomkeTiMai kepek-xapakTap Typabl KOCbIMLLA
aknapatTbl Samsung Be6-canTbiHaH KapaHbl3.

Kazak Tini
3



K,¥prII-FbI HblH KYPbiJibiIMbl

Kynak TbIfbIHbI

KaHat Tapizgi
BekiTKiLu

BenceHai wy bacy
(ANC) MukpodOHbI

OH, xak, Kyiakkan

BenceHai wy bacy
(ANC) nHaukatopbl

Bencenai wy bacy

(ANQ) Tviimeci

4\\\ 0%

_—_—e

S

//

P

v

Kysakkan angblH ana opHaTblifaH Kyaak TbifbIHAAPbl MEH KaHaT TopI3Ai
HekiTkiwTepiMeH bipre xeTkisinesi.

Bencengai wy bacy
(ANC) MukpodOHbI

Con xak, kysakkan

OyHKLMA TyMIMeC

/Z Type-C kabeni

OHTtannbl AplbObIC WbiFapy MeH 6enceHai wy 6acy (ANC) MyMKIHAIMHIH ©HIMAINIT YLWiH,
KyNak, TbIFbIHAAPbI MEH KaHaT Topi3ai HekiTKiluTepAiH AYPbIC 6/1WEMIH TaHAay MaHbI3Abl.
Kynak TbifbIHAAPbI MEH KaHaT Tapi3Ai bekiTKilTepai KynaKkTapbliHbi3fa bIHFaWIbI
6onaTbiH eemaerinepre ayblcTbipyfa 6onagpl.

Kazak Tini
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KypbinfsbiHbl nanaanaHy

Tafy Xobl

(1) (2]
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Kazak Tini
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KypblAfbIHbI MarganaHy

OAenkKi KyNaK TbIfbIHbIH/KaHaT Topi3Ai OeKITKILLTI anbiHbI3: KyAaK TbifbIHbIH TaPTbIM
wblrapbiHbl3. CofaH KeniH kaHaT Tapi3ai bekiTkiwTi ae bipaen 6afbiTTa TapTbin LWbiFapbIHbI3. (

(142)

Camkec KeneTiH Ky/iak TbifbIHbIH/KaHaT Tapi3ai 6eKiTKiwTi 6eKiTiHi3: KaHaT Tapi3Ai beKiTKiLT
KyNaFbIHbI3AbIH, iWiHe canbiHbi3. CofaH KeniH Kynak, ThiFbIHbIH CanblHbI3. (9, 0)

KynakkanTbl KynafblHbI3fa MbIKTan OpHaTbIHbI3: Ky/1akKanTbl Ky/afblHbl3fa CasfaHHaH KeniH
Ky/afblHbl3fa XaKbIH yCTay YLWiH OHbl €31 BYPbIHbI3. (6, @)

Mob6bunbai Kypbinfblifa KOCY

1

OHiMHIH Type-C kabeniH MobuabAI KypblAFbIHbIH Ken MakcaTTbl yacbiHa (USB Type-C)
XanfaHbi3.

Kynakkantsl MOBUAbAI KYPbINFbIHbIH, Ken mMakcaTTbl yacbiHa (USB Type-C) xanfaraHHaH KeWiH,
6encengi wy 6acy (ANC) MymMKiHAIri aBTOMaTTbl TypAe KOcblabIn, 6enceHsi wy bacy (ANC)
NHANKATOPbI KOK TYCMEH XaHagbl.

@ -+ Kenge kynakkantbl ken makcattbl yafa (USB Type-C) xanfaraH ke3ge, Wwy nanga 6onybl

MYMKIH.
By eHiM MOBWABAI KYPbIAFbIHBIH, KyaTblH NanAanaHazbl.

Ocbl 6HIM MOBUABA| KYPbIIFbIFA XaafaHbIN TypFaH Ke3ae, MOObUbAi KYPblIfbIHbIH,
H6aTapes KyaTbl XblAgaM TOMeHAeYi MyMKiH. [MarnganaHbaraH ke3ge eHimai anbin
TaCTaHbI3.

KongaHbaHbl >xxykTen any ywiH, Google Play Store Hemece Galaxy Store
barnapnamanap aykeHiHeH Samsung Type-C kongaH6acbIH i34eH,3.

Kazak Tini
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‘ KypbiifbiHbI ManganaHy

bencengi wy 6acy (ANC) mymKiHAiriH icke
Kocy/ewipy

Bencengi wy 6acy (ANC) MyMKiHAIriH icke KOCYy Hemece eLipy ywwiH 6encenai wy Hacy (ANC)
TYMMeCiH 6acbIHbI3.

Bencenai wy 6acy (ANC) nHAMKaTOPbI KOK TYCNeH XaHbIM, My3bika TbiHAAY Ke3iHAe, benceHsi wy
6acy (ANC) MyMKIHZrI LyAbl XOAAbI.

@ - Erep xxanfanfaH MOBGUABbAI KYPbINFbIHBIH 6aTapes KyaTbl TONbIFbIMEH TayCblACa, My3blKa
TbIHAAy Hemece benceHai wy 6acy (ANC) TyMeciH naganaHy MyMKiH 6oaMangbl.

Bencenai wy 6acy (ANC) pexxumiHiH, acepaepiH KopLuafaH opTafa 6ainaHbICTbI
aBTOMaTTbl TYpPAe peTTeyre 6onagpl.

Bencenai wy 6acy (ANC) pexxumiHiH acepaepi Harikaamaybl MyMKiH XOHe eTe ThiHbILL
KopLUafaH opTaja Ly nanaa 60aybl MyMKiH.

DYyHKUMA TYUMECIH nanpanaHy
OHIMAI NanganaHfaH kesae GyHKUMA TyMeciH 6acy apKblabl TOMeHAEr MyMKIHAIKTepai
nanganaHyfa 6onazbl.

MynbTMeana dbannbiH OMHaTy/KigipTy

KoHblpayabl kabbingay/askray

KoHblpayabl kabblngamay (6acbin TypbIHbI3)

[AbIObIC AEHTENIH PETTEH3

Kazak Tini
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KocbimMmuia

AkaynbiKTapabl )XOLO

Samsung KpbI3MeT KepceTy opTasblfbiHa Xabapaacnac 6ypbiH, keneci Kagamaapabl OpblHAAHbI3.
Kenbip xaraannap KypblifbiHbI3fa KOAAAHbLIMAYbl MYMKIH.

Kypbinfbl )XymbIC icTeMmenai

KypblnfblHbl MOBMABAI KYPbIAFbIAAH aXblpaTbirn, KakTa KOCbIM KOpPiHi3.

Kazak Tini
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ABTOpPNbIK KYKbIK,
ABTopbIK Kykblk © 2019 Samsung Electronics
Byn HyckaynbIk Xanblkapanblk aBTOPAbIK KYKblK Typasbl 3aHAap OOMbIHLIA KOpFasifaH.

Byn HyckaynbIKTbIH eLwbip 6eniriH Ke3 KenreH TypAe HeMece Ke3 KeNreH aicrneH (31eKTPOHAbIK, He
MeXaHWKanblkK), COHbIH, iliHAE, GOTOKBLLIPY, XXa3y HEMECE Ke3 KENreH akmnapaTTbik KOVMaza XXoHe
WbIFapbIN any XyheciHAe cakTay apKblibl KeLipyre, TapaTyFa, ayaapyFfa HeMece TacbiIManjayFa
6oManapl.

Caypa 6enrinepi
SAMSUNG >oaHe SAMSUNG norotuni — Samsung Electronics kopnopaumacbIHbIH, TipKeareH
cayaa benrinepi.
Bapsbik 6acka cayaa 6enrinepi MeH aBTOPAbIK, KyKbIKTap ONapablH, TUICTI MeNepiHiH, MeHLLUiri

601bIN Tabbliaabl.

Kazak Tini
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Leer primero

Lea este manual antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar el uso correcto y seguro.

- Lasimagenes pueden tener una apariencia diferente del producto real. El contenido esta sujeto
a cambios sin previo aviso.

- Antes de usar el dispositivo, verifique que el dispositivo movil que desea conectar sea
compatible con este dispositivo.

Informacidén sobre seguridad

Lea toda la informacién sobre seguridad antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar el uso
correcto y seguro. Para ver la informacién sobre seguridad completa, consulte el sitio web de
Samsung.

Use baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante.
No toque el dispositivo con las manos mojadas.
No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con una temperatura ambiente de 0 °C a 35 °C. Puede
almacenar el dispositivo a una temperatura ambiente de -20 °C a 50 °C. Utilizar o almacenar el
dispositivo fuera de los espectros de temperatura recomendados puede danar el dispositivo o
reducir la duracion de la bateria.

No permita que nifos o animales muerdan o chupen el dispositivo.
No desarme, modifique ni repare el dispositivo.

No use el auricular mientras maneje cualquier tipo de vehiculo. Esto puede distraerlo y ocasionar un
accidente o puede ser ilegal segun la region donde se encuentre.

No use el auricular mientras camina o conduce cualquier tipo de vehiculo. Si lo hace, puede provocar
un accidente. No lo use en lugares peligrosos a menos que pueda oir el sonido ambiental.

Para evitar posibles dafos auditivos al usar un auricular, no escuche el sonido a un volumen alto
durante largos periodos de tiempo.

Espanol (Castellano)
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Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que pudieran causar lesiones a usted u otras personas

@ Precaucion: situaciones que pueden ocasionar dafos a su dispositivo o a otros equipos

@ Aviso: notas, sugerencias de uso o informacién adicional

Espanol (Castellano)
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Informacion preliminar

Contenidos del paquete

Busque los siguientes elementos en la caja del producto:

+ Dispositivo

+ Guia de inicio rapido

14

Los elementos suministrados con el dispositivo y cualquier accesorio disponible pueden
variar segun la region o el proveedor de servicios.

Laimagen y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Puede comprar accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Antes de
comprarlos, asegurese de que sean compatibles con el dispositivo.

Use solo accesorios aprobados por Samsung. Si los accesorios que utiliza no estan
aprobados, pueden causar problemas de funcionamiento y anomalias que la garantia no
cubre.

La disponibilidad de todos los accesorios esta sujeta a cambios que dependen
completamente del fabricante. Para obtener mas informacién sobre los accesorios
disponibles, consulte el sitio web de Samsung.

Espanol (Castellano)
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Diseno del dispositivo

- y Micréfono de
rotector para oldo cancelacion activa

/// de rl’JidO

Audifono izquierdo

Aleta de sujecién

Micréfono de \ \
cancelacion activa \ @ /

de ruido

Audifono derecho —— o
o~ ——— Botdn de funcion

Indicador de
cancelacion activa o~—— (abletipo C
de ruido

Boton de
cancelacion activa / / //

de ruido

@ - Elaudifono viene con protectores para oidos y aletas de sujecién instaladas inicialmente.

- Esimportante elegir protectores para oidos y aletas de sujecion del tamafo adecuado
para un audio y un rendimiento de cancelacion activa de ruido éptimos. Puede
cambiar los protectores para oidos y las aletas de sujecidon por un tamano que se ajuste
cédmodamente a sus oidos.

Espanol (Castellano)
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Usar el dispositivo

Como utilizarlo

o 12
nmp () > \
\ I

(3 4
(@ €@ < ()
\ |
6
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Usar el dispositivo

- Retire el protector para oido o la aleta de sujecién: extraiga el protector para oido. Luego,
también extraiga la aleta de sujecion en la misma direccion. (@), €3)

- Coloque el protector para oido o la aleta de sujecidon que mejor se ajuste: inserte la aleta de
sujecion en la ranura. Luego, inserte el protector para oido. (€), €3)

+ Coloque el audifono firmemente en su oido: después de colocar el audifono en su oido, girelo
ligeramente para mantenerlo cerca de su oido. (@), ()

Conexion a un dispositivo movil

1 Conecte el cable tipo C del producto en el enchufe multiuso del dispositivo mévil (cable USB
tipo Q).

2 Cuando el audifono se conecta al enchufe multiuso del dispositivo mévil (USB tipo C), la funcién
de cancelacion activa de ruido se activa automaticamente y el indicador se enciende en color
azul.

@ + Ocasionalmente, puede producirse ruido al conectar un audifono al enchufe multiuso
(USB tipo Q).

- Este producto usa la carga del dispositivo mavil.

Al conectar este producto al dispositivo movil, la bateria del dispositivo mévil puede
agotarse rapidamente. Retire el producto cuando no lo esté utilizando.

» Para descargar la aplicacion, busque Samsung Type-C en Google Play Store o en Galaxy
Store.

Esparol (Castellano)
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Usar el dispositivo

Encendido o apagado de la funcién de
cancelacién activa de ruido

Presione el botén de cancelacion activa de ruido para encender o apagar esta funcion.

El indicador de cancelacion activa de ruido se enciende en color azul y la funcion de cancelacién
activa de ruido elimina el ruido mientras escucha musica.

@ - Sila bateria del dispositivo movil conectado esta completamente descargada, no puede
escuchar musica o usar el boton de cancelacion activa de ruido.

Los efectos del modo de cancelacion activa de ruido pueden ajustarse automaticamente
segun los ambientes.

Los efectos del modo de cancelacién activa de ruido pueden ser imperceptibles y puede
producirse algo de ruido en ambientes muy silenciosos.

Uso del botdn de funcion

Al presionar el botdn de funcién cuando use el producto, puede usar las siguientes funciones.
Reproducir y pausar un archivo multimedia
Recibir y finalizar una llamada
Rechazar una llamada (mantener presionado)

Ajuste del volumen

Esparol (Castellano)
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Apéndice

Solucién de problemas

Antes de comunicarse con un Centro de servicios de Samsung, intente las siguientes soluciones. Es
posible que algunos casos no se apliquen a su dispositivo.

El dispositivo no funciona

Desconecte el dispositivo del dispositivo mévil e intente conectarlo otra vez.

Espanol (Castellano)
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Derechos de autor

Derechos de autor © 2019 Samsung Electronics
Este manual esta protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir ni transmitir ninguna parte de este manual
de ninguin modo ni por ningiin medio, ya sea electrénico 0 mecénico, incluidas las fotocopias,
grabaciones o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de
informacion.

Marcas comerciales

SAMSUNG Yy el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.

Otras marcas comerciales y otros derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefos.

Espanol (Castellano)
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A lire avant l'utilisation

Veuillez lire le présent mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil afin de vous assurer d'en faire
une utilisation sécuritaire et adéquate.

- Il est possible que I'apparence du produit réel ne corresponde pas aux images
présentées. Le contenu pourrait étre modifié sans préavis.

- Avant d'utiliser le dispositif, assurez-vous que I'appareil mobile auquel vous souhaitez
vous connecter est compatible.

Consignes de sécurité

Lisez I'ensemble des consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil afin de vous assurer d'en
faire une utilisation sécuritaire et adéquate. Pour voir toute l'information relative a la sécurité,
reportez-vous au site Web de Samsung.

Utilisez uniquement des piles, des chargeurs, des accessoires et des fournitures approuvés
par le fabricant.

Ne touchez pas l'appareil avec les mains humides.
Evitez de laisser tomber ou de frapper I'appareil ou le chargeur.

L'appareil peut étre utilisé a une température ambiante comprise entre 0 °C et 35 °C.
Entreposez I'appareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C. Toute
utilisation ou tout entreposage de I'appareil hors des limites de température recommandées
peut endommager |'appareil ou réduire la durée de vie de la pile.

Ne laissez pas les enfants ni les animaux macher ou sucer l'appareil.
N'essayez pas de démonter, modifier ou réparer I'appareil.

N'utilisez pas d'oreillettes lorsque vous marchez, conduisez ou vous vous déplacez. Cela
pourrait détourner votre attention et provoquer un accident. Selon la région ou vous vous
trouvez, cette pratique peut également étre illégale.

N'utilisez pas d'oreillettes dans des zones dangereuses, a moins de pouvoir entendre le bruit
ambiant.

Afin de prévenir d'éventuelles Iésions auditives, n'utilisez pas d'oreillettes a un volume élevé
pendant une période prolongée.

Francais (Canada)
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Icones utilisées

Avertissement : Situations ou vous ou d'autres personnes pourriez subir des
blessures

Mise en garde : Situations ou votre appareil ou tout autre équipement pourraient
étre endommagés

Avis : Remarques, conseils d'utilisation ou renseignements supplémentaires

SEON

Francais (Canada)
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Pour commencer

Contenu de I'emballage

Vérifiez la présence des articles suivants dans la boite du produit :
+ Appareil
+ Guide de démarrage rapide

@ - Les articles fournis avec l'appareil et tous les accessoires offerts peuvent varier
selon la région ou le fournisseur de services.

- Lapparence et les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis.

+ Vous pouvez acheter d'autres accessoires aupres de votre détaillant Samsung.
Assurez-vous qu'ils sont compatibles avec I'appareil avant de les acheter.

- Utilisez uniquement des accessoires approuvés par Samsung. L'utilisation
d'accessoires non approuvés peut entrainer des problemes de rendement et des
dysfonctionnements non couverts par la garantie.

- Ladisponibilité de tous les accessoires peut changer selon les entreprises de
fabrication. Pour de plus amples renseignements sur les accessoires offerts, visitez
le site Web de Samsung.

Francais (Canada)
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Présentation de lI'appareil

Microphone avec

Coussinet P /
Embout de annu ajtlon active
N du bruit
stabilisation

Microphone avec C \/ Ecouteur gauche
annulation active
du bruit
Ecouteur droit —— e\ __ %
o-— Bouton de
fonction
Voyant ,
d'annulation o,—— Cable Type-C
active du bruit
// //

Bouton
@ - Les écouteurs sont fournis avec des coussinets et des embouts de stabilisation

active du bruit

d'annulation
initialement mis en place.

- Il estimportant de choisir des coussinets et des embouts de stabilisation de taille
adaptée pour des performances audio et d'annulation active du bruit optimales.
Vous pouvez changer les coussinets et les embouts de stabilisation afin d'utiliser
une taille qui s'adapte confortablement a vos oreilles.

Francais (Canada)
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Utilisation de l'appareil

Positionnement
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Utilisation de I'appareil

- Retirez le coussinet/I'embout de stabilisation par défaut : tirez sur le coussinet. puis sur
I'embout de stabilisation en opérant dans la méme direction. (), €))

+ Placez le coussinet/I'embout de stabilisation qui s'adapte le mieux a votre oreille : insérez
I'embout de stabilisation dans la rainure. puis insérez le coussinet. (€), €))

- Placez fermement I'écouteur dans votre oreille : apres avoir placé I'écouteur dans votre
oreille, tournez-le légérement pour le garder prés de votre oreille. (@), )

Connexion a un appareil mobile

1 Branchez le cable Type-C du produit sur la prise multifonction de I'appareil mobile (USB
Type-Q).

2 Une fois les écouteurs branchés sur la prise multifonction de 'appareil mobile (USB
Type-Q), la fonction d’annulation active du bruit est mise en route automatiquement et le
voyant correspondant devient bleu.

@ * Du bruit peut parfois se faire entendre lors du branchement des écouteurs sur la
prise multifonction (USB Type-C).

+ Ce produit utilise I'alimentation de l'appareil mobile.

+ Lorsque le produit est branché sur I'appareil mobile, la pile de ce dernier peut se
décharger rapidement. Enlevez le produit lorsque vous ne l'utilisez pas.

- Pour télécharger I'application, recherchez Samsung Type-C sur Google Play Store
ou sur Galaxy Store.

Francais (Canada)
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Utilisation de I'appareil

Activation/désactivation de la fonction
d’annulation active du bruit

Pressez le bouton d’annulation active du bruit afin d'activer ou de désactiver cette fonction.

Le voyant d'annulation active du bruit devient bleu. La fonction correspondante permet
d'éliminer les bruits lors de I'écoute.

@ - Sila pile de l'appareil mobile connecté est totalement déchargée, vous ne pouvez
pas écouter de la musique ni utiliser le bouton d’annulation active du bruit.

Les effets du mode d’annulation active du bruit peuvent étre ajustés
automatiquement selon les environnements.

Les effets du mode d'annulation active du bruit peuvent ne pas étre perceptibles et
certains bruits peuvent étre entendus dans des environnements trés silencieux.

Utilisation du bouton de fonction

Vous pouvez utiliser les fonctions ci-dessous en pressant le bouton de fonction lors de
I'utilisation du produit.

Lire/mettre en pause un fichier multimédia
Recevoir/mettre fin a un appel
Rejeter un appel (appuyer longuement)

Régler le volume

Francais (Canada)
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Annexes

Depannage
Avant de communiquer avec un centre de service Samsung, essayez d'appliquer la solution

suivante. Il est possible que cette situation ne s'applique pas a votre appareil.

Le dispositif ne fonctionne pas

Débranchez le dispositif de I'appareil mobile, puis rebranchez-le.

Francais (Canada)
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Droits d’auteur

© Samsung Electronics, 2019.
Le présent mode d’emploi est protégé par des lois internationales sur le droit d'auteur.

Aucune partie du présent mode d'emploi ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous toute forme ou par tout moyen, électronique ou mécanique, notamment par
photocopie, enregistrement ou stockage dans tout systeme de stockage et de récupération
d'information.

Marques de commerce

+ «SAMSUNG » et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics.
- Toutes les autres marques de commerce et tous les autres droits d’auteur sont la
propriété de leurs titulaires respectifs.
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Leia-me primeiro

Por favor, leia este manual antes de utilizar seu acessoério de forma a garantir um uso seguro e
adequado.

- Asimagens podem ser diferentes da aparéncia real do produto. O conteudo esta sujeito a
alteracdes sem qualquer aviso prévio.

- Antes de usar o aparelho, é preciso verificar se o aparelho mével ao qual vocé deseja se
conectar € compativel.

Informacoes de seguranca

Leia as informacdes de seguranca antes de utilizar o acessério de forma a garantir o uso
seguro e adequado. Para todas as informacdes de seguranca, consulte a pagina da Samsung
na internet.

Utilize baterias, carregadores, acessoérios fornecidos e aprovados pelo fabricante.
Nao toque no acessorio com as maos molhadas.
Nao deixe cair nem cause impactos no carregador ou no aparelho moével.

O acessério pode ser usado em locais com temperatura ambiente de 0°C a 35°C. E possivel
armazenar o acessorio em temperatura ambiente de -20°C a 50°C. Usar ou guardar o
acessorio em ambientes com temperaturas diferentes das indicadas podera danifica-lo.

Nao permita que criangas ou animais mastiguem ou suguem o acessorio.
Nao desmonte, modifique ou faca reparos em seu acessorio.

Nao utilize fones de ouvido ao dirigir veiculos. Isso pode distrair sua atencdo e causar um
acidente ou pode ser ilegal, dependendo de sua regiao.

Nao utilize fones de ouvido quando estiver caminhando, dirigindo ou andando de bicicleta.
Isso pode causar um acidente. Nao use em lugares perigosos, exceto quando puder ouvir o
som ambiente.

Para evitar possiveis danos a saude, ao usar fones de ouvido, nao ouga musica em alto volume
por longos periodos.

Portugués (Brasil)
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Icones de instrucéo
Aviso: situacdes que podem causar ferimentos a vocé ou terceiros

Cuidado: situacoes que podem causar danos ao seu acessério ou a outros
equipamentos

Aviso: notas, dicas de uso ou informagdes adicionais

SECONE
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Informacdes basicas

Conteudo da embalagem

Verifique na caixa do produto os seguintes itens:

« Acessorio

+ Guia rapido

14

Os itens fornecidos com o acessoério e todos os acessoérios disponiveis podem variar
de acordo com a regiao ou provedor de servico.

As aparéncias e especificagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Vocé pode comprar mais acessorios no seu revendedor Samsung local. Verifique
se eles sao compativeis com o acessorio antes de comprar.

Use apenas acessorios aprovados pela Samsung. Usar acessorios nao aprovados
pode provocar problemas de desempenho e defeitos nao cobertos pela garantia.

A disponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteragao, dependendo
inteiramente das empresas fabricantes. Para obter mais informagdes sobre
acessorios disponiveis, consulte o site da Samsung.
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Visao geral do acessorio

Protetor do fone Microfone ANC

Prendedor \ ///
\ Fone de ouvido
Microfone ANC 4\\ @ / esquerdo

. S
Fone de ouvido ———

direito 0— Botdo Funcao
Indicador ANC ,
// // o,~—— (abo USB type C
Botdao ANC
// //

@ - Ofone de ouvido vem com protetores e prendedores ja instalados.

- Eimportante escolher o tamanho certo dos prendedores para obter um
desempenho ideal do dudio e do recurso Controle ativo de ruido (ANC). E possivel
mudar os protetores e os prendedores para um tamanho mais confortavel aos
ouvidos.
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Utilizar o acessorio

Como usar
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Utilizar o acessorio

+ Remova a o protetor/prendedor padrao: puxe o protetor. Puxe também o prendedor na
mesma direcao. (€), @)

- Coloque o protetor/prendedor com aba com o melhor ajuste: insira o prendedor no
orificio. Em seguida, insira o protetor tradicional. (€), €))

- Ajuste o fone no ouvido com firmeza: ap6s colocar o fone no ouvido, gire-o suavemente
para manté-lo junto ao ouvido. (@), )

Conectar com um aparelho movel

1 Conecte o cabo Tipo C do produto ao conector universal do aparelho mével (USB type C).

2 Quando o fone de ouvido é conectado ao conector universal do aparelho mével (USB
type C), o recurso ANC é ativado automaticamente e o indicador ANC acende uma luz

azul.

&

Pode ocorrer ruido eventualmente, ao conectar um fone de ouvido ao conector
universal (USB type Q).

Este acessorio utiliza a bateria do aparelho mével.

Enquanto o fone de ouvido estiver conectado ao aparelho moével, a bateria do
aparelho mével podera descarregar rapidamente. Remova-o quando nao estiver
em uso.

Para fazer o download do aplicativo, pesquise por Samsung Type-C no Google
Play Store ou Galaxy Store.

Portugués (Brasil)
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Utilizar o acessorio

Ativar/desativar o recurso ANC

Pressione o Botao ANC para ativar ou desativar o recurso ANC.

O indicador ANC acende uma luz azul e o recurso ANC remove o ruido durante a reproducao
da musica.

@ - Se a bateria do aparelho mével conectado estiver totalmente descarregada, ndo
sera possivel ouvir musica ou usar o Botao ANC.

+ Os efeitos do modo ANC podem ser ajustados automaticamente dependendo dos
ambientes.

+ Os efeitos do modo ANC podem nao ser notados e pode ocorrer um certo ruido
em ambientes muito silenciosos.

Usar o Botao Funcgao

E possivel usar os recursos a sequir pressionando o Botdo Funcéo, ao utilizar o produto.
+ Reproduzir/pausar um arquivo multimidia
+ Receber/encerrar uma ligacao
- Rejeitar uma ligacao (pressionar e manter pressionado)

+ Ajustar o volume

Portugués (Brasil)
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Solucao de problemas

Introducao

Antes de entrar em contato com o Servi¢o Autorizado Samsung, siga a instrugao abaixo.
Algumas das situacdes podem nao ser aplicaveis ao seu acessorio.

O acessorio nao funciona

Desconecte o acessorio do aparelho mével e tente conectar novamente.

Portugués (Brasil)
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Direitos autorais
Direitos autorais © 2019 Samsung Electronics

Este manual esta protegido por leis internacionais de direitos autorais.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, distribuida, traduzida ou transmitida sob
qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico ou mecanico, incluindo fotocépia, gravagao
ou armazenamento em qualquer sistema de armazenamento e recuperagao.

Marcas comerciais
+ SAMSUNG e o logotipo da SAMSUNG sao marcas registradas da Samsung Electronics.

- Todas as restantes marcas registradas sao propriedade dos respectivos proprietarios.
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